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INTRODUCTION

1 This publication, the twenty-sixth of the series

Multilateral Treaties Deposited with the Secretary-General
(ST/LEG/ SER/E/ - a supplement to the second volume was
issued to cover actions from 1 January to 31 December 1983
under reference ST/LEG/SER.E/22/add. 1), consolidates all
information on treaty actions (i.e.signatures, ratifications,
accessions, denunciations, miscellaneous notifications,
reservations, declarations and objections) undertaken
relating to the multilateral treaties deposited with the
Secretary-General covered up to 1 April 2009

A.Treaties Covered By ThisPublication

2. This publication contains:

- All multilateral treaties deposited with the Secretary-
General;

- The Charter of the United Nations, in respect of which
certain depositary functions have been conferred upon the
Secretary-General (although the Charter itself is deposited
with the Government ofthe United States of America);

- Multilateral treaties formerly deposited with the
Secretary-General of the League of Nations, to the extent
that formalities or decisions affecting them have been taken
within the framework of the United Nations;1

- Certain pre-United Nations treaties, other than those

formerly deposited with the Secretary-General of the League
of Nations, which were amended by protocols adopted by
the General Assembly of the United Nations.

B.Division Into Parts And Chapters

3. The publication is comprised of two volumes, and is
divided into two parts. Volume I includes Part I, Chapters |
to XI. Volume Il includes Part I, Chapters XII to XXIX,
and Part Il. Part | contains information relating to United
Nations treaties,2and Part Il contains information relating to
League of Nations treaties. Part I, in turn, is divided into
chapters and each chapter relates to a given theme. The
treaties within each chapter are listed in the chronological
order of their conclusion. Part Il lists the first 26 treaties in
the order in which they appear in the last League of Nations
publication of signatures, ratifications and accessions.3
Thereafter, the treaties are listed in the order in which they
first gave rise to formalities or decisions within the
framework of the United Nations.

C.Information Provided InRespectof Each
Treaty

(@) UnitedNations treaties

4. Chapter headers

The following information is typically provided for each
treaty in the header of each chapter:

The full title, place and date of adoption or
conclusion;

- Entry into force;

- Registration date and number, pursuant to Article 102
ofthe Charter (where appropriate);

- The number of signatories and parties;

- References to the text of the treaty as published in the
United Nations, Treaty Series (UNTS) or, if it has not yet
been published in the Treaty Series, the reference to the
United Nations documentation where its text may be found;
and

- A brief note on the adoption of the treaty.

5. Status tables

Participants are listed in the status tables in alphabetical
order. Against each participant's name, the relevant treaty
action is entered, i.e., the date of signature, the date of
deposit of the instrument of ratification, acceptance,
approval, accession, or succession.4 The names of
participants that have denounced the treaty appear between
brackets, and the date of deposit of the notification of
denunciation is indicated in a footnote. Additional
information on denunciation of treaties appears in footnotes.

Entries in status tables pertaining to formalities effected
by a predecessorState in respect of treaties to which the
successor States have notified their succession are replaced
by the names of the relevant successor States with the
corresponding date of deposit of the notification of
succession. A footnote indicates the date and type of
formality effected by the predecessorState, the
corresponding indicator being inserted next to the successor
States in the table as the case may be. As regards treaties in
respect of which formalities were effected by a predecessor
State and not listed in the notifications of succession of the
successor States, a footnote indicating the date and type of
formality effected by the predecessor State is included in the
status of the treaties concerned, the corresponding footnote
indicator appearing next to the heading "Participant".

Treaties which have been terminated are denoted by an
asterisk. For those treaties, the particpant tables have been
removed.

6. Declarations, reservations, objections

The texts of declarations and reservations generally
appear in full immediately following the status tables.
Objections, territorial applications and communications of a
special nature, for example, declarations recognizing the
competence of committees such as the Human Rights
Committee, also appear in full. Related communications, for
example, communications with regard to objections, and
other information appear in footnotes.
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(b) League ofNations treaties

7. The information provided is essentially based on the
official records of the League of Nations. This accounts for
the difference in format as compared with treaties deposited
with the Secretary-General of the United Nations.

8. The list of signatures, ratifications, acceptances,
approvals, accessions, and successions in respect of each of
the League of Nations multilateral treaties covered by this
publication is divided into two sections. The first section
reflects the status as at the time of the transfer of those
treaties to the custody of the United Nations, without
implying a judgement by the Secretary-General of the
United Nations on the current legal effect of those actions.
The second section provides the status following the
assumption of the depositary functions by the Secretary-
General of the United Nations in relation to these treaties.

D.Information of A General Nature

9. On the occasion of undertaking treaty formalities,
issues of a general character are sometimes raised (mostly
with regard to representation, succession or territorial
application). An effort has been made to group all
explanatory notes relevant to such issues as they pertain to
the States concerned in the “Historical Information” section
in the front matter of this publication as well as in chapters
1.1and 1.2, Similarly, Part I, Chapters 1.1and 1.2 contain
information transmitted by communications from Heads of
States or Governments or Ministers for Foreign Affairs
informing the Secretary-General of changes in the official
denomination of States or territories. In the case of States
that are not members ofthe United Nations or in the case of
intergovernmental organizations, the information appears in
notes corresponding to the formalities that gave rise to the

Notes:

1 Multilateral treaties formerly deposited with the Secretary-
General of the League of Nations, by virtue of General Assembly
resolution 24 (1) of 12 February 1946, and of a League of Nations
Assembly resolution of 18 April 1946 (League of Nations,
Official Journal, Special Supplement No. 194, p. 57) were
transferred, upon dissolution of the League of Nations, to the
custody ofthe United Nations.

2 For ease of reference, those League of Nations treaties and
other pre-United Nations treaties that were amended by protocols
adopted by the General Assembly of the United Nations are
included in Part I, so that the list of States which have become
parties to the amending protocol and to the treaty, as amended,
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issue. Cross-references are provided as required.

Progressively, all information of a historical and political
nature will be moved to the "Historical Information” section
in the front matter of the publication.

Disclaimer:

The Treaty Section, Office ofLegal Affairs, United
Nations has made every reasonable attempt to ensure that
material contained in thispublication was correct at the
time it was created and last modified. However, this
information isprovidedfor reference purposes only. For an
official record ofactions undertaken with respect to the
multilateral treaties deposited with the Secretary-General,
States parties are advised to consult the e-mail
transmissions/hard copies ofthe relevant communications
issued by the Treaty Section, Office ofLegal Affairs, United
Nations.

Suggestionsfor corrections or modifications should be
communicated to:

Office of Legal Affairs
Treaty Section
United Nations
New York, N.Y. 10017
United States of America
e-mail: depositaryCN@un.org
Fax: (212) 963-3693

For the regularly updated electronic version ofthis
publication, please visit the United Nations Treaty
Collection on the Internet at:

http://treaties.un.org

are followed immediately by a list showing the status of the
treaty at the time of its transfer to the custody of the United
Nations.

3 See League of Nations, Official Journal, Special Supplement
No0.195, Supplement to the Twenty-First List, Geneva, 1946.

4 The following main symbols are used: a, accession; A,
acceptance; AA, approval; ¢, formal confirmation; d, succession;
P, participation; s, definitive signature; and n, notification (of
provisional application, of special undertaking, etc.). Unless
otherwise indicated the date of effect is determined by the
relevant provisions of the treaty concerned.
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HISTORICAL INFORMATION

Aruba

See note 1 under ‘Netherlands" .

Belarus

Note 1.
Formerly: “Byelorussian Soviet Socialist Republic
until 18 September 1991.

Benin

Note 1.
Formerly: "Dahomey" until 2 December 1975.

Bosniaand Herzegovina

Note 1.

The Government of Bosnia and Herzegovina deposited
with the Secretary-General notifications of succession to
the Socialist Federal Republic of Yugoslavia to various
treaties with effect from 6 March 1992, the date on which
Bosnia and Herzegovina assumed responsibility for its
international relations.

See also note 1 under former Yugoslavia™.

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, “Status tables ”ofthe “Introduction ”to
thispublication.

BurkinaFaso

Note 1.
Formerly: "Upper Volta" until 4 August 1984.

Burma

See note 1 under “Myanmar ™.

Cambodia

Note 1.

As from 3 February 1990, "Cambodia". Formerly, as
follows: as from 6 April 1976 to 3 February 1990
"Democratic Kampuchea"; as from 30 April 1975 to 6
April 1976 "Cambodia"; as from 28 December 1970 to 30
April 1975 "Khmer Republic".

Cameroon

Note 1.

As from 4 February 1984 Cameroon (from 10 March
1975 to 4 February 1984 known as "the United Republic
of Cameroon™ and prior to 10 March 1975 known as
"Cameroon".

Central African Republic

Note 1.

In a communication dated 20 December 1976, the
Permanent Mission of the Central African Empire to the
United Nations informed the Secretary-General that, by a
decision of the extraordinary Congress of the Movement
for the Social Development of Black Africa (MESAN),
held at Bangui from 10 November to 4 December 1976,
the Central African Republic had been constituted into the
Central African Empire.

In a communication dated 25 September 1979, the
Permanent Representative of that country to the United
Nations informed the Secretary-General that, following a
change of regime which took place on 20 September 1979,
the former institutions of the Empire had been dissolved
and the Central African Republic had been proclaimed.

China

Note 1.

Signatures, ratifications, accessions, etc., on behalfof
China.

China is an original Member of the United Nations, the
Charter having been signed and ratified on its behalf, on 26
June and 28 September 1945, respectively, by the
Government of the Republic of China, which continued to
represent China in the United Nations until 25 October
1971.

On 25 October 1971, the General Assembly of the
United Nations adopted its resolution 2758 (XXVI),
reading as follows:

"The General Assembly.

" Recalling the principles of the Charter of the United
Nations,

" Considering that the restoration of the lawful rights
of the People's Republic of China is essential both for the
protection of the Charter of the United Nations and for the
cause that the United Nations must serve under the
Charter,

" Recognizing that the representatives of the
Government of the People's Republic of China are the only
lawful representatives of China to the United Nations and
that the People's Republic of China is one of the five
permanent members of the Security Council,

" Decides to restore all its rights to the People's
Republic of China and to recognize the representatives of
its Government as the only legitimate representatives of
China to the United Nations, and to expel forthwith the
representatives of Chiang Kai-shek from the place which
they unlawfully occupy at the United Nations and in all the
organizations related to it."
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The United Nations had been notified on 18 November
1949 of the formation, on 1 October 1949, of the Central
People's Government of the People's Republic of China.
Proposals to effect a change in the representation of China
in the United Nations subsequent to that time were not
approved until the resolution quoted above was adopted.

On 29 September 1972, a communication was received
by the Secretary-General from the Minister for Foreign
Affairs of the People's Republic of China stating:

"L With regard to theultilateral treaties signed,
ratified or acceded to by the defunct Chinese government
before the establishment of the Government of the People's
Republic of China, my Government will examine their
contents before making a decision in the light of the
circumstances as to whether or not they should be
recognized.

"2. As from October 1, 1949, the day of the founding
of the People's Republic of China, the Chiang Kai-shek
clique has no right at all to represent China. Its signature
and ratification of, or accession to, any multilateral treaties
by usurping the name of 'China’ are all illegal and null and
void. My Government will study these multilateral treaties
before making a decision in the light of the circumstances
as to whether or not they should be acceded to."

All entries recorded throughout this publication in
respect of China refer to actions taken by the authorities
representing China in the United Nations at the time of
those actions.

Note 2.

By a notification on 20 June 1997, the Government of
China informed the Secretary-General of the status of
Hong Kong in relation to treaties deposited with the
Secretary-General.  The notification, in pertinent part,
reads as follows:

"In accordance with the Joint Declaration of the
Government of the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Government of the People's
Republic of China on the Question of Hong Kong, signed
on 19 December 1984 (hereinafter referred to as the Joint
Declaration), the People's Republic of China will resume
the exercise of sovereignty over Hong Kong with effect
from 1 July 1997. Hong Kong will, with effect from that
date, become a Special Administrative Region of the
People's Republic of China. [For the full text of the Joint
Declaration of the Government of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland and the Government of
the People's Republic of China on the Question of Hong
Kong, 19 December 1984, see United Nation Treaty
Series volume No. 1399, p. 61, (registration number I-
23391)].

It is provided in Section 1 of Annex | to the Joint
Declaration, "Elaboration by the Government of the
People's Republic of China of its Basic Policies Regarding
Hong Kong" and in Articles 12, 13 and 14 of the Basic
Law of the Hong Kong Special Administrative Region of
the People's Republic of China, which was adopted on 4
April 1990 by the National People's Congress of the
People's Republic of China (hereinafter referred to as the
Basic Law), that the Hong Kong Special Administrative
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Region will enjoy a high degree of autonomy, except in
foreign and defence affairs which are the responsibility of
the Central People's Government of the People's Republic
of China. Furthermore, it is provided both in Section XI of
Annex | to the Joint Declaration and Article 153 of the
Basic Law that international agreements to which the
People's Republic of China is not a party but which are
implemented in Hong Kong may continue to be
implemented in the Hong Kong Administrative Region.

In this connection, on behalf of the Government of the
People's Republic of China, I would like to inform Your
Excellency as follows:

I The treaties listed in Annex | to this Note
[herein under], to w hich the People's Republic of
China is a party, will be applied to the Hong Kong Special
Administrative Region with effect from 1 July 1997 as
they:

@) are applied to Hong Kong
before 1 July 1997; or (i) fall
within the category of foreign affairs or defence or, owing
to their nature and provisions, must apply to the entire
territory of a State; or

(iii) are not applied to Hong Kong
before 1 July 1997 but with respect to which it has been
decided to apply them to Hong Kong with effect from that
date (denoted by an asterisk in Annex I). Il. The treaties
listed in Annex 1l to this Note [herein under], to which the
People's Republic of China is not yet a party and which
apply to Hong Kong before 1 July 1997, will continue to
apply to the Hong Kong Special Administrative Region
with effect from 1 July 1997.

The provisions of the International Covenant on Civil
and Political Rights and the International Covenant on
Economic, Social and Cultural Rights as applied to Hong
Kong shall remain in force beginning from 1 July 1997.

Il The Government of the People's
Republic of China has already carried out separately the
formalities required for the application of the treaties listed
in the aforesaid Annexes, including all the related
amendments, protocols, reservations and declarations, to
the Hong Kong Special Administrative Region with effect
from 1July 1997.

IV. With respect to any other treaty not listed in the
Annexes to this Note, to which the People's Republic of
China is or will become a party, in the event that it is
decided to apply such treaty to the Hong Kong Special
Administrative Region, the Government of the People’s
Republic of China will carry out separately the formalities
for such application. For the avoidance of doubt, no
separate formalities will need to be carried out by the
Government of the People's Republic of China with
respect to treaties which fall within in the category of
foreign affairs or defence or which, owing to their nature
and provisions, must apply to the entire territory of a
State."

The treaties listed in Annexes | and II, referred to in the
notification, are reproduced below.

Information regarding reservations and/or declarations
made by China with respect to the application of treaties to



the Hong Kong Special Administrative Region can be
found in the footnotes to the treaties concerned as
published herein. Footnote indicators are placed against
China's entry in the status list of those treaties.

Moreover, with regard to treaty actions undertaken by
China after 1 July 1997, the Chinese Government
confirmed that the territorial scope of each treaty action
would be specified. As such, declarations concerning the
territorial scope of the relevant treaties with regard to the
Hong Kong Special Administrative Region can be found in
the footnotes to the treaties concerned as published herein.
Footnote indicators are placed against China's entry in the
status list of those treaties.

Annex |

(The treaties are listed in the order that they published
in these volumes.)

Charter of the United Nations and Statute of the
International Court ofJustice :

Charter of the United Nations, 26 June
1945; - Statute of the International Court of
Justice, 26 June 1945;

Amendment to Article 61 of the Charter
of the United Nations, adopted by the General Assembly
of the United Nations in resolution 2847 (XXVI) of 20
December 1971.

Privileges and Immunities, Diplomatic and Consular
Relations :

Convention on the Privileges and
Immunities of the United Nations, 13 February 1946;

Convention on the Privileges and
Immunities of the Specialised Agencies of the United
Nations, 21 November 1947; - Vienna
Convention on Diplomatic Relations, 18 April 1961;

Vienna  Convention on  Consular
Relations, 24 April 1963.

Human Rights:

Convention on the Prevention and
Punishment ofthe Crime of Genocide, 9 December 1948;

International ~ Convention on  the
Elimination of All Forms of Racial Discrimination, 7
March 1966;

Convention on the Elimination of All
Forms of Discrimination against Women, 18 December
1979;

Convention against Torture and Other
Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, 10
December 1984;

Convention on the Rights of the Child,
20 November 1989.

Narcotic Drugs and Psychotropic Substances :

Convention on psychotropic substances,
21 February 1971;

Single Convention on Narcotic Drugs,
1961, as amended by the Protocol amending the Single
Convention on Narcotic Drugs, 1961, 8 August 1975;

United Nations Convention against Illicit
Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances, 20
December 1988.

Health :

Constitution of the World Health
Organization, 22 July 1946.

International Trade and Development :

Agreement establishing the Asian
Development Bank, 4 December 1965;
Charter of the Asian and Pacific

Development Centre, 1 April 1982
Transport and Communications - Customs matters:

Customs Convention on Containers, 2

December 1972*.
Navigation :

Convention on the International
Maritime Organization, 6 March 1948;

Convention on a Code of Conduct for
Liner Conferences, 6 April 1974.

Educational and Cultural Matters:

Convention for the Protection of
Products of Phonograms  Against Unauthorized
Duplication of their Phonograms, 29 October 1971.

Penal Matters

International Convention against the
taking of hostages, 17 December 1979;

Convention on the Prevention and
Punishment of Crimes against Internationally Protected
Persons, including Diplomatic Agents, 14 December 1973.

Law ofthe Sea:

United Nations Convention on the Law

ofthe Sea, IODecember 1982.
Commercial Arbitration:

Convention on the Recognition and

Enforcement of Foreign Arbitral Awards, 10 June 1958.
Outer Space:

Convention on the Registration of

Objects Launched into Outer Space, 12 November 1974,
Telecommunications :

Constitution  of  the

Telecommunity, 27 March 1976.
Disarmament :

Convention on Prohibitions or
restrictions on the Use of Certain Conventional Weapons
which may be deemed to be Excessively Injurious or to
have Indiscriminate Effects (with protocols I, Il and IlI),
10 October 1980;

Convention on the Prohibition of the
Development, Production and Stockpiling and Use of
Chemical Weapons and on their Destruction, 3 September
1992.

Environment :

Vienna Convention for the Protection of
the Ozone Layer, 22 March 1985;

Montreal Protocol on Substances that
Deplete the Ozone Layer, 16 September 1987;

Amendment to the Montreal Protocol on
Substances that Deplete the Ozone Layer, 29 June 1990;

Basenvention on the Control of
Transboundary Movement of Hazardous Wastes and their
Disposal, 22 March 1989.

Annex |1 (The treaties are listed in the order that
they arepublished in these volumes.)
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Refugees and Stateless Persons:

Convention relating to the Status of

Stateless Persons, 28 September 1954.
Traffic in Persons :

International ~ Convention  for the
Suppression of the Traffic in Women and Children, 30
September 1921;

Protocol amending the International
Agreement for the Suppression of the White Slave Traffic,
signed at Paris on 18 May 1904, and the International
Convention for the Suppression of the White Slave Traffic,
signed at Paris on 4 May 1910, 4 May 1949;

International ~ Agreement  for  the
Suppression of the "White Slave Traffic", 18 May 1904;

International ~ Convention  for the
Suppression of the White Slave Traffic, 4 May 1910.

Obscene Publications:

Protocol to amend the Convention for
the suppression of the circulation of, and traffic in, obscene
publications, concluded at Geneva on 12 September 1923,
12 November 1947;

International ~ Convention  for  the
Suppression of the Circulation of, and Traffic in Obscene
Publications, 12 September 1923;

Protocol amending the Agreement for
the Suppression of the Circulation of Obscene
Publications, signed at Paris on 4 May 1910,4 May 1949;

Agreement for the Repression of
Obscene Publications, 4 May 1910.

Transport and Communications - Custom matters:

International Convention to Facilitate the
Importation of Commercial Samples and Advertising
Materials, 7 November 1952;

Convention concerning
Facilities for Touring, 4 June 1954;

Additional Protocol to the Convention
concerning Customs Facilities for Touring, relating to the
Importation of Tourist Publicity Documents and Material,
4 June 1954;

Customs

Customs Convention on the Temporary
Importation of Private Road Vehicles, 4 June 1954;
Customs Convention on the Temporary
Importati of Commercial Road Vehicles, 18 May 1956;
Customs Convention on the Temporary
Importation for Private Use of Aircraft and Pleasure Boats,
18 May 1956;
European Convention on Customs
Treatment of Pallets Used in International Transport, 9
December 1960.
Transport and Communications - Road Traffic :
Convention on Road Traffic, 19
September 1949.
Educational and Cultural Matters
Agreement of the
Educational, Scientific and Cultural
November 1950.
Status of Women
Convention on the Political Rights of
Women, 31 March 1953;

Importation  of
materials, 22
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Convention on Consent to Marriage,
Minimum Age for Marriage and Registration of Marriages,
10 December 1962.

Penal Matters :

Protocol  amending  the Slavery
Convention signed at Geneva 25 September 1926, 7
December 1953;

Slavery Convention, 25 September 1926;

Supplementary  Convention on the
Abolition of Slavery, the Slave Trade and Institutions and
Practices Similar to Slavery, 7 September 1956.

Environment :

Amendment to the Montreal Protocol on
Substances that Deplete the Ozone Layer, Copenhagen, 25
November 1992.

League ofNations:

Convention and Statute on Freedom of
Transit, 20 April 1921;

Convention and Statute on the Regime of
Navigable Waterways of International Concern, 20 April
1921;

Declaration Recognizing the Right to a
Flag of States Having no Sea-coast, 20 April 1921,

Convention and Statute on the
International Regime of Maritime Ports, 9 December 1923

International Convention relating to the
Simplification of Customs Formalities, 3 November 1923.

See also note 2 under *“United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland" .

Note 3.

By a notification dated 13 December 1999, the
Government of the People's Republic of China informed
the Secretary-General of the status of Macao in relation to
treaties deposited with the Secretary-General. The
notification, in pertinent part, reads as follows:

"In accordawith the Joint Declaration of the
Government of the People's Republic of China and the
Government of the Republic of Portugal on the Question
of Macao signed on 13 April 1987 (hereinafter referred to
as the Joint Declaration), the Government of the People's
Republic of China will resume the exercise of sovereignty
over Macao with effect from 20 December 1999. Macao
will from that date, become a Special Administrative
Region of the People's Republic of China. [For the full text
of the Joint Declaration of the Government of the
Portuguese Republic and the Government of the People's
Republic of China on the Question of Macao, 13 April
1987, see United Nation Treaty Series volume No. 1498,
p. 229 (registration number 1-25805)].

It is provided in Section 1 of Elaboration by the
Government of the People's Republic of China of its Basic
Policies Regarding Macao, which is Annex 1 to the Joint
Declaration, and in Article 12, 13 and 14 of the Basic Law
of the Macao Special Administrative Region of the
People's Republic of China (hereinafter referred to as the
Basic Law), which was adopted by the National People's
Congress of the People's Republic of China on 31 March
1993, that the Macao Special Administrative Region will



enjoy a high degree of autonomy, except in foreign and
defence affairs which are the responsibilities of the Central
People's Government of the People's Republic of China.
Furthermore, it is provided both in Section VIII of Annex
1 of the Joint Declaration and Article 138 ofthe Basic Law
that international agreements to which the People's
Republic of China is not yet a party but which are
implemented in Macao may continue to be implemented in
the Macao Special Administrative Region.

In this connection, on behalf of the Government of the
People's Republic of China, | have the honour to inform
your Excellency that:

. The treaties listed in Annex | to this Note
[herein below], to which the People's Republic of China is
a Party, will be applied to te Macao Special Administrative
Region with effect from 20 December 1999 so long as they
are one ofthe following categories:

M Treaties that apply to Macao before 20
December 1999;
(i) Treaties that must apply to the entire

territory of a state as they concern foreign affairs or
defence or their nature or provision so require.

I1. The Treaties listed in Annex Il to this
Note, to which the People's Republic of China is not yet a
Party and which apply to Macao before 20 December
1999, will continue to apply to the Macao Special
Administrative Region with the effect from 20 December
1999.

I1l.  The Government of the People's Republic of
China has notified the treaty depositaries concerned of the
application of the treaties including their amendments and
protocols listed in the aforesaid Annexes as well as
reservations and declarations made thereto by the Chinese
Government to the Macao Special Administrative Region
with effect from 20 December 1999.

V. With respect to other treaties that are not
listed in the Annexes to this Note, to which the People's
Republic of China is or will become a Party, the
Government of the People's Republic of China will go
through separately the necessary formalities for their
application to the Macao Special Administrative Region if
it so decided.”

The treaties listed in Annexes | and I, referred to in the
notification, are reproduced below.

Information regarding reservations and/or declarations
made by China with respect to the application of treaties to
the Macao Special Administrative Region can be found in
the footnotes to the treaties concerned as published herein.
Footnote indicators are placed against China's entry in the
status list of those treaties.

Moreover, with regard to treaty actions undertaken by
China after 13 December 1999, the Chinese Government
confirmed that the territorial scope of each treaty action
would be specified. As such, declarations concerning the
territorial scope of the relevant treaties with regard to the
Macao Special Administrative Region can be found in the
footnotes to the treaties concerned as published herein.
Footnote indicators are placed against China's entry in the
status list of those treaties.

Annex |

(The treaties appear in the order as they are provided
in these volumes.)

Charter of the United Nations and Statute of the
International Court ofJustice :

Charter of the United Nations, 26 June
1945;

Statute of the International Court of
Justice, 26 June 1945;

Amendment to Article 61 of the Charter
of the United Nations, adopted by the General Assembly
of the United Nations in resolution 2847 (XXVI) of 20
December 1971.

Privileges and Immunities, Diplomatic and Consular
Relations:

Convention on the Privileges and
Immunities ofthe United Nations, 13 February 1946;

Convention on the Privileges and
Immunities of the Specialised Agencies of the United
Nations, 21 November 1947;

Vienna Convention on Diplomatic
Relations, 18 April 1961;
Vienna Convention on  Consular

Relations, 24 April 1963.
Human Rights :
International  Convention on the
Elimination of All Forms of Racial Discrimination, 7
March 1966;
Convention on the Elimination of All
Forms of Discrimination against Women, 18 December
1979;
Convention against Torture and Other
Cruel, Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, 10
December 1984;
Convention on the Rights of the Child,
20 November 1989.
Refugees and Stateless Persons:
Convention relating to the Status of
Refugees, 28 July 1951;
Protocol
Refugees, 31 January 1967;
Narcotic Drugs and Psychotropic Substances:
Convention on psychotropic substances,
21 February 1971;
United Nations Convention against Illicit
Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances, 20
December 1988.

relating to the Status of

Health :
Constitution of the World Health
Organization, 22 July 1946.
International Trade and Development :
Charter of the Asian and Pacific
Development Centre, 1 April 1982.

Navigation:
Convention on the International
Maritime Organization, 6 March 1948.
Penal Matters:
International Convention against the

taking of hostages, 17 December 1979; -
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Convention on the Prevention and Punishment of
Crimes against Internationally Protected Persons,
including Diplomatic Agents, 14 December 1973.
Law ofthe Sea:

United Nations Convention on the Law

ofthe Sea, 10 December 1982.
Law of Treaties :

Vienna Convention on the Law of

Treaties, 23 May 19609.
Telecommunications:

Constitution  of  the

Telecommunity, 27 March 1976.
Disarmament :

Convention on Prohibitions or
Restrictions on the Use of Certain Conventional Weapons
which may be deemed to be Excessively Injurious or to
have Indiscriminate Effects (with Protocols I, 1l and IlI),
10 October 1980;

Additional Protocol to the Convention
on Prohibitions or Restrictions on the Use of Certain
Conventional Weapons which may be deemed to be
Excessively Injurious or to have Indiscriminate Effects
(Protocol 1V, entitled Protocol on Blinding Laser
Weapons), 13 October 1995;

Protocol on Prohibitions or Restrictions
on the Use of Mines, Booby-Traps and Other Devices as
amended on 3 May 1996 (Protocol Il as amended on 3
May 1996) annexed to the Convention on Prohibitions or
Restrictions on the Use of Certain Conventional Weapons
which may be deemed to be Excessively Injurious or to
have Indiscriminate Effects, 3 May 1996;

Convention on the Prohibition of the
Development, Production and Stockpiling and Use of
Chemical Weapons and on their Destruction, 3 September
1992.

Environment:

Vienna Convention for the Protection of
the Ozone Layer, 22 March 1985;

Montreal Protocol on Substances that
Deplete the Ozone Layer, 16 September 1987;

Amendment to the Montreal Protocol on
Substances that Deplete the Ozone Layer, 29 June 1990;

Basel Convention on thetrol of
Transboundary Movement of Hazardous Wastes and their
Disposal, 22 March 1989;

United Nations Framework Convention
on Climate Change, 9 May 1992;

Convention on biological diversity, 5

Asia-Pacific

June 1992.
AnnexIl :
(The treaties appear in the order as they are provided
in these volumes.)
Human Rights :
International Covenant on Economic,
Social and Cultural Rights, 16 December 1966;
International Covenant on Civil and
Political Rights, 16 December 1966;
Narcotic Drugs and Psychotropic Substances :
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Single Convention on Narcotic Drugs,
30 March 1961

Protocol amending the Single
Convention on Narcotic Drugs and Narcotic Substances,
25 March 1972

Traffic in Persons:

International ~ Convention  for  the
Suppression of the Traffic in Women and Children, 30
September 1921;

International  Convention  for the
Suppression of the Traffic in Women of Full Age, 11
October 1933;

Convention for the Suppression of the
Traffic in Persons and of the Exploitation of the
Prostitution of Others, 21 March 1950;

Transport and Communication - customs matters :

Convention concerning Customs
Facilities for Touring, 4 June 1954;

Additional Protocol to the Convention
concerning Customs Facilities for Touring, relating to the
Importation of Tourist Publicity Documents and Material,
4 June 1954;

Transport and Communication - road traffic :

Convention on Road Traffic, 19
September 1949,

Penal Matters :

Slavery Convention, 25 September 1926;

Supplementary  Convention on the
Abolition of Slavery, the Slave Trade and Institutions and
Practices Similar to Slavery, 7 September 1956;

League ofNations :

Convention for the Settlement of Certain
Conflicts of Laws in connection with Bills of Exchange
and Promissory Notes, 7 Junel930;

Convention for the Settlement of Certain
Conflicts of Laws in connection with Cheques, 19 March
1931;

Convention providing a Uniform Law
for Bills of Exchange and Prmissory Notes, 7 June 1930;

Convention providing a Uniform Law
for Cheques, 19 March 1931,

Convention on the Stamp Laws in
connection with Bills of Exchange and Promissory Notes,
7 June 1930;

Convention on the Stamps Laws in
connection with Cheques, 19 March 1931.

See also note 1 under “Macao” and note 1
under ‘Portugal™ .

Congo

Note 1.

In a communication dated 15 November 1971, the
Permanent Mission of the People's Republic of the Congo
to the United Nations informed the Secretary-General that
their country would henceforth be known as the "Congo".



Cook Islands

Note 1.

Formerly administered by New Zealand, the Cook
Islands and Niue currently have the status of self-
governing States in free association with New Zealand.

The responsibility of the Cook Islands and Niue to
conduct their own international relations and particularly
to conclude treaties has evolved substantially over the
years. For aperiod of time it was considered that, in view
of the fact that the Cook Island and Niue, though self-
governing, had entered into special relationships with New
Zealand, which discharged the responsibilities for the
external relations and defence of the Cook Islands and
Niue at their request, it followed that the Cook Islands and
Niue did not have their own treaty making capacity.

However, in 1984, an application by the Cook Islands
for membership in the World Health Organization was
approved by the World Health Assembly in accordance
with its article 6, and the Cook Islands, in accordance with
article 79, became a member upon deposit of an instrument
of acceptance with the Secretary-General. In the
circumstances, the Secretary-General felt that the question
ofthe status, as a State, of the Cook Islands, had been duly
decided in the affirmative by the World Heath Assembly,
whose membership was fully respresentative of the
international community.

On the basis of the Cook Islands’ membership in the
World Health Organization, and of its subsequent
admittance to other specialized agencies (Food and
Agriculture Organization in 1985, United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization in 1985
and the International Civil Aviation Organization in 1986)
as a full member without any specifications or limitations,
the Secretary-General considered that the Cook Islands
could participate in a treaty in its own right as a State.
Consequently, the Cook Islands signed the United Nations
Framework Convention on Climate Change and the
Convention on Biological Diversity in 1992.

The same solution was adopted by the SecretarGeneral
following the approval of Niue’s application for
membership in the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization UNESCO in 1993 and of the
World Health Organization in 1994.

As a result of these developments, the Secretary-
General, as depositary of multilateral treaties, recognized
the full treaty-making capacity of the Cook Islands in 1992
and of Niue in 1994,

Costa Rica

Note 1.

On 9 January 2002, the Secretary-General received
from the Government of Costa Rica a communication
transmitting the formal objection to the reservation
formulated by the Government of Nicaragua which reads
as follows:

I have the honour to write to you in your capacity as
depositary of the declarations provided for in Article 36,
paragraph 2, of the Statute of the International Court of

Justice, with reference to note MRE/DW1081/10/01,
which the Minister for Foreign Affairs of Nicaragua
transmitted to you on 24 October 2001.

On 24 September 1929, the Republic of Nicaragua
recognized, unconditionally, the compulsory jurisdiction of
the Permanent Court of International Justice. That
declaration was deemed transferable to the jurisdiction of
the International Court of Justice by virtue of Article 36,
paragraph 5, of the Statute of the Court. On various
occasions, Nicaragua has used this optional declaration to
bring proceedings before the International Court of Justice.
In the Military and Paramilitary Activities In and Against
Nicaragua case between Nicaragua and the United States
of America, the Court found that this declaration was
valid.

The above-mentioned note from the Minister for
Foreign Affairs of Nicaragua, dated 24 October 2001,
represents a casuistic attempt by the Nicaraguan
Government to modify its voluntary declaration of
unconditional acceptance of the compulsory jurisdiction of
the International Court of Justice as follows:

"Nicaragua will not accept as from 1 November 2001
the jurisdiction or competence of the International
Court of Justice in relation to any matter or claim based
on interpretations of treaties or arbitral awards that were
signed and ratified or made, respectively, prior to 31
December 1901.”

The Government of Costa Rica considers that this
purported "reservation" is not permissible for the following
reasons: (1) Public international law does not recognize the
right to formulate reservations a posteriori unconditional
declarations of acceptance of the jurisdiction of the
International Court of Justice; (2) Nicaragua is unable to
formulate this "reservation" by virtue of its unilateral
declarations before the same Court with respect to the
nature of its acceptance of compulsory jurisdiction and the
possibility of modifying it; (3) Even if this reservation
were permissible, which it is not, the lack of a reasonable
time period for its entry into force renders such a
"reservation” contrary to the principle of good faith in
international relations. In addition, it is worth noting that
the foregoing is supported by the provision of the Vienna
Convention on the Law of Treaties contained in article 2,
paragraph 1 (d), on the meaning of a reservation.
Moreover, the provision contained in article 20, paragraph
3, of that Convention should also be borne in mind with
respect to the formulation of a reservation to a treaty which
is a constituent instrument of an international organization.

| must point out that the note to which my Government
objects was not transmitted spontaneously. Rather, it
represents a reaction to the fact that my Government has
included an item in the national budget to cover the cost of
the possible filing of a claim by Costa Rica against
Nicaragua before the International Court of Justice for its
failure to abide by the provisions agreed upon by both
countries in the Cailas-Jerez Treaty of 1858 and the
Cleveland Award of 1888. Both instruments were signed
and ratified during the period which Nicaragua now seeks
to exclude from the Court's jurisdiction by means of the
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above-mentioned reservation. However, in its haste, it has
overlooked the fact that, on 21 February 1949, the
Government of Nicaragua signed a Pact of Amity with
Costa Rica. Article Il of that instrument reflects the
commitment to apply the American Treaty on Pacific
Settlement. Nicaragua has also failed to consider that, on 9
January 1956, as a corollary to the 1949 Pact of Amity,
Nicaragua and Costa Rica signed, at the Pan American
Union in Washington, an agreement to facilitate and
expedite traffic on the San Juan River within the terms of
the Treaty of 15 April 1858 and its interpretation given by
arbitration on 22 March 1888. Both instruments were
ratified in due course by both countries. The purported
reservation also fails to include the judgement pronounced
on 20 September 1916 by the Central American Court of
Justice. The 1916 judgement of the Central American
Court of Justice, the 1949 Pact of Amity and the 1956
agreement reinforce a set of legal rules which must be
respected.

L International law does not give Nicaragua the

right to formulate reservations a posteriori to its
unconditional declaration of acceptance of the jurisdiction
ofthe International Court of Justice.

In the judgement on the jurisdiction of the International
Court of Justice pronounced in the  Military and
Paramilitary Activities In and Against Nicaragua case, the
Court indicated that States could not modify their
acceptance of the Court's compulsory jurisdiction as they
pleased, but were bound by the terms of their declarations.

The Court noted, in particular, that the right to
terminate declarations with indefinite duration was far
from established in international law.

Nicaragua itself has recognized that contemporary
international law does not give States the power to modify
unilaterally their optional declarations of acceptance of the
compulsory jurisdiction of the International Court of
Justice when such declarations are unconditional.

In its written pleadings in the Border and Transbhorder
Armed Actions case between Nicaragua and Honduras,
Nicaragua stated categorically that a State bound by an
optional declaration could not modify or denounce that
declaration. Nicaragua claimed that the declaring State
was bound by the terms of the optional declaration and
that, by virtue of the principle of good faith, it could not
seek to disengage unilatrally from the obligations it
had acquired in making that declaration.

Nicaragua argued that that rule arose from an
analogous application of the customary principles of the
law of treaties. Nicaragua indicated that the principles
incorporated into the Vienna Convention on the Law of
Treaties were applicable to voluntary declarations of
acceptance of the Court's jurisdiction in respect of
denunciation and reservation, meaning that such
declarations could not be modified unless the declaring
State had previously reserved that right. Lastly, Nicaragua
maintained that State practice showed that a State could
modify an optional declaration only when it reserved the
right to do so at the time it made the original declaration.
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In its written pleadings in the jurisdictional phase of the
Military and Paramilitary Activities case, Nicaragua
argued that the legality of a purported modification
depended on the intention ofthe declaring State at the time
of making the original optional declaration. If the declaring
State did not expressly reserve the right to make
modifications, that State did not have the power to change
its declaration or to formulate reservations.

Insofar as the declaration of acceptance of the
compulsory jurisdiction of the International Court of
Justice made by Nicaragua in 1929 does not include any
conditions or time limits, nor does it expressly reserve the
right to modify its content, Nicaragua has no right to
formulate reservations to its acceptance of the Court's
compulsory jurisdiction.

2. Nicaragua, by virtue of its public unilateral

declarations before the Court with respect to the nature of
its optional declaration and the possibility of modifying it,
cannot formulate any reservations.

In a number of unilateral declarations, Nicaragua has
recognized that its own declaration of acceptance of the
Court's compulsory jurisdiction cannot be modified in any
way.

In its written pleadings in the Military and
Paramilitary Activities case, Nicaragua pointed out that its
1924 declaration could not be terminated or modified
without prior notice and that any withdrawal or
modification of the declaration must be based on the
principles of the law of treaties. What is more, Nicaragua
indicated categorically that the assumption that its
declaration could be modified without prior notice was
unfounded in the law relating to consensual legal
obligations arising from optional declarations. In the same
case, Nicaragua argued against the possibility of
unilaterally modifying declarations of acceptance of the
Court's compulsory jurisdiction. Nicaragua based its
arguments both on the writings of the most distinguished
legal experts and on considerations of principle. Nicaragua
noted that the existence of a universal right of unilateral
modification of optional declarations would violate the
system of optional clauses in the Statute and would
essentially eliminate the compulsory nature ofthe Court's
jurisdiction.

These arguments demonstrate both Nicaragua's
intention that its 1929 declaration of acceptance of the
Court's compulsory jurisdiction should not be subject to
any modification or denunciation and its repeated
contention that the unilateral modification of such
declarations, in the absence of a previous reservation, is
contrary to international law. This acknowledgement ofthe
legal situation is binding on Nicaragua. Under the
principles of estoppel and good faith, Nicaragua cannot, at
this time, reverse those positions.

Accordingly, Costa Rica considers that Nicaragua
cannot now claim to modify unilaterally its unconditional
acceptance of the voluntary jurisdiction of the Court by
means of a purported "reservation".

Even if Nicaragua had the right to formulate a
reservation to its optional declaration, which it does not,



the lack of a reasonable time period for its entry into force
renders such a "reservation" null and void.

In the Military and Paramilitary Activities case, the
International Court of Justice indicated that, while the right
to denounce declarations without limit of time was far
from established in international law, if such a right
existed, then any denunciation would, by analogy with the
law of treaties, have to provide for a reasonable time
period before it entered into force. This principle applies,
by analogy, to the introduction of changes to the voluntary
acceptance of the Court's compulsory jurisdiction.
Consequently, even if Nicaragua could modify its optional
declaration by means of a reservation, which is not the
case, then such a modification would have to be subject to
a reasonable time period, by virtue of the principle of good
faith.

It should be noted that, in the Border and Transborder
Armed Actions case, Nicaragua argued that only a period
of at least 12 months could be considered reasonable for
any modification of a declaration of voluntary acceptance
ofthe Court's jurisdiction.

Nicaragua's purported ‘"reservation”, which my
Government has analysed in this note, provides for a
period of only eight days from the time of its signature by
the President of Nicaragua to the time of its purported
entry into force. Even if Nicaragua were legally in a
position to modify its acceptance of the Court's
compulsory jurisdiction, which it is not, a period of eight
days would not meetthe requirement of a reasonable
time period for the entry into force of such a modification.

What is more, Nicaragua, by virtue of its declarations
in the Border and Transborder Armed Actions case,
would be obligated, under the principles of good faith and
estoppel, to provide for a period of at least 12 months
before the purported "reservation” could enter into force.
Accordingly, the purported "reservation" formulated on 24
October 2001 cannot be considered to meet the minimum
requirements imposed by the principle of good faith.

Jurisdiction ofthe Court and the Pact of Bogota:

Moreover, in the case of Nicaragua, as in the case of
anyother Latin American State party to the Pact of Bogota,
the denunciation of the Statute of the Court would not
disengage it from the obligation to recognize the
competence of that Court as a respondent, for the
following reason:

In April 1948, the American Treaty on Pacific
Settlement, better known as the Pact of Bogota, was
adopted. Costa Rica ratified it on 27 April 1949, and
Nicaragua, in turn, ratified it on 26 July 1950.
Accordingly, the Pact of Bogota has been in force between
Costa Rica and Nicaragua as from the latter date.

The Pact contains a definitive declaration of
recognition of the compulsory jurisdiction of the Court for
all disputes of ajuridical nature among the States parties to
the Pact. Article XXXI ofthe Pact says:

“ In conformity with Article 36, paragraph 2, ofthe
Statute of the International Court of Justice, the High
Contracting Parties declare that they recognize in relation
to any other American State, the jurisdiction of the Court

as compulsory ipso facto , without the necessity of any
special agreement so long as the present Treaty is in force,
in all disputes of a juridical nature that arise among them

Therefore, since both Costa Rica and Nicaragua are
ratifying parties to the Pact of Bogota, there can be no
doubt that both parties have recognized the compulsory
jurisdiction of the International Court of Justice to settle
any legal dispute between them.

The above-mentioned article XXXI has the legal effect
of transforming the vague juridical relations arising from
unilateral declarations made by the parties under the
optional clause into contractual relations which have the
force and stability characteristic of an obligation arising
directly from a treaty.

Dr. Eduardo Jimenez de Aréchega, a distinguished
Uruguayan jurist who had the honour to serve as President
of the International Court of Justice, maintained that there
were substantial differences between the exercise of the
optional clause and the fact ofarty to a convention. In an
opinion which he provided to Costa Rica in his capacity as
adviser to our country in the 1986 Nicaragua v. Costa
Rica case, he gave the following explanation:

"The fundamental difference between the recognition
of the Court's jurisdiction expressed by the parties to the
Pact of Bogota and that expressed by other States under
the optional clause is as follows: (a) once the Pact of
Bogota has been ratified by an American State, the
recognition of the Court's jurisdiction may be withdrawn
only by denunciation of the Pact itself, which must be
effected with at least one year's notice; and (b) the States
which ratified the Pact could have introduced reservations
to their recognition of the Court's jurisdiction if they had
done so at the time of signature. As they did not do so with
respect to the recognition of the compulsory jurisdiction of
the Court, article XXXI became a mechanism for
accepting fully the Court's jurisdiction, and is completely
different in this regard from the very conditional
acceptance which the majority of States have expressed
through the application of the optional clause.

'From these substantial differences, it follows that the
American States parties to the Pact of Bogotd have
established a legal system among themselves whereby the
optional clause has been replaced by the categorical
declaration contained in article XXXI of the Pact. The
declarations made by American States in exercise of their
prerogative under Article 36, paragraph 2, of the Statute of
the Court only have the legal effect of establishing the
tenuous relations under that clause exclusively with States
which are not Contracting Parties to the Pact of Bogot3,
but not the contractual obligation created by article XXXI
to recognize, with the force of a treaty, the obligation to
grant the American States parties to the Pact of Bogota the
right to bring claims against other American States before
the Court at The Hague”.

Consequently,  evearagua's  Presidential  Decree
revoking the unilateral declaration of 1929 in which
Nicaragua recognized the jurisdiction of the Court at The
Hague to settle legal disputes with any other State having
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expressed the same recognition were valid, which it is not,
that nation would still be bound to recognize the
competence of the Court at The Hague to settle legal
disputes with any other Latin American State party to the
Pact of Bogota.

In light ofthe above, so long as the Pact of Bogota is in
force, Nicaragua cannot deny the competence of the
International Court of Justice to hear and settle any legal
dispute brought before it by Costa Rica.

For all the foregoing reasons, the Government of Costa
Rica hereby presents a formal objection to the
"reservation” formulated by the Government of Nicaragua,
and declares that, for all intents and purposes, it will
consider such reservation to be non-existent.

| should be grateful
document to the secretariat of the International Court of
Justice and to the States parties to its Statute. Likewise, 1
should be grateful if you would have it circulated to the
General Assembly as a document of the Assembly under
the agenda item relating to the consideration of the report
of the International Court of Justice to the General
Assembly.

Accept, Sir, the renewed assurances of my highest
consideration.

(Signed) Roberto Rojas

Coted'lvoire

Note 1.
Formerly: "lvory Coast" until 31 December 1985.

Croatia

Note 1.

In a letter dated 27 July 1992, received by the
Secretary-General on 4 August 1992 and accompanied by
a list of multilateral treaties deposited with the Secretary-
General, the Government of the Republic of Croatia
notified that:

"[The Government of]...the Republic of Croatia has
decided, based on the Constitutional Decision on
Sovereignty and Independence of the Republic of Croatia
of 25 June, 1991 and the Decision of the Croatian
Parliament in respect of the territory of the Republic of
Croatia, by virtue of succession of the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia of 8 October, 1991, to be
considered a party to the conventions that Socialist Federal
Republic of Yugoslavia and its predecessor states (the
Kingdom of Yugoslavia, Federal People's Republic of
Yugoslavia) were parties, according to the enclosed list.

In conformity with the international practice, [the
Government of the Republic of Croatia] would like to
suggest that this take effect from 8 October, 1991, the date
on which the Republic of Croatia became independent."

See also note 1 under former Yugoslavia

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, “Status tables ” ofthe “Introduction to
this publication.

XIV  Historical Information

if you would transmit this

Czechoslovakia

See note 1 under “Czech Republic ”and “Slovakia™ .

Czech Republic

Note 1.

In a letter dated 16 February 1993, received by the
Secretary-General on 22 February 1993 and accompanied
by a list of multilateral treaties deposited with the
Secretary-General, the Government of the Czech Republic
notified that :

"In conformity with the valid principles of international
law and to the extent defined by it, the Czech Republic, as
a successor State to the Czech and Slovak Federal
Republic, considers itself bound, as of 1 January 1993,
i.e., the date of the dissolution of the Czech and Slovak
Federal Republic, by multilateral international treaties to
which the Czech and Slovak Federal Republic was a party
on that date, including reservations and declarations to
their provisions made earlier by the Czech and Slovak
Federal Republic.

The Government of the Czech Republic have examined
multilateral treaties the list of which is attached to this
letter. [The Government of the Czech Republic] considers
to be bound by these treaties as well as by all reservations
and declarations to them by virtue of succession as of 1
January 1993.

The Czech Republic, in accordance with the well
established principles of international law, recognizes
signatures made by the Czech and Slovak Federal
Republic in respect of all signed treaties as if they were
made by itself."

In view of the information above, entries in status lists
pertaining to formalities (i.e., signatures, ratifications,
accessions, declarations and reservations, etc.) effected by
the former Czechoslovakia prior to dissolution, in respect
of treaties to which the Czech Republic and/or Slovakia
have succeeded, will be replaced by the name of "Czech
Republic" and/or "Slovakia" with the corresponding date
of deposit of the notification of succession. A footnote will
indicate the date and type of formality effected by the
former Czechoslovakia, the corresponding indicator being
inserted next to "Czech Republic" and "Slovakia" as the
case may be.

As regards treaties in respect of which formalies were
effected by the former Czechoslovakia and not listed in the
notification of succession by either the Czech Republic or
Slovakia, a footnote indicating the date and type of
formality effected by the former Czechoslovakia will be
included in the status of the treaties concerned, the
corresponding footnote indicator being inserted next to the
heading "Participant".

See also note 1 under “Slovakia™ .

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, “Status tables ”ofthe “Introduction ”to
this publication.



Democratic Republic of the Congo

Note 1.

As from 17 May 1997. Formerly: "Zaire" until 16 May
1997 and "Democratic Republic of the Congo" until 27
October 1971.

Denmark

Note 1.

In a communication received on 22 July 2003, the
Government of Denmark informed the Secretary-General
that "... Denmark's ratifications normally include the
entire Kingdom of Denmark including the Faroe Islands
and Greenland.”

Egypt
See note 1 under “United Arab Republic

Estonia

Note 1.

In a letter addressed to the Secretary-General on 8
October 1991, the Chairman of the Supreme Council of the
Republic of Estonia informed the Secretary-General that
"Estonia does not regard itself as party by virtue of the
doctrine of treaty succession to any bilateral or multilateral
treaties entered into by the U.S.S.R. The Republic of
Estonia has begun careful review of multilateral treaties in
order to determine those to which it wishes to become a
party. In this regard it will act on a case-by-case basis in
exercise of its own sovereign right in the name of the
Republic of Estonia.”.

Faroe Islands

See note 1 under "Denmark” .

Germany

Note 1.

1 Prior to the formation of one sovereign
German State through the accession of the German
Democratic Republic to the Federal Republic of Germany
(effective from 3 October 1990), the Secretary-General
received numerous communications relating to the
application of international instruments to West Berlin.

2. In each case (noted here), the initial
communication took the form of a note, letter, or
declaration from the Federal Republic of Germany, in,
accompanying or in connection with its instrument of
accession, acceptance or ratification of an amendment,
agreement, convention or protocol, to the effect that the
relevant amendment, agreement, convention or protocol
would also apply to "LandBerlin" or "Berlin (West)" (as
noted here) with effect from the date on which it entered
into force for the Federal Republic of Germany.

Communication  (re: "Berlin  (West)" )
accompanying the instrument of accession (deposited 10
October 1957) to the Convention on the Privileges and
Immunities of the United Nations, 13 February 1946.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of accession (deposited 10 October 1957) to the
Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies, 21 November 1947.

Note: Acting in accordance with section 43 ofarticle X
of the Convention, the Federal Republic of Germany
undertook to apply the provisions of the Convention to a
number of specialized agencies by participation in each
Annex to the Convention relevant to that specialized
agency (for complete list o fthe Annexes participated in by
the Federal Republic of Germany, see point 15 at the end
of thisfootnote). Thereby, the declaration noted here, and
the series of communications provoked by it recorded in
the points below, came to apply to each of these Annexes
as well. Therefore, any reference to the Convention and
these communications below should therefore be
understood as applying to each ofthese Annexes also.

Statement (re: "Land Berlin™ ) in the instrument
of ratification (deposited 11 November 1964) of the
Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18 April
1961.

Statement (re: "LandBerlin" ) in the instrument
of ratification (deposited 11 November 1964) of the
Vienna Convention on Diplomatic Relations, Concerning
Acquisition of Nationality, 18 April 1961.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of accession (deposited 24 November 1954) to
the Convention on the Prevention and Punishment of the
Crime of Genocide, 9 December 1948.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 16 May 1969) of the
International Convention on the Elimination of All Forms
of Racial Discrimination, 7 March 1966.

Declaration (re: "Berlin (West) ") accompanying
the instrument of ratification (deposited 17 December
1973) of the International Covenant on Economic, Social
and Cultural Rights, 16 December 1966.

Declaration (re: "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification (deposited 17 December
1973) of the International Convention on Civil and
Political Rights, 16 December 1966.

Note (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 10 July 1985) of the
Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination Against Women, 18 December 1979.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 1 October 1990) of
the Convention Against Torture: and Other Cruel,
Inhuman or Degrading Treatment or Punishment, 10
December 1984.

Communication (re: "LandBerlin™) (received 15
December 1955) referring to the Convention Relating to
the Status of Refugees, 28 July 1951.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 16 October 1976) of
the Convention Relating to the Status of Stateless Persons,
28 September 1954.

Cmmunication  (re: "Berlin  (West)" )
accompanying The instrument of accession (deposited 31
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August 1977) to the Convention on the Reduction of
Statelessness, 30 August 1961.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of accession (deposited 5 November 1969) to
the Protocol Relating to the Status of Refugees, 13 January
1967.

Communication (re: "LandBerlin™) (received 22
January 1960) in relation to the Protocol Amending the
Agreements, Conventions and Protocols on Narcotic
Drugs, concluded at the Hague on 23 January 1912, at
Geneva on 11 February 1925, 19 February 1925 and 13
July 1931, at Bangkok on 27 November 1931 and at
Geneva on 26 June 1936.

Communication (re: "LandBerlin™) (received 22
January 1960) in relation to the Protocol Bringing under
International Control Drugs Outside the Scope of the
Convention of 13 July 1931 for Limiting the Manufacture
and Regulating the Distribution of Narcotic Drugs, as
amended by the Protocol signed at Lake Success, New
York, on 11 December 1946, 19 November 1948.

Communication (re: "LandBerlin™) (received 27
April 1960) in relation to the Protocol for Limiting and
Regulating the Cultivation of the Poppy Plant, the
Production of, International and Wholesale Trade in, and
use of Opium, 23 June 1953.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 3 December 1973) of
the Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, 30 March
1961.

Declaration (re: "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification (deposited 2 December 1977)
of the Convention on Psychotropic substances, 21
February 1971.

Declaration (re: "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification (deposited 20 February 1975)
of the Protocol amending the Single Convention on
Narcotic Drugs, 1961, 25 March 1972,

Declaration (re: "Berlin (West)" ) accompanying
the instrument of acceptance (deposited 29 May 13) of the
Protocol to amend the Convention for the Suppression of
the Traffic in Women and Children, concluded at Geneva
on 30 September 1921, and the Convention for the
Suppression of the Traffic in Women of Full Age,
concluded at Geneva on 11 October 1933, 12 November
1947.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) with
acceptance (deposited 29 May 1973) of the Protocol
amending the International Agreement for the Suppression
of the White Slave Traffic, signed at Paris on 18 May
1904, and the International Convention for the Suppression
ofthe White Slave Traffic, signed at Paris on 4 May 1910,
4 May 1949.

Communication (re: "LandBerlin" ) (received 6
October 1964) in relation to the Constitution of the World
Health Organization, 22 July 1946.

Declaration (re: "LandBerlin" ) with acceptance
(deposited 23 December 1971) of the Amendments to
articles 24 and 25 of the Constitution of the World Health
Organization, 23 May 1967.
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Declaration (re: "Berlin (West)" ) with
acceptance (deposited 9 July 1975) of the Amendments to
articles 34 and 55 of the Constitution of the World Health
Organization, 22 May 1973.

Note (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of acceptance (deposited 16 January 1985) of
the Amendments to articles 24 and 25 of the Constitution
ofthe World Health Organization, 17 May 1976.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of acceptance (deposited 15 September 1987)
of the Amendments to articles 24 and 25 of the
Constitution of the World Health Organization, 12 May
1986.

Declaration (re: "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification (deposited 14 October 1977)
of the Agreement establishing the International Fund for
Agricultural Development, 13 June 1976.

Note (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 13 July 1983) of the
Constitution of the United Nations Industrial Development
Organization, 8 April 1979.

Declaration  (re: "Berlin (West)" ) with
acceptance (deposited 16 February 1983) of the Agreement
establishing the African Development Bank done at
Khartoum on 4 August 1963, as amended by resolution 05-
79 adopted by the Board of Governors on 17 May 1979, 7
May 1982.

Note (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 21 December 1989) of
the United Nations Convention on Contracts for the
International Sale of Goods, 11 April 1980.

Communication (re: "Land Berlin™ ) (dated 15
December 1955) in relation to the International
Convention to Facilitate the Importation of Commercial
Samples and Advertising Material, 7 November 1952,

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 16 September 1957)
of the Convention concerning Customs Facilities for
Touring, 4 June 1954. The note also stated that the
Additional Protocol to the Convention concerning
Customs Facilities for Touring, relating to the Importation
of Tourist Publicity Documents and Material, 4 June 1954
and the Customs Convention on the Temporary
Importation of Private Road Vehicles, 4 June 1954, also
applied to West Berlin.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 16 September 1957)
of the Customs Convention on the Temporary Importation
of Private Road Vehicles, 4 June 1954.

Communication (re: "LandBerlin™) (received 30
November 1961) in relation to the Customs Convention on
Containers, 18 May 1956.

Communication (re: "LandBerlin™) (received 30
November 1961) in relation to the Customs Convention on
the Temporary Importation of Commercial Road Vehicles,
18 May 1956.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 29 September 1964)



of the European Convention on Customs Treatment of
Pallets used in International Transport, 9 December 1960.

Declaration (re: "Berlin (Wes) ") with ratification
(deposited 20 December 1982) of the Customs Convention
on the International Transport of Goods under Cover of
TIR Carnets (TIR Convention), 14 November 1975.

Letter (re:  "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 12 June 1987) of the
International Convention on the Harmonization of Frontier
Controls of Goods, 21 October 1982.

Note (re: "Land Berlin™ ) accompanying the
instrument of accession (deposited 7 July 1961) to the
Convention on the Taxation of Road Vehicles for Private
Use in International Traffic, 18 May 1956.

Communication (re: "Land Berlin") (received 7
November 1961) in relation to the Convention on the
Contract for the International Carriage of Goods by Road
(CMR), 19 May 1956.

Note (re: “"Land Berlin™ ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 1 December 1969) o
the European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR), 30
September 1957.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) with
acceptance (deposited 4 March 1980) of Protocol
amending article 14 (3) of the European Agreement of 30
September 1957 concerning the International Carriage of
Dangerous Goods by Road (ADR), 21 August 1975.

Note (re: "Land Berlin™ ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 3 January 1963) of the
European Agreement on Road Markings, 13 December
1957.

Note (re: "Land Berlin” ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 29 November 1965)
of the Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be Fitted and/or be Used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958.

Declaration (re: "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification (deposited 3 August 1978)of
the Convention on Road Traffic, 8 Novemb 1968.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) accompanying
the instrument of ratification (deposited 3 August 1978) of
the Convention on Road Signals, 8 November 1968.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) with
ratification (deposited 9 July 1975) of the European
Agreement concerning the Work of Crews of Vehicles
Engaged in International Road Transport (AETR), 1 July
1970.

Declaration (re:  "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification, (deposited 3 August 1978) of
the European Agreement Supplementing the Convention
on Road Signs and Signals Opened for Signature at Vienna
on 8 November 1968, 1 May 1971.

Declaration (re: "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification (deposited 3 August 1978) of
the Protocol on Road Markings, Additional to the

European Agreement Supplementing the Convention on
Road Signs and Signals Opened for Signature at Vienna on
8 November 1968, 1 March 1973.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) wupon
ratification (deposited 3 August 1978) of the European
Agreement on Main International Arteries, 15 November
1975.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 23 October 1987) of
the European Agreement on Main International Railway
Lines (AGC), 31 May 1985.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of acceptance (deposited 7 October 1965) of
Amendments to articles 17 and 18 of the Convention on
the International Maritime Organization, 15 September
1964, and instrument of acceptance (deposited 22 July
1966) of Amendment to article 28 of the Convention on
the International Maritime Organization, 28 September
1965, but applying also to the Convention on the
International Maritime Organization, 6 March 1948.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of acceptance (deposited 7 October 1965) of
Amendments to articles 17 and 18 of the Convention on
the International Maritime Organization, 15eptember 1964.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of acceptance (deposited 22 July 1966) of
Amendment to article 28 of the Convention on the
International Maritime Organization, 28 September 1965.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) with
acceptance (deposited 1 December 1975) of the
Amendments to articles 10, 16, 17, 18, 20, 28, 31 and 32
of the Convention on the International Maritime
Organization, 17 October 1974.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of acceptance (deposited 24 October 1977) of
Amendments to the title and substantive provisions of the
Convention on the International Maritime Organization, 14
November 1975 and 9 November 1977.

Communication  (re: "Berlin  (West)" )
accompanying the instrument of acceptance (deposited 2
April 1979) of the Amendments to the Convention on the
International Maritime Organization relating to the
institutionalization of the Committee on Technical Co-
operation in the Convention, 17 November 1977.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of acceptance (deposited 23 June 1980) of the
Amendments to articles 17, 18, 20 and 51 of the
Convention on the International Maritime Organization, 15
November 1979.

Statement (re: "Berlin (West)") in the instrument
of ratification (deposited 29 May 1973) of the Convention
relating to the unification of certain rules concerning
collisions in inland navigation, 15 March 1960.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) upon
ratification (deposited 19 April 1974) of the Convention on
the measurement of inland navigation vessels, 15 February
1966,

Declaration (re:
with ratification (deposited 6 April

"Berlin (West)™" ) in connection
1983) of the
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Convention on a Code of Conduct for Liner Conferences,
6 April 1974,

Communication (re: "LandBerlin") (received 25
September 1957) in relation to the Agreement on the
Importation of Educational, Scientific and Culral
Materials, 22 November 1950.

Declaration (re: "LandBerlin" ) with ratification
(deposited 21 July 1966) of the International Convention
for the Protection of Performers, Producers of Phonograms
and Broadcasting Organisations, 26 October 1961.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) with
ratification (deposited 7 February 1974) of the Convention
for the Protection of Producers of Phonograms against
Unauthorized Duplication of their Phonograms, 29
October 1971.

Letter (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 17 August 1989) of
the Protocol to the Agreement on the Importation of
Educational, Scientific and Cultural Materials of 22
November 1950, 26 November 1976.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of accession (deposited 23 October 1958) to the
Protocol for extending the period of validity of the
Convention on the Declaration of Death of Missing
Persons, 16 January 1957. Also contains statements
regarding specific terms of the convention and their
extension to Berlin (West).

Letter (re: "Land Berlin™ ) accompanying the
instrument of accession (deposited 4 November 1970) to
the Convention on the Political Rights of Women, 31
March 1953.

Declaration (re: "Berlin (West) ") with instrument
of accession (deposited 7 February 1974) to the
Convention on the Nationality of Married Women, 20
February 1957.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of accession (deposited 9 July 1969) to the
Convention on Consent to Marriage, Minimum Age for
Marriage and Registration of Marriages, 10 December
1962.

Declaration  (re: "Berlin  (West)" ) with
acceptance (deposited 29 May 1973) of the Protocol
amending the Slavery Convention signed at Geneva on 25
September 1926, 7 December 1953.

Note (re: "Land Berlin” ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 14 January 1959) of
the Supplementary Convention on the Abolition of
Slavery, the Slave Trade, and Institutions and Practices
Similar to Slavery, 7 September 1956.

Communication  (re: "Berlin  (West)" )
accompanying the instrument of ratification (deposited 15
December 1980) of the International Convention against
the taking of hostages, 17 December 1979.

Communication  (re: "Berlin  (West)” )
accompanying the instrument of ratification (deposited 25
January 1977) of the Convention on the Prevention and
Punishment of Crimes against Internationally Protected
Persons, including Diplomatic Agents, 14 December 1973.
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Statement (re: "Berlin (West)" ) in the instrument
of ratification (deposited 15 August 1985) of the
Agreement establishing the Common Fund for
Commodities, 27 June 1980.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 20 July 1959) of the
Convention on the Recovery Abroad of Maintenance, 20
June 1956.

Statement (re: "Berlin (West)" ) with the
instrument of ratification (deposited 26 July 1973) of the
Convention on the High Seas, 29 April 1958.

Declaration  (re: "Berlin  (West)" ) with
ratification (deposited 26 July 1973) of the Optional
Protocol of Signature concerning the Compulsory
Settlement of Disputes, 29 April 1958.

Declaration (re: "Land Berlin" ) with ratification
(deposited 30 June 1961) of the Convention on the
Recognition and Enforcement of Foreign Arbitral Awards,
10 June 1958.

Note (re: "Land Berlin" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 21 July 1987) of the
Vienna Convention on the Law of Treaties, 23 May 1969.
Application expressed as being "subject to the rights and
responsibilities of France, the United Kingdom and the
United States of America".

Communication  (re: "Berlin  (West)" )
accompanying the instrument of ratification (deposited 16
October 1979) of the Convention on registration of objects
launched into outer space, 12 November 1974).

Declaration (re: "Berlin (est)" ) accompanying
the instrument of ratification (deposited 25 May 1979) of
the Convention relating to the distribution of programme-
carrying signals transmitted by satellite, 21 May 1974.

Declaration (re: "Berlin (West)") accompanying
the instrument of ratification (deposited 24 May 1983) of
the Convention on the prohibition of military or any other
hostile use of environmental modification techniques, 10
December 1976.

Declaration (re: "Berlin (West)" ) with
ratification (deposited 15 July 1982) of the Convention on
Long-range Transboundary Air Pollution, 13 November
1979.

Note (re: "Berlin (West)" ) accompanying the
instrument of ratification (deposited 3 March 1987) of the
Protocol to the 1979 Convention on Long-range
Transboundary Air Pollution on the Reduction of Sulphur
Emissions or their Transboundary Fluxes by at least 30
percent, 8 July 1985.

3. In the case ofthe following amendments,
agreements, conventions or protocols, communications
from other States were received by the Secretary-General
in response to the application of the relevant amendment,
agreement, convention or protocol to West Berlin by the
Federal Republic of Germany to the effect that the
application to West Berlin by the Federal Republic of
Germany had no legal validity on the ground that West
Berlin was not a "Land" of, or part of the territory of, the
Federal Republic of Germany and could not be governed
by it.



Convention on the Privileges and Immunities of
the Specialized Agencies, 21 November 1947,
communications (no dates available) from the
Governments of Bulgaria, Mongolia, Poland and the Union
of Soviet Socialist Republics.

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18
April 1961; communications (no dates available) from the
Governments of Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR,
Czechoslovakia, Hungary, Poland, Romania, the Ukrainian
SSR and the Union of Soviet Socialist Republics.

Optional Protocol to the Vienna Convention on
Diplomatic  Relations, Concerning  Acquisition of
Nationality, 18 April 1961; communications (no dates
available) from the Governments of Albania, Bulgaria, the
Byelorussian SSR, Czechoslovakia, Hungary, Poland,
Romania, the Ukrainian SSR and the Union of Soviet
Socialist Republics.

International Convention on the Elimination of
All Forms of Racial Discrimination, 7 March 1966;
communications from the Governments of Bulgaria
(received 16 September 1969), Czechoslovakia (received 3
November 1969), Mongolia (received 7 January 1970),
Poland (received 20 June 1969), the Ukrainian Soviet
Socialist Republic (received 10 November 1969) and the
Union of Soviet Socialist Republics (received 4 August
19609).

Protocol Relating to the Status of Refugees, 13
January 1967; communications (no dates available) from
the Governments of Bulgaria and Mongolia.

Protocol Amending the Agreements, Conventions
and Protocols on Narcotic Drugs, concluded at The Hague
on 23 January 1912, at Geneva on 11 February 1925, 19
February 1925 and 13 July 1931, at Bangkok on 27

November 1931 and Geneva on 26 June 1936;
communications (no dates available) from the
Governments of Czechoslovakia, Hungary, Poland,

Romania and the Union of Soviet Socialist Republics.

Protocol Bringing under International Control
Drugs Outside the Scope of the Convention of 13 July
1931 for Limiting the Manufacture and Regulating the
Distribution of Narcotic Drugs, as amended by the
Protocol signed at Lake Success, New York, on 11
December 1946, 19 November 1948; communications (no
dates available) from the Governments of Czechoslovakia,
Hungary, Poland, Romania and the Union of Soviet
Socialist Republics.

Protocol for Limiting and Regulating the
Cultivation of the Poppy Plant, the Production of,
International and Wholesale Trade in, and use of Opium,
23 June 1953; communications (no dates available) from
the Governments of Bulgaria, Czechoslovakia, Poland, and
the Union of Soviet Socialist Republics.

Constitution ofthe World Health Organization, 22
July 1946; communications (no dates available) from the
Governments of Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR,
Czechoslovakia, Hungary, Poland, and the Union of Soviet
Socialist Republics.

Amendments to articles 24 and 25 of the
Constitution of the World Health Organization, 23 May

1967; communications (no dates available) from the
Governments of Bulgaria, Czechoslovakia, Mongolia and
the Union of Soviet Socialist Republics.

International Convention to Facilitate the
Importation of Commercial Samples and Advertising
Material, 7 November 1952; note accompanying the
instrument of accession of the Government of Romania
(deposited 15 November 1968).

Convention concerning Customs Facilities for
Touring, 4 June 1954; Additional Protocol to the
Convention concerning Customs Facilities for Touring,
relating to the Importation of Tourist Publicity Documents
and Material, 4 June 1954; and Customs Convention on
the Temporary Importation of Private Road Vehicles, 4
June 1954. Communication (no date available) from the
Government ofthe Union of Soviet Socialist Republics.

Customs  Convention on the Temporary
Importation of Private Road Vehicles, 4 June 1954
Communication (no date available) from the Government
ofthe Union of Soviet Socialist Republics.

Customs Convention on Containers, 18 May
1956; communications (no dates available) from the
Governments of Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR,
Cuba, Czechoslovakia, Hungary, Poland, Romania, and the
Union of Soviet Socialist Republics.

Customs  Convention on the Temporary
Importation of Commercial Road Vehicles, 18 May 1956;
communications (no dates available) from the
Governments of Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR,
Cuba, Czechoslovakia, Hungary, Poland, Romania, the
Union of Soviet Socialist Republics.

European Convention on Customs Treatment of
Pallets used in International Transport, 9 December 1960;
communications (no dates available) from the
Governments o Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR,
Czechoslovakia, the German Democratic Republic,
Hungary, Poland, Romania, and the Union of Soviet
Socialist Republics.

Convention on the Taxation of Road Vehicles for
Private Use in International Traffic, 18 May 1956;
communications (no  dates available) from the
Governments of Albania, the Byelorussian SSR, Cuba,
Czechoslovakia, Poland, Romania, and the Union of
Soviet Socialist Republics.

Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR), 19 May 1956;
communications (no dates available) from the
Governments of Albania, Bulgaria, Czechoslovakia,
Hungary, Poland, Romania, the Ukrainian SSR and the
Union of Soviet Socialist Republics (reaffirmed in
declaration upon accession, deposited 2 September 1983).

European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR), 30
September 1957; communications from the Governments
of Bulgaria (received 13 May 1970) and Mongolia
(received 22 June 1970).

European Agreement on Road Markings, 13
December 1957; communications (no dates available)
from the Governments of Albania, Bulgaria, the
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Byelorussian SSR, Czechoslovakia, Hungary,
Romania, the Union of Soviet Socialist Republics.
Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be fitted and/or be used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958; communications from the Governments of
Albania (received 14 June 1966), the Byelorussian SSR
(received 6 June 1966 and 10 November 1967),
Czechoslovakia (received 1 February 1966 and 13
September 1967), Hungary (received 10 February 1966),
Poland (received 4 March 1966), the Union of Soviet
Socialist Republics (received 12 April 1966 and 2 June
1967, and upon accession, deposited 10 December 1986).

Convention on the International Maritime
Organization, 6arch 1948; communication (no date
available) from the Government of Poland.

Amendments to articles 17 and 18 of the
Convention on the International Maritime Organization. 15
September 1964; communication (no date available) from
the Government of Poland.

Amendment to article 28 of the Convention on
the International Maritime Organization, 28 September
1965; communication (no date available) from the
Government of Poland.

Agreement on the Importation of Educational,
Scientific and Cultural Materials, 22 November 1950;
communication (no date available) from the Government
ofthe Union of Soviet Socialist Republics.

International Convention for the Protection of
Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting
Organisations, 26 October 1961; communications (no
dates available) from the Governments of the Byelorussian
SSR, Czechoslovakia and the Union of Soviet Socialist
Republics.

Convention on the Political Rights of Women, 31
March 1953; communications (no dates available) from the
Governments of Bulgaria, Mongolia, Poland, the
Ukrainian Soviet Socialist Republic and the Union of
Soviet Socialist Republics.

Convention on Consent to Marriage, Minimum
Age for Marriage and Registration of Marriages, 10
December 1962; communications (no dates available)
from the Governments of Bulgaria, Czechoslovakia,
Hungary, Poland, Romania and the Union of Soviet
Socialist Republics.

Supplementary Convention on the Abolition of
Slavery, the Slave Trade, and Institutions and Practices
Similar to Slavery, 7 September 1956; communications
(no dates available) from the Governments of
Czechoslovakia, Poland, Romania and the Union of Soviet
Socialist Republics.

Convention on the Recovery Abroad of
Maintenance, 20 June 1956; communication (no dates
available) from the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics.

Convention on the Recognition and Enforcement
of Foreign Arbitral Awards, 10 June  1958;

Poland,
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communications (no dates available) from the Govemmenf
Albania, Bulgaria, the Byelorussian SSR, Cuba,
Czechoslovakia, Poland, Romania, the Ukrainian SSR and
the Union of Soviet Socialist Republics.

4, Often communications from other States
in response to the application to West Berlin by the
Federal Republic of Germany of various amendments,
agreements, conventions or protocols, noted at point 3 (as
listed here), solicited yet further communications from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America
rejecting such communications as unfounded. These
communications informed the Secretary-General that
under the Declaration on Berlin of 5 May 1955, the
Federal Republic of Germany had conditional
authorisation from the Allied Kommandatura to extend to
Berlin the international agreements concluded by the
Federal Republic.

Convention on the Privileges and Immunities of
the Specialized Agencies, 21 November 1947,
communications (no dates available) from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18
April 1961; communications (no dates available) from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

Optional Protocol to the Vienna Convention on
Diplomatic  Relations, Concerning Acquisition of
Nationality, 18 April 1961; communications (no dates
available) from the Governments of the Federal Republic
of Germany, France, the United Kingdom and the United
States of America.

Protocol Amending the Agreements, Conventions
and Protocols on Narcotic Drugs, concluded at The Hague
on 23 January 1912, at Geneva on 11 February 1925, 19
February 1925 and 13 July 1931, at Bangkok on 27
November 1931 and Geneva on 26 June 1936;
communications (no dates available) from the
Governments of theFederal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

Protocol Briing under International Control Drugs
Outside the Scope of the Convention of 13 July 1931 for
Limiting the Manufacture and Regulating the Distribution
of Narcotic Drugs, as amended by the Protocol signed at
Lake Success, New York, on 11 December 1946, 19
November 1948; communications (no dates available)
from the Governments of the Federal Republic of
Germany, France, the United Kingdom and the United
States of America.

Protocol for Limiting and Regulating the
Cultivation of the Poppy Plant, the Production of,
International and Wholesale Trade in, and use of Opium,
23 June 1953; communications (no dates available) from
the Governments of the Federal Republic of Germany,
France, the United Kingdom and the United States of
America.

Constitution of the World Health Organization,
22 July 1946; communications (no dates available) from



the Governments of the Federal Republic of Germany,
France, the United Kingdom and the United States of
America.

Convention concerning Customs Facilities for
Touring, 4 June 1954; Additional Protocol to the
Convention concerning Customs Facilities for Touring,
relating to the Importation of Tourist Publicity Documents
and Material, 4 June 1954; and Customs Convention on
the Temporary Importation of Private Road Vehicles, 4
June 1954; communication (no date available) from the
Government of the Federal Republic of Germany.

Customs Convention on the Temporary
Importation of Private Road Vehicles, 4 June 1954;
communication (no date available) from the Government
ofthe Federal Republic of Germany.

Customs Convention on Containers, 18 May
1956; communications (no dates available) from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

Customs  Convention on the Temporary
Importation of Commercial Road Vehicles, 18 May 1956;
communications (no dates available) fromthe Governments
of the Federal Republic of Germany, France, the United
Kingdom and the United States of Amerca.

European Convention on Customs Treatment of
Pallets used in International Transport, 9 December 1960;
communications (no dates available) from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

European Agreement on Road Markings, 13
December 1957; communications (no dates available)
from the Governments of the Federal Republic of
Germany, France, the United Kingdom and the United
States of America.

Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be fitted and/or be used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958; communications from the Governments of
France (23 November 1966 and 21 August 1968), the
United Kingdom (23 November 1966 and 21 August
1968), the Federal Republic of Germany (25 November
1966 and 21 August 1968) and the United States of
America (21 August 1968).

Convention on the Taxation of Road Vehicles for
Private Use in International Traffic, 18 May 1956;
communications (no dates available) from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR), 19 May 1956;
communications (no dates available) from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be fitted and/or be used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of

Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958; communications from the Governments of
the Federal Republic of Germany (25 November 1966 and
21 August 1968), France (23 November 1966 and 21
August 1968), the United Kingdom (23 Nomber 1966 and
21 August 1968) and the United States of America (21
August 1968).

International Convention for the Protection of
Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting
Organisations, 26 October 1961; communications (no
dates available) from the Governments of the Federal
Republic of Germany, France, the United Kingdom and
the United States of America.

Supplementary Convention on the Abolition of
Slavery, the Slave Trade, and Institutions and Practices
Similar to Slavery, 7 September 1956; communication (no
date available) from the Government of the Federal
Republic of Germany.

Convention on the Recovery Abroad of
Maintenance, 20 June 1956; communication (no dates
available) from the Government of the Federal Republic of
Germany.

Convention on the Recognition and Enforcement
of Foreign  Arbitral Awards, 10 June  1958;
communications (no dates available) from the
Governments of the Federal Republic of Germany, France,
the United Kingdom and the United States of America.

5. For a number of amendments,
agreements, conventions or protocols (noted here),
including some of those noted at points 3 and 4, the initial
communication from the Federal Republic of Germany
gave rise to communications to the effect that the initial
communication was invalid because it was in contradiction
to the Quadripartite Agreement of 3 September 1971
between the Governments of France, the Union of Soviet
Socialist Republics, the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland and the United States of America.
The Quadripartite Agreement was said to confirm that
West Berlin was not a "Land" (where this term had been
used) or constituent part of the Federal Republic of
Germany and could not be governed by it, and that treaties
affecting matters of security and status could not be
extended to West Berlin by the Federal Republic of
Germany. Theinitial communication of the Federal
Republic of Germany was said, in the case of almost every
instrument noted hereo contradict or be incompatible with
one or a combination of these stipulations (in one case, for
the specific reason that it encroached on an area of
competence of the German Democratic Republic) (as
noted here). In the one exception to this rule (as noted
here), the communication was said to encroach on an area
of responsibility reserved for the authorities of France, the
United Kingdom and the United States.

Convention on the Privileges and Immunities of
the United Nations, 13 February 1946; communication
from the Governments of the Union of Soviet Socialist
Republics (received 9 November 1981) and the German
Democratic Republic (both re: security and status).
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Convention on the Privileges and Immunities of
the Specialized Agencies, 21 November 1947; declaration
upon accession (deposited 4 October 1974) of the
Government of the German Democratic Republic (re:
government).

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18
April 1961; communication (received 27 December 1973)
from the Government of the German Democratic Republic
(re: government).

Optional Protocol to the Vienna Convention on
Diplomatic  Relations, Concerning  Acquisition of
Nationality, 18 April 1961; communication (received 27
December 1973) from the Government of the German
Democratic Republic (re: government).

Convention on the Prevention and Punishment of
the Crime of Genocide, 9 December 1948; communication
(received 27 December 1973) from the Government of the
German Democratic Republic (re: government).

International Convention on the Elimination of
All Forms of Racial Discrimination, 7 March 1966;
communication (received 27 December 1973) from the
German Democratic Republic (re: government).

International Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights, 16 December 1966; communications from
the Governments of the Union of Soviet Socialist
Republics (received5 July 1974, and reaffirming position,
13 February 1975), the German Democratic Republic
(received 12 August 1974) andUkrainian Soviet Socialist
Republic (received 16 August 1974) (re: security and
status).

International Convention on Civil and Political
Rights, 16 December 1966; communications from the
Governments of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 5 July 1974, and reaffirming position, 13
February 1975), the German Democratic Republic
(received 12 August 1974) and the Ukrainian Soviet
Socialist Republic (received 16 August 1974) (re: security
and status).

Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination Against Women, 18 December 1979;
communication from the Governments of the Union of
Soviet Socialist Republics (received 15 April 1986) and
the German Democratic Republic (received 22 April 1987)
(both re: security and status).

Convention Relating to the Status of Stateless
Persons, 28 September 1954; communication from the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 13 October 1976) (re: security and status).

Protocol to amend the Convention for the
Suppression of the Traffic in Women and Children,
concluded at Geneva on 30 September 1921, and the
Convention for the Suppression of the Traffic in Women
of Full Age, concluded at Geneva on 11 October 1933, 12
November 1947; communications from the Governments
of the Union of Soviet Socialist Republics (received 4
December 1973) and the German Democratic Republic
(accompanying the instrument of acceptance, deposited 16
July 1974) (both re: status).
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Protocol amending the International Agreement
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at
Paris on 18 May 1904, and the International Convention
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at
Paris on 4 May 1910, 4 May 1949; communications from
the Governments of the Union of Soviet Socialist
Republics (received 4 December 1973) and the German
Democratic Republic (accompanying the instrument of
acceptance, deposited 16 July 1974) (both re: status).

European Convention on Customs Treatment of
Pallets in International Transport, 9 December 1960;
communication upon accession (deposited 15 March 1977)
from the Government of the German Democratic Republic
(re: government).

Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR), 19 May 1956;
declaration upon accession (deposited 27 December 1973)
of the Government of the German Democratic Republic
(re: government).

European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR), 30
September 1957; declarations upon accession from the
Governments of the German Democratic Republic
(deposited 27 December 1973) and Hungary (deposited 19
July 1979) (re: government).

Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be fitted and/or be used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958; declaration upon accession (deposited 4
October 1974) of the Government of the German
Democratic Republic (re: government) and communication
upon accession (deposited 10 December 1986) of the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(re: "Land" and government).

Convention on the International Maritime
Organization, 6 March 1948; communication (no date
available) from the Government of the German
Democratic Republic.

Amendments to articles 17 and 18 of the
Convention on the International Maritime Organization, 15
September 1964; communication (no date available) from
the Government of the German Democratic Republic.

Amendment to article 28 of the Convention on
the International Maritime Organization, 28 September
1965; communication (no date available) from the
Government ofthe German Democratic Republic.

Convention relating to the unification of certain
rules concerning collisions in inland navigation, 15 March
1960; communication from the Government of the German
Democratic Republic (receed 8 October 1976) (re: area of
competence ofthe German Democratic Republic).

European Agreement on Main International
Arteries, 15 November 1975; communication from the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 14 December 1982, and reaffirming position, 2
December 1985) (re: security and status).



Convention on the Political Rights of Women, 31
March 1953; communication (received 27 December
1973) from the Government of the German Democratic
Republic (re: government).

Convention on the Nationality of Married
Women, 20 February 1957; communications from the
Governments of Czechoslovakia (received 30 May 1974)
and the German Democratic Republic (received 16 July
1974) (both re: security and status).

Convention on Consent to Marriage, Minimum
Age for Marriage and Registration of Marriages, 10
December  1962; communication upon  accession
(deposited 16 July 1974) from the Government of the
German Democratic Republic (re: government).

Protocol amending the Slavery Convention signed
at Geneva on 25 September 1926, 7 December 1953;
communications from the Permanent Mission of the Union
of Soviet Socialist Republics to the United Nations
(received 4 December 1973) and the Government of the
German Democratic Republic (upon acceptance, deposited
16 July 1974) (both re: government and security and
status).

International Convention against the taking of
hostages, 17 December 1979; communication from the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 9 November 1981) (re: security and status).

Convention on the Prevention and Punishment of
Crimes against Internationally —Protected Persons,
including Diplomatic Agents, 14 December 1973;
communications from the Governments of the Union of
Soviet Socialist Republics (received 21 July 1977) (re:
security and status), the German Democratic Republic
(received 22 December 1978) (re: government),
Czechoslovakia (received 25 April 1979) (re: security and
status) and Hungary (27 Novem 1979) (re: security and
status).

Convention on the Recognition and Enforcement
of Foreign Arbitral Awards, 10 June 1958; communication
upon accession (deposited 20 February 1975) from the
Government of the German Democratic Republic (re: both
government and security and status).

Convention on the prohibition of military or any
other hostile use of environmental modification
techniques, 10 December 1976; communications from the
Governments of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 5 December 1983) and the German Democratic
Republic (received 23 January 1984) (both re: area of
responsibility reserved for the authorities of France, the
United Kingdom and the United States).

6. For a number of other amendments,
agreements, conventions or protocols (noted here), the
initial communication from the Federal Republic of
Germany gave rise to communications to the effect that the
application of the relevant instrument to West Berlin
would be considered valid only to the extent that it was in
conformity with the provisions of the Quadripartite
Agreement described at point 5.

Single Convention on Narcotic Drugs, 1961, 30
March 1961; communication from the Governments of the

Union of Soviet Socialist Republics (received 3 May 1974)
and the Ukrainian Soviet Socialist Republic (received 6
August 1974), and declaration upon accession of the
German Democratic Republic (deposited 2 December
1975).

Convention on Psychotropic substances, 21
February 1971; communications from the Governments of
the Union of Soviet Socialist Republics (received 18 April
1977) and the German Democratic Republic (received 8
July 1977).

Protocol amending the Single Convention on
Narcotic Drugs, 1961, 25 March 1972; communication
from the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics (received 9 June 1975).

Protocol to amend the Convention for the
Suppression of the Traffic in Women and Children,
concluded at Geneva on 30 September 1921, and the
Convention for the Suppressi of the Traffic in Women of
Full Age, concluded at Geneva on 11 October 1933, 12
November 1947; communication from the Government of
Czechoslovakia (received 6 December 1973).

Protocol amending the International Agreement
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at
Paris on 18 May 1904, and the International Convention
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at
Paris on 4 May 1910, 4 May 1949; communication from
the Government of Czechoslovakia (received 6 December
1973).

Agreement establishing the International Fund for
Agricultural Development, 13 June 1976; communication
from the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics (received 12 January 1978).

Constitution of the United Nations Industrial
Development Organization, 8 April 1979; declaration from
the Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 2 December 1985).

Amendments to the title and substantive
provisions of the Convention on the International Maritime
Organization, 14 November 1975 and 9 November 1977,
communication from the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics (received 10 February 1978).

Amendments to articles 17, 18, 20 and 51 of the
Convention on the International Maritime Organization, 15
November 1979; communication from the Government of
the Union of Soviet Socialist Republics (received 10
February 1978).

Convention on the measurement of inland
navigation vessels, 15 February 1966; declaration upon
accession (deposited 31 August 1976) from the
Government ofthe German Democratic Republic.

Convention on the Nationality of Married
Women, 20 February 1957; communications from the
Governments of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 24 May 1974) and the Ukrainian Soviet Socialist
Republic (received 6 August 1974).

Convention on the High Seas, 29 April
1958;communications from the Governments of the Union
of Soviet Socialist Republics (received 5 November 1973),
Czechoslovakia (received 6 Decembr 1973), the
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Byelorussian Soviet Socialist Republic (13 February 1974)
and the German Democratic Republic (received 27
December 1973).

Optional Protocol of Signature concerning the
Compulsory Settlement of Disputes, 29 April 1958.
Communications from the Governments of the Union of
Soviet Socialist Republics (received 5 November 1973),
Czechoslovakia (6 December 1973) and the Byelorussian
Soviet Socialist Republic (received 13 February 1974).

Convention on Long-range Transboundary Air
Pollution, 13 November 1979; communications from the
Governments of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 20 April 1983), the German Democratic
Republic (received 28 July 1983) and Poland (received 19
July 1985)..

7. For some of the amendments,
agreements, conventions or protocols noted in point 6 (as
listed here), the communications noted for them at that
point, which stated that the application of the relevant
instrument to West Berlin would be considered valid only
to the extent that it was in conformity with the provisions
of the Quadripartite Agreement, provoked responding
communications. These responding communications made
the point that a misleading reference had been made in the
preceding communications to the statement in the
Agreement that West Berlin continues "not to be [a]
constituent part of the Federal Republic of Germany and
not to be governed by it.".

Agreement establishing the International Fund for
Agricultural Development, 13 June 1976; communication
from the Governments of France, the United Kingdom and
the United States of America (received 11 July 1978) (re:
misleading reference).

Constitution of the United Nations Industrial
Development Organization, 8 April 1979; communication
from the Governments of France, the United Kingdom and
the United States of America (received 29 October 1986)
(re: misleadingreference).

8. For the amendments, agreements,
conventions or protocols noted in point 5 (as listed here),
and for a number of such instruments noted in point 3 (as
listed here), some of the related communications objecting
to the initial declaration of the Federal Republic of
Germany on the basis of the provisions of the
Quadripartite Agreement or otherwise gave rise to further
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America (as
noted here). At the essence of these communications was,
in one case (as noted here), a denial that the material
content of the relevant instrument could affect matters of
security and status, and in all cases, the claim that the
extension of the relevant instrument by the Federal
Republic of Germany was valid and continued to have full
effect because it had received proper prior authorization
from the authorities of France, the United Kingdom and
the United States which had followed established
procedures endorsed under the Agreement to ensure
matters of security and status were not affected, and
integral elements of the Agreement allowed for the limited
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extension of instruments to West Berlin where matters of
security and status were not affected. Communications of
this nature were often followed closely by communications
from the Federal Republic of Germany indicating its
solidarity with the position taken (as noted here).

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18
April 1961; communications from the Governments of
France, the United Kingdom and the United States of
America (received 17 June 1974), and the Federal
Republic of Germany in support (received 15 July 1974).

Optional Protocol to the Vienna Convention on
Diplomatic  Relations, Concerning Acquisition of
Nationality, 18 April 1961; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 17 June 1974) and the
Federal Republic of Germany in support (received 15 July
1974).

Convention on the Prevention and Punishment of
the Crime of Genocide, 9 December 1948;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 17 June 1974) and the Federal Republic of
Germany in support (received 15 July 1974).

International Convention on the Elimination of
All Forms of Racial Discrimination, 7 March 1966;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 17 June 1974) and the Federal Republic of
Germany in support (received 15 July 1974).

International Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights, 16 December 1966; communications from
the Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 5 November 1974)
(including denial re: security and status) and the Federal
Republic of Germany in support (received 6 December
1974).

International Convention on Civil and Political
Rights, 16 December 1966; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 5 November 1974)
(including denial re: security and status) and the Federal
Republic of Germany in support (received 6 December
1974).

Convention on the Elimination of All Forms of
Discrimination Against Women, 18 December 1979;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 20 March 1987).

Protocol to amend the Convention for the
Suppression of the Traffic in Women and Children,
concluded at Geneva on 30 September 1921, and the
Convention for the Suppression of the Traffic in Women
of Full Age, concluded at Geneva on 11 October 1933, 12
November 1947; communications from the Governments
of France, the United Kingdom and the United States of
America (received 17 July 1974) and the Federal Republic
of Germany in support (received 27 August 1974).

Protocol amending the International Agreement
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at



Paris on 18 May 1904, and the International Convention
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at
Paris on 4 May 1910, 4 May 1949; communications from
the Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 17 July 1974) and the
Federal Republic of Germany in support (received 27
August 1974).

Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR), 19 May 1956;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 17 June 1974 and 26 July 1984) and the Federal
Republic of Germany in support (received 15 July 1974
and 27 August 1984).

European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR), 30
September 1957; communications from the Governments
of France, the United Kingdom and the United States of
America (received 17 June 1974) and the Federal Republic
of Germany in support (received 15 July 1974).

Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be Fitted and/or be Used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958; communications from the Governments of
France, the United Kingdom and the United States of
America (received 8 July 1975) and the Federal Republic
of Germany in support (received 19 September 1975).

European Agreement on Main International
Arteries, 15 November 1975; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 26 July 1984, and
reaffirming position, 29 October 1986) and the Federal
Republic of Germany in support (received 23 August
1984).

Convention on the International Maritime
Organization, 6 March 1948; communication from the
Permanent Representatives of France, the United Kingdom
and the Acting Permanent Representative of the United
States of America to the United Nations (received 10
December 1973) and the Federal Republic of Germany in
support (also received 10 December 1973).

Amendments to articles 17 and 18 of the
Convention on the International Maritime Organization, 15
September 1964; communication from the Permanent
Representatives of France, the United Kingdom and the
Acting Permanent Representative of the United States of
America to the United Nations (received 10 December
1973) and the Federal Republic of Germany in support
(also received 10 December 1973).

Amendment to article 28 of the Convention on
the International Maritime Organization, 28 September
1965; communication from the Permanent Representatives
of France, the United Kingdom and the Acting Permanent
Representative of the United States of America to the
United Nations (received 10 December 1973) and the
Federal Republic of Germany in support (also received 10
December 1973).

Convention on the Political Rights of Women, 31
March 1953; communications from the Governments of
France, the United Kingdom and the United States of
America (received 17 June 1974) and the Federal Republic
of Germany in support (received 15 July 1974).

Convention on Consent to Marriage, Minimum
Age for Marriage and Registration of Marriages, 10
December 1962; communications from the Governments
of France, the United Kingdom and the United States of
America (received 8 July 1975) and the Federal Republic
of Germany in support (received 19 September 1975).

Protocol amending the Slavery Convention signed
at Geneva on 25 September 1926, 7 December 1953;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 17 July 1974 and 8 July 1975) and the Federal
Republic of Germany in support (received 27 August 1974
and 19 September 1975).

International Convention against the taking of
hostages, 17 December 1979; communications from the
Governments of France,the United Kingdom and the
United States of America (received 4 June 1982) and the
Federal Republic of Germany in support (received 12
August 1982).

Convention on the Prevention and Punishment of
Crimes against Internationally Protected Persons,
including Diplomatic Agents, 14 December 1973;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 7 December 1977) and the Federal Republic of
Germany in support (received 13 February 1978).

9. For a number of the instruments noted in points 5

and 8 (as listed here), the relevant communications from
the Governments of France, the United Kingdom, the
United States of America, and the Federal Republic of
Germany gave rise to further communications from the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(noted here), and in some cases also the Government of the
Ukrainian Soviet Socialist Republic (also noted here).
These communications expressed solidarity with the
position taken by the Government of the German
Democratic Republic in the communications noted in point
5, and/or emphasized similar objections to those referred to
in point 5 regarding the impropriety and invalidity of the
use of the term "Land" in extending the relevant
instrument to West Berlin (as noted here). In some cases,
the communications also reasserted the breach of the
"security and status” provisions of the Quadripartite
Agreement described in point 5 (as noted here). In
exceptional cases, rather than expressing solidarity with
the Government of the German Democratic Republic, the
communications  expressed the same conditional
acceptance of the extension of the relevant instrument to
West Berlin as described in point 6 (as noted here).

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18
April 1961; communications from the Governments of the
Union of Soviet Socialist Republics (received 12
September 1974, and reaffirming position, 8 December
1975) and the Ukrainian Soviet Socialist Republic
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(received 19 September 1974) (both re:solidarity and
"Land").

Optional Protocol to the Vienna Convention on
Diplomatic  Relations, Concerning Acquisition of
Nationality, 18 April 1961; communications from the
Governments of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 12 September 1974, and reaffirming position, 8
December 1975) and the Ukrainian Soviet Socialist
Republic (received 19 September 1974) (both re: solidarity
and "Land").

Convention on the Prevention and Punishment of
the Crime of Genocide, 9 December 1948;
communications from the Governments of the Union of
Soviet Socialist Republics (received 12 September 1974,
and reaffirming position, 8 December 1975) and the
Ukrainian Soviet Socialist Republic (received 19
September 1974) (both re: solidarity and "Land").

International Convention on the Elimination of
All Forms of Racial Discrimination, 7 March 1966;
communications from the Governments of the Union of
Soviet Socialist Republics (received 12 September 1974,
and reaffirming position, 8 December 1975) and the
Ukrainian Soviet Socialist Republic (received 19
September 1974) (both re: solidarity and "Land").

Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR), 19 May 1956;
communication from the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics (received 2 December 1985)
(re: "Land" and security and status).

European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR), 30
September 1957; communication (received 12 September
1974, and reaffirming position, 8 December 1975) (re:
solidarity and "Land") from the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics.

Convention on the International Maritime
Organization, 6 March 1948; communication from the
Permanent Mission of the Union of Soviet Socialist
Republics (received 16 April 1974) (re: conditional
acceptance).

Amendments to articles 17 and 18 of the
Convention on the International Maritime Organization, 15
September 1964; communication from the Permanent
Mission of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 16 April 1974) (re: conditional acceptance).

Amendment to article 28 of the Convention on
the International Maritime Organization, 28 September
1965; communication from the Permanent Mission of the
Union of Soviet Socialist Republics (received 16 April
1974) (re: conditional acceptance).

10. For some of the instruments noted at point 9 (as

listed here), the communications from the Governments of
the Union of Soviet Socialist Republics and the Ukrainian
Soviet Socialist Republic, which had expressed solidarity
with the German Democratic Republic and protested the
extension of the relevant instrument to "Land Berlin",
provoked responding communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (noted here). In essence, the
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communications responding to those of the Government of
the Union of Soviet Socialist Republics asserted that the
extension of the relevant instrument by the Federal
Republic of Germany was valid and continued to have full
effect for the same reasons of proper authorization detailed
in point 6, and also defended the legitimacy under the
Quadripartite Agreement of the terminology ("Land
Berlin") used by the Federal Republic of Germany in its
extension of the relevant instrument to the Western Sectors
of Berlin. The communications responding to those of the
Government of the Ukrainian Soviet Socialist Republic
asserted that this Government was not competent to
comment authoritatively on the provisions of the
Quadripartite Agreement because it was not a party to the
agreement. The communications were followed closely by
communications from the Federal Republic of Germany
indicating its solidarity with the position taken.

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18
April 1961; communications from the Governments of
France, the United Kingdom and the United States of
America (two received 8 July 1975) (responding to the
preceding communications of the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics and the Government
of the Ukrainian Soviet Socialist Republics respectively),
and from the Federal Republic of Germany in support
(received 19 September 1975).

Optional Protocol to the Vienna Convention on
Diplomatic  Relations, Concerning Acquisition of
Nationality, 18 April 1961; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America re: authorization and
terminology (two received 8 July 1975) (responding to the
preceding communications of the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics and the Government
of the Ukrainian Soviet Socialist Republics respectively),
and from the Federal Republic of Germany in support
(received 19 September 1975).

Convention on the Prevention and Punishment of
the Crime of Genocide, 9 December 1948;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America re:
authorization and terminology (two received 8 July 1975)
(responding to the preceding communications of the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
and the Government of the Ukrainian Soviet Socialist
Republic respectively), and from the Federal Republic of
Germany in support (received 19 September 1975).

International Convention on the Elimination of
All Forms of Racial Discrimination, 7 March 1966;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America (two
received 8 July 1975) (responding to the preceding
communications of the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics and the Government of the Ukrainian
Soviet Socialist Republic respectively), and from the
Federal Republic of Germany in support (received 19
September 1975).

European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR), 30



September 1957; communications from the Governments
of France, the UnitedKingdom and the United States of
America (two received 8 July 1975) (responding to the
preceding communications of the Government of the
Union of Soviet Socialist Republics and the Government
of the Ukrainian Soviet Socialist Republic respectively),
and from the Federal Republic of Germany in support
(received 19 September 1975).

11. For a number of the amendments, agreements,

conventions or protocols noted in points 5, 6, 8 and 9,
relevant communications provoked further
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America with
different combinations of content to those described above
(noted here). These communications made, in one case (as
noted here) a denial of the Government of the German
Democratic Republic's assertion of competence for the
subject matter of the relevant instrument (as noted here),
and in all cases: the same assertion regarding the
authorization of the extension of the relevant instrument by
the Federal Republic of Germany as described in points 6
and 10 (as noted here); and/or the same assertion regarding
the use of terminology in that assertion as described in
point 10 (as noted here); and/or the same assertion
regarding the competence of the makers of the preceding
communications as described in point 10; and/or the same
allegation regarding the making of a misleading reference
to the Quadripartite Agreement as described in point 7 (as
noted here). Each variety of communication was followed
closely by communications from the Federal Republic of
Germany indicating its solidarity with the position taken
(as noted here).

Convention on the Privileges and Immunities of
the United Nations, 13 February 1946; communications
from the Governments of France, the United Kingdom and
the United States of America (received 8 June 1982) (re:
authorization and competence), and from the Federal
Republic of Germany in support (received 16 August
1982).

Convention on the Privileges and Immunities of
the  Specialised Agencies, 21 November 1947;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 8 July 1975) (re: competence and authorization),
and from the Federal Republic of Germany in support
(received 19 September 1975).

International Covenant on Economic, Social and
Cultural Rights, 16 December 1966; communications from
the Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 8 July 1975) (re:
competence and authorization), and from the Federal
Republic of Germany in support (received 19 September
1975).

International Convention on Civil and Political
Rights, 16 December 1966; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 8 July 1975) (re:
competence and authorization), and from the Federal

Republic of Germany in support (received 19 September
1975).

Protocol to amend the Convention for the
Suppression of the Traffic in Women and Children,
concluded at Geneva on 30 September 1921, and the
Convention for the Suppression of the Traffic in Women
of Full Age, concluded at Geneva on 11 October 1933, 12
November 1947; communications from the Governments
of France, the United Kingdom and the United States of
America (received 8 July 1975) (re: competence and
authorization) and the Federal Republic of Germany in
support (received 19 September 1975).

Protocol amending the International Agreement
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at
Paris on 18 May 1904, and the International Convention
for the Suppression of the White Slave Traffic, signed at
Paris on 4 May 1910, 4 May 1949; communications from
the Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 8 July 1975) (re:
competence and authorization) and the Federal Republic of
Germany in support (received 19 September 1975).

Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR), 19 May 1956;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 6 October 1986) (re: authorization and
misleading reference) and the Federal Republic of
Germany in support (received 15 January 1987).

Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be Fitted and/or be Used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958; communications from the Governments of
France, the United Kingdom and the United States of
America (received 30 October 1987) (re: authorization and
terminology) and the Federal Republic of Germany in
support (received 23 December 1987).

Convention relating to the unification of certain
rules concerning collisions in inland navigation, 15 March
1960; communications from the Governments of France,
the United Kingdom and the United States of America
(received 13 June 1977) (including denial of the
Government of the German Democratic Republic's
assertion of competence) and the Federal Republic of
Germany in support (received 19 July 1977).

Convention on the Nationality of Married
Women, 20 February 1957; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 8 July 1975) (re:
competence and authorization), and from the Federal
Republic of Germany in support (received 19 September
1975).

Convention on the Prevention and Punishment of
Crimes against Internationally Protected Persons,
including Diplomatic Agents, 14 December 1973;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 21 August 1979) (re: competence), and from the
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Federal Republic of Germany in support (received 18
October 1979).

Convention on the High Seas, 29 April 1958;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 8 July 1975) (re: competence and misleading
reference).

Convention on the Recognition and Enforcement
of Foreign Arbitral Awards, 10 June 1958; communication
from the Governments of France, the United Kingdom and
the United States of America (received 26 January 1976)
(reaffirming previous communications regarding other
instruments re: competence and terminology, and
competence and authorization respectively) and the
Federal Republic of Germany in support (received 24
February 1976).

Convention on the prohibition of military or any
other hostile use of environmental modification
techniques, 10 December 1976; communication from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 2 July 1984) (re:
authorization and competence) and the Federal Republic of
Germany in support (received 5 June 1985).

Convention on Long-range Transboundary Air
Pollution, 13 November 1979; communication from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 27 April 1984) (re:
misleading reference and competence) and the Federal
Republic of Germany in support (received 13 June 1984).

12. For some of the instruments noted at point 11
listed here), the relevant communications asserting the lack
of competence of the makers of the preceding
communications to comment on the provisions of the
Quadripartite  Agreement gave rise to further
communications from the Government of the Union of
Soviet Socialist Republics or the maker itself (as noted
here) rejecting these assertions as unfounded. In one case
(as noted here), the responding communication of the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
expressed support for the maker's preceding claim of
competence (noted at point 5) in relation to the subject
matter of the relevant instrument as a basis for comment
on the Agreement. In the other cases, the responding
communications reaffirmed the Government of the Union
of Soviet Socialist Republics' own objections to or
conditional acceptance of the extension of the relevant
instrument to West Berlin described in points 5 and 6
and/or asserted the indisputable right of other parties to the
instrument to express an opinion on the matter (as noted
here).

Convention on the Privileges and Immunities of
the United Nations, 13 February 1946; communication
from the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics (received 29 December 1982) (re: previous
objections and indisputable right).

Convention relating to the unification of certain
rules concerning collisions in inland navigation, 15 March
1960; communications from the Government of the Union
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of Soviet Socialist Republics (received 18 October 1977)
(re: claim of competence).

Convention on the Prevention and Punishment of
Crimes against Internationally Protected Persons,
including Diplomatic Agents, 14 December 1973;
communication from the Government of Czechoslovakia
(received 25 January 1980) (re: indisputable right).

Convention on the prohibition of military or any
other hostile use of environmental modification
techniques, 10 December 1976; communication from the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 2 December 1985) (re: indisputable right).

Convention on Long-range Transboundary Air
Pollution, 13 November 1979; communication from the
Government of the Union of Soviet Socialist Republics
(received 2 December 1985) (re: conditional acceptance
and indisputable right).

13.
here), the communications in reply from the Government
of the Union of Soviet Socialist Republics gave rise to
further communications from the Governments of France,
the United Kingdom and the United States of America
(noted here). These communications reaffirmed the
positions described in point 11, in one case (as noted here)
making an assertion of factual error in the communication
of the Government of the Union of Soviet Socialist
Republics, and in the others (as noted here), with respect to
the competence of non-parties to the Quadripartite
Agreement to comment on its provisions, emphasizing that
the Agreement was part of conventional, not customary
international law. In two cases the communication was
followed closely by a communication from the Federal
Republic of Germany indicating its solidarity with the
position taken (as noted here).

Convention on the Privileges and Immunities of
the United Nations, 13 February 1946; communications
from the Governments of France, the United Kingdom and
the United States of America (received 7 July 1983) (re:
competence).

Convention relating to the unification of certain
rules concerning collisions in inland navigation, 15 March
1960; communications from the Governments of France,
the United Kingdom and the United States of America
(received 21 April 1978) (re: factual error) and the Federal
Republic of Germany in support (received 30 May 1978).

Convention on the Prevention and Punishment of
Crimes against Internationally Protected Persons,
including Diplomatic Agents, 14 December 1973;
communications from the Governments of France, the
United Kingdom and the United States of America
(received 18 February 1982) (re: competence) and the
Federal Republic of Germany in support (received 2 April
1982).

Convention on the prohibition of military or any
other hostile use of environmental modification
techniques, 10 December 1976; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 6 October 1986) (re:
competence).

For the instruments noted at point 12 (listed again



Convention on Long-range Transboundary Air
Pollution, 13 November 1979; communications from the
Governments of France, the United Kingdom and the
United States of America (received 28 July 1986) (re:
competence).

14. Finally, it should be noted that on 3 October 1990
the Secretary-General received a communication from the
Government of Hungary indicating that, the German State
having achieved its unity on this day [3 October 1990], it
had decided to withdraw, as from that date, declarations
made by it with respect to the notification of extension by
the Federal Republic of Germany to "Land Berlin" of the
instruments listed here.

Vienna Convention on Diplomatic Relations, 18
April 1961.

Optional Protocol to the Vienna Convention on
Diplomatic  Relations, Concerning  Acquisition of
Nationality, 18 April 1961.

Protocol Amending the Agreements, Conventions
and Protocols on Narcotic Drugs, concluded at the Hague
on 23 January 1912, at Geneva on 11 February 1925, 19
February 1925 and 13 July 1931, at Bangkok on 27
November 1931 and Geneva on 26 June 1936.

Protocol Bringing under International Control
Drugs Outside the Scope of the Convention of 13 July
1931 for Limiting the Manufacture and Regulating the
Distribution of Narcotic Drugs, as amended by the
Protocol signed at Lake Success, New York, on 11
December 1946,19 November 1948.

Constitution of the World Health Organization,
22 July 1946.

Customs Convention on Containers, 18 May
1956.

Customs  Convention on the Temporary
Importation of Commercial Road Vehicles, 18 May 1956.

European Convention on Customs Treatment of
Pallets used in International Transport, 9 December 1960.

European Agreement on Road Markings, 13
December 1957.

Convention on the Contract for the International
Carriage of Goods by Road (CMR), 19 May 1956.

European Agreement concerning the International
Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR), 30
September 1957.

Agreement concerning the Adoption of Uniform
Technical Prescriptions for Wheeled Vehicles, Equipment
and Parts which can be Fitted and/or be Used on Wheeled
Vehicles and the Conditions for Reciprocal Recognition of
Approvals Granted on the Basis of These Prescriptions, 20
March 1958.

Convention on Consent to Marriage, Minimum
Age for Marriage and Registration of Marriages, 10
December 1962.

Convention on the Prevention and Punishment of
Crimes against Internationally Protected Persons,
including Diplomatic Agents, 14 December 1973.

15. See Note at point 2 above:

Annex | - International Labour Organisation

(ILO) - to the Convention on the Privileges and

Immunities of the Specialized Agencies, 10 July 1948
(application deposited 10 October 1957).

Annex Il - Food and Agriculture Organization of
the United Nations (FAO) - to the Convention on the
Privileges and Immunities of the Specialized Agencies, 29
November 1948 (application deposited 10 October 1957).

Revised text of Annex Il - Food and Agriculture
Organization of the United Nations (FAO) - to the
Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies, 20 November 1959 (application
deposited 23 May 1963).

Second revised text of Annex Il - Food and
Agriculture Organization of the United Nations (FAQO) - to
the Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies, 8 December 1965 (application
deposited 11 June 1985).

Annex Il - International Civil Aviation
Organization (ICAQ) - to the Convention on the Privileges
and Immunities of the Specialized Agencies, 21 June 1948
(application deposited 10 October 1957).

Annex IV - United Nations Educational,
Scientific and Cultural Organization (UNESCO) - to the
Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies, 7 February 1949 (application
deposited 10 October 1957).

Annex V - International Monetary Fund (IMF) -
to the Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies, 11 April 1949 (application
deposited 10 October 1957).

Annex VI - International Bank for Reconstruction
and Development (IBRD) - to the Convention on the
Privileges and Immunities of the Specialized Agencies, 19
April 1949 (application deposited 10 October 1957).

Annex VII - World Health Organization (WHO) -
to the Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies, 17 July1948 (application deposited
10 October 1957).

Second revised text of Annex VII - World Health
Organization (WHO) - to the Convention on the Privileges
and Immunities of the Specialized Agencies, 27 May 1957
(application deposited 5 September 1958).

Third revised text of Annex VII - World Health
Organization (WHO) - to the Convention on the Privileges
and Immunities of the Specialized Agencies, 17 July 1959
(application deposited 11 February 1959).

Annex VIII - Universal Postal Union (UPU) - to
the Convention on the Privileges and Immunities of the
Specialized Agencies, 25 May 1949 (application deposited
19 May 1958).

Annex IX - International Telecommunication
Union (ITU) - to the Convention on the Privileges and
Immunities of the Specialized Agencies, 6 October 1950
(application deposited 10 October 1957).

Annex Xl - World Meteorological Organization
(WMO) - to the Convention on the Privileges and
Immunities of the Specialized Agencies, 17 April 1951
(application deposited 10 October 1957).

Annex XII - International Maritime Organization
(IMO) - to the Convention on the Privileges and
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Immunities of the Specialized Agencies, 16 January 1959
(application deposited 12 January 1962 ).

Revised text of Annex XII - International
Maritime Organization (IMO) - to the Convention on the
Privileges and Immunities of the Specialized Agencies, 16
May 1968 (application deposited 11 June 1985).

Annex XIII - International Finance Corporation
(IFC) - to the Convention on the Privileges and Immunities
of the Specialized Agencies, 2 April 1959 (application
deposited 12 April 1962).

Annex XIV - International Development
Association (IDA) - to the Convention on the Privileges
and Immunities of the Specialized Agencies, 13 February
1962 (application deposited 11 June 1985).

Annex XV - World Intellectual Property
Organization (WIPQ) - to the Convention on the Privileges
and Immunities of the Specialized Agencies, 4 October
1977 (application deposited 20 August 1979).

Annex XVI - International Fund for Agricultural
Development (IFAD) - to the Convention on the Privileges
and Immunities of the Specialized Agencies, 16 December
1977 (application deposited 20 August 1979).

Annex XVII - United Nations Development
Organization (UNIDO) - to the Convention on the
Privileges and Immunities of the Specialized Agencies, 3
July 1987 (application deposited 3 March 1989).

Note 2.

In a communication dated 3 October 1990, the Federal
Minister for Foreign Affairs of the Federal Republic of
Germany notified the Secretary-General of the following:

"... Through the accession of the German Democratic
Republic to the Federal Republic of Germany with effect
from 3 October 1990, the two German States have united
to form one sovereign State, which as a single Member of
the United Nations remains bound by the provisions of the
Charter in accordance with the solemn declaration of 12
June 1973. As from the date of unification, the Federal
Republic of Germany will act in the United Nations under
the designation 'Germany"."

The former German Democratic Republic was admitted
to the Organization on 18 September 1973 by Resolution
No. 3050 (XXVIII). For the text of the declaration of
acceptance of the obligations contained in the Charter
dated 12 June 1973 made by the German Democratic
Republic (registered under No. 12758), see United
Nations, Treaty Series , vol. 891, p. 103.

Consequently, and in the light of articles 11 and 12 of
the Treaty of 31 August 1990 (Unification Treaty) between
the Federal Republic of Germany and the German
Democratic Republic, entries in status lists pertaining to
formalities (i.e., signatures, ratifications, accessions,
declarations and reservations, etc.) effected by the Federal
Republic of Germany will now appear under "Germany"
and indicate the dates of such formalities.

As regards treaties in respect of which formalities had
been effected by both the Federal Republic of Germany
and the former German Democratic Republic prior to
unification, the entry will similarly indicate in the
XXX

Historical Information

corresponding table the type of formality effected by the
Federal Republic of Germany and the date on which it
took place, while the type of formality effected by the
former German Democratic Republic and the date thereof
will appear in a footnote.

Finally, as regards the treatment of treaties in respect of
which formalities were effected by the former German
Democratic Republic alone, article 12, para. 3 of the
Unification Treaty contains the following provision:
"Should the wunited Germany intend to accede to
international organizations or other multilateral treaties of
which the German Democratic Republic but not the
Federal Republic of Germany is a member, agreement
shall be reached with the respective contracting parties and
with the European Communities where the latters
competence is affected”. Accordingly, a footnote
indicating the date and type of formality effected by the
former German Democratic Republic will be included in
the status of the treaties concerned, the corresponding
footnote indicator being inserted next to the heading
"Participant”.

Greece

Note 1.

On 25 January 1995, the Secretary-General received a
communication dated 20 January 1995 from the
Government of Greece which reads as follows:

The Government of the Hellenic Republic declares that
the accession of the former Yugoslav Republic of
Macedonia to the Conventions deposited with the
Secretary-General to which the Hellenic Republic is also a
contracting party does not imply recognition of the former
Yugoslav Republic of Macedonia by the Hellenic
Republic.

This statement shall apply to all Conventions or other
international Agreements deposited with the Secretary-
General to which the Hellenic Republic and the former
Yugoslav Republic of Macedonia are parties.

See also note 1 under "Theformer Yugoslav Republic
ofMacedonia

Hong Kong

See note 2 under "China" and “United Kingdom of
GreatBritain and Northern Ireland™.

Indonesia

Note 1.

In a letter addressed to the Secretary-General on 20
January 1965, the First Deputy Prime Minister and
Minister for Foreign Affairs of Indonesia informed the
Secretary-General that "Indonesia has decided at this stage
and under the present circumstances to withdraw from the
United Nations". In his reply of 26 February 1965, after
noting the contents of the letter from the Government of
Indonesia, the Secretary-General expressed "the earnest
hope that in due time [Indonesia] will resume full co-
operation with the United Nations". For the text of the



letter from Indonesia and the Secretary-General's reply, see
document A/5857 andCorr.l and A/5899.

In a telegram of 19 September 1966, the Government
of Indonesia informed the Secretary-General that it "has
decided to resume full co-operation with the United
Nations and to resume participation in its activities starting
with the twenty-first session of the General Assembly".
For the text ofthat telegram, see document A/6419.

At the 1420th plenary meeting of the General
Assembly held on 28 September 1966, the President ofthe
General Assembly, referring to the above-mentioned
correspondence and to the decision of the Government of
Indonesia "to resume full co-operation with the United
Nations", stated, inter alia, that "it would appear, therefore,
that the Government of Indonesia considers that its recent
absence from the Organization was based not upon a
withdrawal from the United Nations but upon a cessation
of co-operation. The action so far taken by the United
Nations on this matter would not appear to preclude this
view. If this is also the general view of the membership,
the Secretary-General would give instructions for the
necessary administrative action to be taken for Indonesia
to participate again in the proceedings of the Organization
... Unless | hear any objection, | would assume that it is
the will of the membership that Indonesia should resume
full participation in the activities ofe United Nations and
the Secretary-General may proceed in the manner | have
outlined." There having been no objection, the President
invited the representatives of Indonesia to take their seats
in the General Assembly (See Official Records of the
General Assembly, Twenty-first Session, Plenaiy Meetings,
1420th meeting.)

Iran (Istamic Republic of)

Note 1.

By a communication received on 4 November 1982,
the Government of the Islamic Republic of Iran notified
the Secretary-General that the designation “Iran (Islamic
Republic of)” should henceforth be used.

Lao People'sDemocratic Republic

Note 1.
Formerly: "Laos" until 22 December 1975.

Latvia

Note 1.

In a letter addressed to the Secretary-General on 26
February 1993, the Minister of Foreign Affairs of Latvia
informed the Secretary-General that "Latvia does not
regard itself as party by virtue of the doctrine of treaty
succession to any bilateral or multilateral treaties entered
into by the former USSR."

Libyan Arab Jamahiriya

Note 1.
By two communications dated 1 and 18 April 1977,
respectively, the Permanent Mission of the Libyan Arab

Jamahiriya informed the Secretary-General that the official
designation "Socialist People's Libyan Arab Jamahiriya"
(short title: "Libyan Arab Jamahiriya") should be
substituted for "Libyan Arab Republic". (Before 6 January
1971: “Libya".)

Lithuania

Note 1.

On 23 June 1995, the Secretary-General received a
letter, dated 22 June 1995 and signed by the Permanent
Representative of the Government of Lithuania to the
United Nations, transmitting a note from the Ministry of
Foreign Affairs declaring the following:

"... The Republic of Lithuania was occupied by the
USSR on the 15th of June 1940. Many Western countries
did not recognize the incorporation of the Republic of
Lithuania into the USSR.

Having restored its independence on the 11th of March
1990, the Republic of Lithuania neither is nor can be the
successor state of the former USSR. The Republic of
Lithuania can not take the responsibility for the treaties
concluded by the former USSR, for it neither participated
in making those treaties nor influenced them. Therefore the
Republic of Lithuania can not take the responsibility for
the past treaties concluded by the USSR."

Macao
Note 1.
At its 3rd plenary meeting, on 4 February 2000, the
Economic and Social Council decided to amend

paragraphs 2 and 4 of the terms of reference of the
Economic and Social Commission for Asia and the Pacific
by changing the English-language spelling of “Macau,
China” to Macao, China.”

See also note 3 under "China" aitd note 1 under
‘Portugal™.

Malaysia

Note 1.

On 16 September 1963, the Permanent Representative
of Malaysia to the United Nations addressed to the
Secretary-General the following communication:

"By the Constitutional process of Amendment provided
for in Article 159 of the Constitution of the Federation of
Malaya carried out recently in both Houses of Parliament
with the requisite two-thirds majorities, the name of the
State as set out in Article 1thereofhas been changed from
'Federation of Malaya' to 'Malaysia'.

"This Mission has therefore from this date assumed the
name of 'Permanent Mission of Malaysia to the United
Nations'.

"l shall be grateful for your having this change noted
and also for your bringing it to the notice of all Missions
accredited to the United Nations."

Subsequently, the Government of Malaysia confirmed
to the Secretary-General that all multilateral treaties, in
respect of which he acts as depositary and to which the
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Federation of Malaysia has become a party either by
succession or by ratification or accession, continue to be
binding on Malaysia, and that henceforth Malaysia should
be listed in the relevant United Nations publications as a
party to those treaties.

Maldives

Note 1.

In a letter of 14 April 1969, the Permanent
Representative of the Republic of Maldives to the United
Nations informed the Secretary-General that "after the
change from a Sultanate to a Republican Administration,
the Maldivian Government has decided that the country be
known as 'Maldives' instead of 'Maldive Islands' and that
the full title of the State be called 'Republic of Maldives".

Micronesia (Federated States of)

Note 1.

On 11 August 1992, the Secretary-General transmitted
the following declaration dated 22 May 1992 emanating
from the Secretary of External Affairs of the Federated
States of Micronesia to the Secretary-General containing a
declaration setting out the position of the Government of
the Federated States of Micronesia (FSM) with regard to
international agreements entered into by the United States
of America and made applicable to the FSM pursuant to
the United Nations Trusteeship Agreement for the former
Japanese Mandated islands:

"On November 3, 1986, the application of treaties and
international agreements to the Federated States of
Micronesia by virtue of the application of treaties by the
United States of America to the United Nations Trust
Territory of the Pacific Islands, ceased. With regard to all
bilateral treaties validly concluded by the United States on
behalf of the Federated States of Micronesia, or validly
applied or extended by the former to the latter before
November 3, 1986, the Government of the Federated
States of Micronesia declares that it will examine each
such treaty and communicate its view to the other State
Party concerned. In the meantime, the Federated States of
Micronesia will continue to observe the terms of each
treaty which validly so applies and is not inconsistent with
the letter or the spirit of the Constitution of the Federated
States of Micronesia, provisionally and on a basis of
reciprocity. The period of examination will extend until
November 3, 1995, except in the case of any treaty in
respect of which an earlier statement of views is or has
been made. At the expiration of that period, the
Government of the Federated States of Micronesia will
consider such of these treaties that could not by the
application of the rules of customary international law be
regarded as otherwise surviving, as having terminated.

It is the earnest hope of the Government of the
Federated States of Micronesia that during the afore-
mentioned period of examination, the normal processes of
diplomatic negotiations will enable it to reach satisfactory
accord with the States Parties concerned upon the
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possibility of the continuance or modification of such
treaties.

With regard to multilateral treaties previously applied,
the Government of the Federated States of Micronesia
intends to review each of them individually and to
communicate to the depositary in each case what steps it
wishes to take, whether by way of confirmation or
termination, confirmation of succession or accession.
During such period of review, any party to a multilateral
treaty that has, prior to November 3, 1986, been validly
applied or extended to the Federated States of Micronesia
and is not inconsistent with the letter or spirit of the
Constitution ofthe Federated States of Micronesia may, on
a basis of reciprocity, rely as against the Federated States
of Micronesia on the terms of such treaty."

Further, on 15 November 1995, the Secretary-General
circulated a communication dated 2 November 1995 from
the Government of the Federated States of Micronesia
indicating that it had decided to extend the period of
examination of the bilateral treaties indicated in its letter of
22 May 1992 for two additional years or until 3 November
1997.

Montenegro

Note 1.

The National Assembly of the Republic of Montenegro
adopted its Declaration of Independence on 3 June 2006,
following the referendum in the Republic of Montenegro
on 21 May 2006, which took place pursuant to Article 60
of the Constitutional Charter of Serbia and Montenegro.
Montenegro was admitted to membership in the United
Nations by General Assembly resolution A/RES/60/264 on
28 June 2006.

In a letter dated 10 October 2006, received by the
Secretary-General on 23 October 2006 and accompanied
by a list of multilateral treaties deposited with the
Secretary-General, the Government of the Republic of
Montenegro notified that:

"[The Government of]...the Republic of Montenegro
decided to succeed to the treaties to which the State Union
of Serbia and Montenegro was a party or signatory.

[The Government of]...the Republic of Montenegro
succeeds to the treaties listed in the attached Annex and
undertakes faithfully to perform and carry out the
stipulations therein contained as from June 3rd 2006,
which is the date the Republic of Montenegro assumed
responsibility for its international relations and the
Parliament of Montenegro adopted the Declaration of
Independence.

[The Government of]...the Republic of Montenegro
does maintain the reservations, declarations and objections
made by Serbia and Montenegro, as indicated in the Annex
to this instrument, prior to the date on which the Republic
of Montenegro assumed responsibility for its international
relations."

See also notes 1 under "Serbia" and “Serbia and
Montenegro



Myanmar

Note 1.

Formerly: "Burma" until 17 June 1989.

As mentioned in the latest official list of the League of
Nations, Burma, which was formerly a part of India, was
separated from the latter on 1April 1937 and had
possessed since that time the status of an overseas territory
of the United Kingdom. It was as such that Burma
continued to be bound by a ratification or accession to
various multilateral treaties recorded on behalf of India.

Namibia

Note 1.

Formerly:  "Namibia (United Nations Council for
Namibia)" until independence (21 March 1990).

The legal status of the United Nations Council for
Namibia for the purpose of its participation in treaties was
an issue during the period prior to Namibia's assuming
responsibility for its international relations and becoming a
member State of the United Nations. The Council for
Namibia was established as a subsidiary organ of the
General Assembly by resolution 2248 (S-V) of 19 May
1967. As a subsidiary organ, it was responsible to, and
under the authority of, the General Assembly in the same
way as any other subsidiary organ. Unlike other subsidiary
organs, however, the Council functioned in a dual
capacity: as a policy-making organ of the General
Assembly and as the legal Administering Authority of a
Trust Territory. This latter characteristic of the Council
distinguished it from other United Nations subsidiary
organs and it could, therefore, be considered an organ sui
generis for certain purposes. As the legal Administering
Authority, the Council was expressly endowed by the
General Assembly with certain competences and functions
to be exercised on behalf of Namibia in terms comparable
to that of a Government, inter alia, to represent Namibia
internationally. Even though South Africa continued, at the
time, to exercise de facto control over the Territory, the
essential element was that the Council had the de jure
competence, inter alia, to enact any necessary laws and
recognitions. Indeed, the Council became a party to many
treaties deposited with the Secretary-General, such as the
International Convention on the Elimination of All Forms
of Racial Discrimination, 1966; the International
Convention on the Suppression and Punishment of the
Crime of Apartheid, 1973; the Constitution of the United
Nations Industrial Development Organization, 1979; and
the United Nations Convention on the Law of the Sea,
1982.

Netherlands

Note 1.

By a communication received on 30 December 1985,
the Government of the Netherlands informed the
Secretary-General that “the island of Aruba which was a
part of the Netherlands Antilles would obtain internal
autonomy as a separate country within the Kingdom of the
Netherlands as of 1January 1986". The said change would

have no consequence in international law. The treaties
concluded by the Kingdom which applied to the
Netherlands Antilles, including Aruba, would continue,
after 1 January 1986 to apply to the Netherlands Antilles
(ofwhich Aruba is no longer a part) and to Aruba.

Netherlands Antilles

See note 1 under “Netherlands ™.

New Zealand

Note 1.

In a communication dated 10 April 2002, the
Government of New Zealand confirmed the following in
respect of Tokelau:

"Consistent with international law, New Zealand
regards all treaty actions as extending to Tokelau as a non-
self-goveming territory of New Zealand unless express
provision to the contrary is included in the relevant treaty
instrument."”

See notes 1 under “CooklIslands ”and “Niue

Nicaragua

See note 1 under "Costa Rica

Niue

Note 1.

Formerly administered by New Zealand, the Cook
Islands and Niue currently have the status of self-
governing States in free association with New Zealand.

The responsibility of the Cook Islands and Niue to
conduct their own international relations and particularly
to conclude treaties has evolved substantially over the
years. For aperiod of time it was considered that, in view
of the fact that the Cook lIsland and Niue, though self-
governing, had entered into special relationships with New
Zealand, which discharged the responsibilities for the
external relations and defence of the Cook Islands and
Niue at their request, it followed that the Cook Islands and
Niue did not have their own treaty making capacity.

However, in 1984, an application by the Cook Islands
for membership in the World Health Organization was
approved by the World Health Assembly in accordance
with its article 6, and the Cook Islands, in accordance with
article 79, became a member upon deposit of an instrument
of acceptance with the Secretary-General. In the
circumstances, the Secretary-General felt that the question
of the status, as a State, of the Cook Islands, had been duly
decided in the affirmative by the World Heath Assembly,
whose membership was fully respresentative of the
international community.

On the basis of the Cook Islands’ membership in the
World Health Organization, and of its subsequent
admittance to other specialized agencies (Food and
Agriculture Organization in 1985, United Nations
Educational, Scientific and Cultural Organization in 1985
and the International Civil Aviation Organization in 1986)
as a full member without any specifications or limitations,
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the Secretary-General considered that the Cook Islands
could participate in a treaty in its own right as a State.
Consequently, the Cook Islands signed the United Nations
Framework Convention on Climate Change and the
Convention on Biological Diversity in 1992.

The same solution was adopted by the SecretarGeneral
following the approval of Niue’s application for
membership in the United Nations Educational, Scientific
and Cultural Organization in 1993 and of the World Health
Organization in 1994,

As a result of these developments, the Secretary-
General, as depositary of multilateral treaties, recognized
the full treaty-making capacity ofthe Cook Islands in 1992
and of Niue in 1994.

Palau

Note 1.

In a letter dated 10 November 1994, the President of
the Republic of Palau stated, inter alia :

.. With regard to multilateral treaties previously
applied, the Government of the Republic of Palau intends
to review each ofthem individually and to communicate to
the depositary in each case what steps it wishes to take,
whether by way of confirmation of termination,
confirmation of succession or accession. During such
period of review, any party to a multilateral treaty that has,
prior to termination of the Trusteeship Agreement with
respect to the Republic of Palau may, on a basis of
reciprocity, rely as against the Republic of Palau on the
terms of such treaty."”

Palestine

Note 1.

Agreements adopted under the auspices of the
Economic and Social Commission for Western Asia
(ESCWA) are open for signature by the members of
ESCWA. Palestine was admitted to membership in
ESCWA pursuant to ECOSOC resolution 2089 (LXIII)
dated 22 July 1977, which amended paragraph 2 of the
terms of reference of the Commission. Full powers for the
signature of the Agreements were issued by the Chairman
of the Executive Council of the Palestine Liberation
Organization and the President of the Palestinian National
Authority.

Peru

22 March 1983

(Dated 18 March 1983)

First notification:

The Government has declared the extension of the state
of emergency in the provinces of Huanta, La Mar,
Cangallo, Victor Fajardo y Huamanga, in the Department
of Ayacucho, Andahuaylas in the Department of
Apurimac, and Angaraes, Tayacaja and Acobamba in the
Department of Huancavelica and for a period of 60 days
from the date of the issue of the Supreme Decree No. 003-
83-IN of 25 February 1983.

XXXV

Historical Information

Suspension of the constitutional guarantees provided
for in paragraphs 7, 9, 10 and 20 (g) of article 2 of the
Political Constitution of Peru, which relate to the
inviolability of the home, liberty of movement in the
national territory, the right of peaceful assembly and the
right to liberty and security ofperson.

In a communication received by the Secretary-General
on 4 April 1983, the Government of Peru specified that the
state of emergency extended by Supreme Decree No. 003-
83-IN of 25 February 1983 was originally proclaimed by
Supreme Decree No. 026-81-IN of 12 October 1981. It
further specified that the provisions of the Covenant from
which it was derogated by reason of the proclamation of
the state of emergency were articles 9,12,17 and 21.

Second notification:

Extension of a state of emergency in the Department of
Lima by Supreme Decree No. 005-83-IN of 9 March
[1983], and suspension for a period of five days of the
constitutional guarantees provided for in paragraphs 9, 10
and 20 (g) of article 2 of the Political Constitution of Peru
relating to liberty of movement in the national territory, the
right of peaceful assembly and the right to liberty and
security of persons. Suspension of the state of emergency
as from 14 March 1983.

3 May 1983

(Dated 27 April 1983)

Extension of derogations for a further 60 days by
Supreme Decree 014-83-IN of 22 April 1983.

2 June 1983

(Dated 28 May 1983)

Extension of the state of emergency for a period of thre
days in Lima and in the province of Callao by Supreme
Decree No. 020-83 of 25 May 1983.

(Dated 31 May 1983)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days throughout the Republic by Supreme Decree No. 022-
83 0f 30 May 1984.

9 August 1983

(Dated 8 August 1983)

Further extension of the state of emergency in its
national territory for 60 days by Supreme Decree No. 036-
83 of 2 August 1983.

29 September 1983

Termination as from 9 September 1983 of the state of
emergency and of the derogations with the exceptions of
the Departments of Huancavelica, Ayacucho and
Apurimac.

9 November 1983

(Dated 3 November 1983)

Extension of the state of emergency in the provinces of
Huanta, La Mar, Cangallo, Victor Fajardo y Huamanga
(Department of Ayacucho), Andahuaylas (Department of
Apurimac), Angaraes, Tayacaja and Acobamba
(Department of Huancavelica) by Supreme Decree No.
054-83 of 22 October 1983.

20 December 1983

(Dated 19 December 1983)

Extension of the state of emergency in the provinces of
Lucanas and Ayacucho (Department of Ayacucho) and the



province of Huancavelica (Department of Huancavelica)
by Supreme Decree No. 061-83-IN of 6 December 1983.
13 February 1984

(Dated 31 January 1984)

Extension of the state of emergency for 60 days in the
provinces of Huanta, La Mar, Cangallo, Victor Fajardo and
Huamanga (Department of Ayacucho), Andahuaylas
(Department of Apurimac), Angaraes, Tayacaja and
Acobamba (Department of Huancavelica), and in the
districts of Querobamba and Cabana (Department of
Ayacucho), and throughout the provinces of Lucanas
(Department of Ayacucho) and Huancavelica (Department
of Huancavelica) by Supreme Decree No. 061-83-IN of 6
December 1983.

28 March 1984

(Dated 26 March 1984)

Extension of state of emergency throughout Peru from
21 to 23 March 1984.

14 May 1984

(Dated 19 April 1984)

Continuation of the state of emerge for a period of 60
days in the provinces of Huanta, La Mar, Cangallo, Victor
Fajardo and Huamanga and Lucanas (Department of
Ayacucho); Andahuaylas and Chinceros (Department of
Apurimac); Angaraes, Tayacaja, Acobamba, Huancavelica
and Castrovirreyna (Department of Huancavelica) by
Decree No. 031-84-IN of 17 April 1984.

18 June 1984

(Dated 15 June 1984)

Declaration of the state of emergency for a period of 30
days, starting from 8 June 1984, in the whole of the
territory of the Republic of Peru.

9 August 1984

(Dated 12 July 1984)

Extension of the state of emergency as at 8 July 1984,
for a period of 30 days, throughout the territory of the
Republic of Peru.

14 August 1984

Extension of the state of emergency throughout Peru
for a period of 60 days, starting from7 August 1984.

25 October 1984

(Dated 22 October 1984)

By Supreme Decree No. 052-84-IN of 5 October 1984
termination ofthe state of emergency in the territory of the
Republic  excepting the following provinces and
departments, where the state of emergency has been
extended for 60 days as of 5 October 1984:

- the Department of Hu&nuco; the province of Mariscal

Céceres (Department of San Martin); the provinces of
Huanta, La Mar, Cangallo, Victor Fajardo, Huamanga and
Lucanas (Department of Ayacucho); the provinces of
Andahuaylas and Chincheros (Department of Apurimac);
the provinces of Angaraes, Tayacaja, Acobamba,
Huancavelica and Castrovirreyna (Department of
Huancavelica).
21 December 1984
(Dated 19 December 1984)
By Supreme Decree No. 063-84-IN, the Government of
Peru had extended the state of emergency as at 3

December 1984, for a period of 60 days, in the
Departments of Huanuco and San Martin and the Province
of Mariscal Céceres. The said extension had been declared
owing to the continued terrorist acts of violence and
sabotage in those regions and, as a resultthe Government
of Peru continued to derogate from 9, 12, 17 and 21 of the
Covenant.

(Dated 21 December 1984)

By Supreme Decree No. 065-84-IN, the Government of
Peru had found it necessary to extend the state of
emergency for a period of 60 days, starting from 7
December 1984, in the following provinces:

Ayacucho Department

- Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, Lucanas,
Victor Fajardo, Huancasancos and Vilcashuaman;

Huancavelica Department

- Ancobamba, Angaraes, Castrovirreyna, Huancavelica,
Tayacaja and Huaytarg;

Apurimac Department

- Andahuaylas and Chincheros.

8 February 1985

(Dated 7 February 1985)

By Supreme Decree No. 001/85-IN, extension of the
state of emergency as of 3 February 1985 in the
Departments of San Martin, including the province of
Tocache and excluding the Province of Mariscal Caceres,
and Huénco, excluding the Provinces of Puerto Inca and
Pachitea.

By Supreme Decree No. 001/85-IN, exclusion of the
state of emergency as of 3 February 1985 in the
Department of San Martin, including the Province of
Tocache and excluding the Province of Mariscal Caceres,
and Huéanco, excluding the Provinces of Puerto Inca and
Pachitea.

12 April 1985

(Dated 9 April 1985)

By Supreme Decree No. 012-85-IN, extension of the
state of emergency as of 1 April 1985 in the Department of
San Martin including the Province of Tocache, and in the
Department of Huanco, except in the provinces of Puerto
Inca and Pachitea.

18 June 1985

(14 June 1985)

By Supreme Decree No. 020-85-IN, the state of
emergency in the Province of Pasco (Department of Pasco)
has been declared for a period of 60 days, starting from 10
May 1985.

By Supreme Decree No. 021-85-IN the state of
emergency in the Department of San Martin, including the
Province of Tocache and in the Department of Hudnuco,
except in the provinces of Puerto Inca and Pachitea, has
been extended for a period of 60 days, starting from 1 June
1985.

By Supreme Decree No. 022-85-IN the state of
emergency in theniel Alcides Carrion (Department of
Pasco) has been extended for a period of 60 days, starting
from 4 June 1985.
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By Supreme Decree No. 023-85-IN, the state of
emergency has been extended for a period of 60 days
starting from 5 June 1985 in the following provinces:

Ayacucho Department

- Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, Lucanas,
Victor Fajardo, Huancasancos and Vilcashuaman;

Huancavelica Department

- Acobamba, Angaraes, Castrovirreyna, Huancavelica,
Tayacaja, Huaytara and Churcampa,;

Apurimac Department

- Andahuaylas and Chincheros

The above-mentioned notifications specify that the
state of emergency had been declared or extended as
indicated above owing to the continued terrorist acts of
violence and sabotage.

As a result, articles 9, 12, 17 and 21 of the Covenant
are being or still being derogated from in the regions in
question for the said periods of time.

24 July 1985

(Dated 23 July 1985)

By Supreme Decree No. 031-85, the state of emergency
in the Province of Pasco (Department of Pasco) has been
extended for a period of 60 days, starting from 10 July
1985.

6 August 1985

(Dated 31 July 1985)

By Supreme Decree No. 033-85-IN, the state of
emergency in the Province of Yauli (Department of Jumn)
has been declared for a period of 12 days, starting from 19
July 1985.

12 August 1985

(Dated 12 August 1985)

By Supreme Decree No. 042-85-IN, the State of
emergency has been extended for a period of 60 days
starting from 6 August 1985 in the following provinces
and departments:

(i) the province of Tocache (Department of San
Martin);

(ii) the Department of Huénco, except the provinces of
Puerto Inca and Pachitea;

(iii) the province
(Department of Pasco);

(iv) the provinces of Cangallo, Huamanga, Huanta, La
Mar, Lucanas, Victor Fajardo, Huancasancos and
Vilcashuaman (Department of Ayacucho);

(v) the provinces of Acobamba,
Castrovirreyna, Huancavelica,
(Department of Apurimac).

of Daniel Alcides Carrion

Angaraes,
Andahuaylaseros

13 December 1985

(Dated 11 December 1985)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days in the following provinces, in accordance with Decree
No. 052-85-IN as of 5 December 1985 (derogation from
articles 9, 12, 17, and 21 of the Covenant), owing to
continued terrorist actions in the said regions:

- Provinces of Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar,
Victor Fajardo, Huancasancos and Vilcashuamén
(Department of Ayacucho);
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- Provinces of Acobamba, Angaraes, Castrovirreyna,
Huancavelica, Tayacaja, Huaytara and Churcampe
(Department of Huancavelica);

- Provinces of Huaycabamba, Huamalles, Dos de Mayo
and Ambo (Department of Huanuco);

- Province of Chincheros (Department of Apurimac).

21 February 1986

(Dated 14 February 1986)

First notification

Extension as of 5 February 1986 by Decree No. 001-86
of the state of emergency for a period of 60 days in the
same provinces as declared by Decree No. 052-85 IN (see
notification of 13 December 1985).

Second notification

Extension of the state of emergency for a period of 60
days in the city of Lima and the Constitutional Province of
Callao for a period of 60 days starting from 7 February
1986, in accordance with Decree No. 002-86.

The notifications specify that the extension was
decided owing to continued terrorist actions and that
articles 9, 12, 17, and 21 of the Covenant continue to be
derogated from).

24 April 1986

(Dated 14 April 1986)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days in the same provinces and city as declared by Decrees
No. 001-86 and 002-86 (see notifications of 21 February
1986), in accordance with Decree No. 004-86 and 005-86-
IN as of 3 April 1986.

5 June 1986

(Dated 4 June 1986)

By Supreme Decree No. 012-86-IN, extension of the
state of emergency in the city of Lima and the
Constitutional Province of Callao for a period of 60 days,
starting from 2 June to 19 June 1986

(Dated 6 June 1986)

By Supreme Decree No. 013-86-IN, extension of the
state of emergency for a period of 60 days, starting from 4
June 1986, in the provinces stated in the notification
received on 21 February 1986.

23 June 1986

(Dated 20 June 1986)

By Supreme Decree No. 015-86-IN, declaration of the
state of emergency in the Provinces of Daniel Alcides
Carrion and Pasco (Department of Pasco) for a period of
60 days, starting from 18 June 1986.

The Government of Peru specified that the said
extensions and declaration of a state of emergency had
been declared owing to the continuation or occurrence of
terrorist acts and sabotage. As a result, articles 9, 12, 17
and 21 of the Covenant are being or still being derogated
from in the regions in question for the said periods of time.

6 August 1986

(Dated 5 August 1986)

By Supreme Decree No. 019-86-IN, extension of the
state of emergency in the Province of Lima and the
Constitutional Province of Callao for a period of 30 days,
starting from 2 August 1986.

8 August 1986



(Dated 7 August 1986)

By Supreme Decree No. 020-86-IN, for a period of 60
days starting from 3 August 1986, extension of the state of
emergency in the same provinces as under notification of
18 June 1985 and the Department of Huanuco (Province of
Huaycabamba, Huamalles, Dos de Mayo and Ambo).

25 August 1986

(Dated 19 August 1986)

By Supreme Decree No. 023-86-IN, extension of the
State of Siege in the Provinces of Daniel Alcides Carrion
and Pasco (Department of Pasco) for a period of 60 days,
starting from 19 August 1986.

5 September 1986

(Dated 4 September 1986)

By Supreme Decree No. 026-86-IN, extension of the
state of emergency for a period of 60 days starting 1
September 1986 in the Province of Lima and the
Constitutional Province of Callao.

The notification specifies that inasmuch as the
municipal election process has begun, and in o to facilitate
campaigning by political parties and independent
candidates, without adversely affecting the security
measures necessitated by the state of emergency, the
prefectural authority, during the state of emergency, shall
issue the appropriate regulations for governing the exercise
of the right of assembly and the liberty of movement is
partially re-established. In accordance with the said
Decree, article 5, 9, 12, 17 and 21 of the Covenant
continue to be derogated from, within the limits indicated
above.

8 October 1986

(Dated 3 October 1986)

By Supreme Decree No. 029-86-IN, extension of the
state of emergency for a period of 60 days, starting on 1
October 1986, in the same provinces as those indicated
under the notification of 8 August 1986 (see above).

22 October 1986

(Dated 17 October 1986)

By Supreme Decree No. 03-86-IN, extension of the
state of emergency for a period of 60 days, starting from
16 October 1986, in the Provinces of Daniel Alcides
Carrion and Pasco (Department of Pasco). The notification
further specifies that, during the state of emergency, the
préfectoral authority shall issue the appropriate regulations
for governing the exercise of the right of assembly.

5November 1986

(Dated 3 November 1986)

By Supreme Decree No. 03-86-IN, extension of the
state of emergency for a period of 60 days, starting from
16 October 1986, and starting from 29 October 1986, in
the provinces of Lima and Callao (intervention of the
préfectoral authority identical in essence, mutatis
mutandis, to the one indicated in the notification of 22
October 1986). The notification further specifies that, the
armed forces shall continue to maintain responsibility for
public order in the provinces concerned.

18 December 1986

(Dated 16 December 1986)

By Supreme Decree No. 036-86-IN, extension of the
state of emergency in the Provinces of Daniel Alcides
Carrion and Pasco (Department of Pasco) for a perioof 60
days, starting from 14 December 1986.

2 February 1987

(Dated 30 January 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days as from 25 January 1987 in the Provinces of Lima
and Callao.

(Dated 2 February 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days as from 29 January 1987 in the provinces stated in
notification of 13 December 1985.

Both notifications specify that the said extensions for
the state of emergency had been declared owing to the
continued terrorist acts of violence and sabotage.

4 March 1987

(Dated 23 February 1987)

Extension of the State of emergency for a period of 60
days as from 13 February 1987 in the Provinces of Daniel
Alcides Carrion and Pasco (Department of Pasco).

3 April 1987

(Dated 2 April 1987)

Extension of the State of emergency for a period of 60
days in the Department of Ayacucho (Provinces of
Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, Victor Fajardo,
Huancasancos, Vilcashuaman and Sucre; Department of
Apurimac (Province of Chincheros); and Department of
Huanuco (Province of Ambo and District of Monzon ofthe
Province of Huamaliés).

1June 1987

(Dated 26 May 1987)

Extension of the State of emergency for a period of 30
days from 26 May 1987 in the provinces of Lima and
Callao.

The notification specifies that during the state of
emergency, the Armed Forces shall maintain responsibility
for domestic public order in those regions.

8 June 1987

(Dated 26 May 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days in the provinces stated in the notification of 3 April
1987 as well as in the Department of Huancavelica
(Province of Acobamba, Angaraes, Castrovierreyna,
Huancavelica, Tayacaja, Huaytara and Churcampa).

18 June 1987

(Dated 8 June 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days as from 8 June 1987 in the provinces stated in the
notification of4 March 1987 above

(Dated 24 June 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 30
days as from 20 June 1987 in the provinces of Lima and
Callao (see also naotification dated 23 July 1987
hereinafter).

23 July 1987

(20 July 1987)
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Extension of the State of emergency for a period of 30
days as from 20 July 1987 in the provinces of Lima and
Callao.

The notifications of 24 June and 23 July 1987 specify
that during the state of emergency, the Armed Forces shall
maintain responsibility for domestic public order in those
regions and that with respect to article 21 of the Covenant,
the prefectural authority shall issue the appropriate
regulations governing the exercise ofthe right of assembly,
in accordance with the provisions of the said article 21 of
the Covenant.

23 July 1987

(Dated20 July 1987)

Declaration of the state of emergency for a period of 60
days as from 14 July 1987 in the following areas:

Province of Leoncio Prado and District of Cholon
Province of Maranon (Department of Huanuco) Provinces
of Mariscal Céceres and Tocache (Department of San
Martin).

The notification specifies that the State of emergency
had been declared owing to the continuing acts of
terrorism and sabotage in those regions.

As a result, articles 9, 12, 17 and 21 of the Covenant
are being derogated from for the said period of time and
that during the state of emergency, the Armed Forces shall
continue to exercise political and military control of the
areas in question.

4 August 1987

(Dated 25 July 1987)

Declaration of the state of emergency for a period of 60
days, starting from 25 July 1987, in the Provinces of
Cangallo, Huamanga, Huanta, La Mar, Victor Fajardo,
Huancasancos, Vilcashuaméan and Sucre (Department of
Ayacucho);  Provinces of Acobamba, Angaraes,
Castrovirreyna, Huancavelica, Taycaja, Huaytara and
Churcampa (Department of Huancavelica); Province of
Chincheros (Department of Apurimac); and Provinbo and
District of Monzon of the Province of Huamalies.

The notification specifies that the state of emergency
had been declared owing to the continuing acts of
terrorism and sabotage in those regions.

As a result, articles 9, 12, 17 and 21 of the Covenant
are being derogated from for the said period of time; the
notification further specifies that during the state of
emergency, the Armed Forces shall continue to exercise
political and military control of the areas in question.

13 August 1987

(Dated 7 August 1987)

Declaration of the state of emergency for a period of 60
days, staring from 7 August 1987, in the Provinces of
Daniel Alcides Carrion and Pasco (Department of Pasco).

The notification specifies that during the state of
emergency, the Armed Forces shall maintain responsibility
for domestic public order in the provinces in question and
that with respect to article 21 of the Covenant, the
prefectural authority shall issue the appropriate regulations
governing the exercise of the right of assembly, in
accordance with the provisions of the said article 21.

27 August 1987
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(Dated 19 August 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 30
days, starting from 19 August 1987 in the Provinces of
Lima and Callao.

23 September 1987

(Dated 13 September 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days, starting 13 September 1987, in the Province of
Leoncio Prado and District of Cholon of the Province of
Maranon (Department of Huanuco) and Provinces of
Mariscal Caceres and Tocache (Department of San
Martin).

The armed forces will continue to exercise political and
military control in the areas in question.

23 September 1987

(Dated 21 September 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 30
days starring from 21 September 1987 in the Provinces of
Lima and Callao.

The notification specifies that with respect to article 21
of the Covenant, the prefuthority shall issue the
appropriate regulations governing the exercise of the right
of assembly, in accordance with the provisions of the said
article.

9 October 1987

First notification

(Dated 3 October 1987)

Declaration of a state of emergency for a period of 60
days, starting from 23 September 1987 in the Provinces of
Abancay, Aymares, Antabamba, Andahuaylas and Grau
(Department of Apurimac).

Second natification

(Dated 5 October 1987)

Declaration of a state of emergency for a period of 60
days as of 5 October 1987 in the Provinces of Daniel
Alcides Carrion and Pasco (Department of Pasco).

The armed forces shall continue to exercise political
and military control ofthe areas in question.

4 November 1987

(Dated 23 October 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 30
days as of 21 October 1987 in the Provinces of Lima and
Callao.

23 December 1987

(Dated 19 December 1987)

Extension of the state of emergency for a period of 30
days as of 17 December 1987 in the Provinces of Lima and
Callao.

22 January 1988

(Dated 20 January 1988)

First notification:

Extension of the state of emergency for a period of 30
days as of 16 January 1988 in the Provinces of Lima and
Callao.

Second notification:

Extension of the state of emergency for a period of 30
days as of 17 January 1988 inthe following Provinces:



Department of Ayacucho (Provinces of Cangallo,
Huamanga, Huanta, La Mar, Victor Fajardo,
Huancasancos, Vilcashuaméan and Sucre);

Department of Huancavelica (Provinces of Acobamba,
Angaraes, Huancavelica, Tayacaja, Huaytard and
Churcampa);

Department of Apurimac (Province of Chincheros);

Department of Huanuco (Province of Ambo and
District of Monzon of the Province of Huamaliés).

1 February 1988

(Dated 22 January 1988)

Extension of the State of emergency for a period of 60
days, starting from 8 January 1988 in the following
Provinces:

Provinoncio Prado and District of Cholon of the
Province of Maranon (Department of Huanuco);

Provinces of Moyobamba, Bellavista, Huallaga, Lamas,
Picota, Rioja, San Martin, Mariscal Céaceres and Tocache
(Department of San Martin).

8 February 1988

(Dated 4 February 1988)

Extension of the State of emergency for a period of 60
days, starting from 2 February 1988 in the Provinces of
Daniel Alcides Carrillo and Pasco (Department ofPasco).

11 March 1988

(Dated 10 March 1988)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days, starting from 9 March 1988 in the following
Provinces:

Provinces of Moyobamba, Bellavista, Huallaga, Lamas,
Picota, Rioja, San Martin, Mariscal Caceres and Tocache
(Department of San Martin);

Province of Leoncio Prado and District of Cholon of
the Province of Maranon (Department of Huanuco).

29 March 1988

(Dated 21 March 1988)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days, starting from 17 March 1988 in the following
Provinces:

Provinces of Abancay, Aymares, Antabamba,
Andahuaylas and Grau (Department of Apurimac).

8 April 1988

(Dated 4 April 1988)

Extension of the state ofemergency for a period of 60
days, starting from 2 April 1988, in the Provinces of
Daniel Alcides Carrillo and Pasco (Department ofPasco).

19 April 1988

(Dated 21 March 1988)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days as of 15 April 1988, in the Provinces of Lima and
Callao.

2 May 1988

(Dated 28 April 1988)

Extension of the state of emergency for a period of 20
days as of 27 April 1988 in the Province of Castrovirreyna
(Department of Huancavelica).

23 May 1988

(Dated 19 May 1988)

Extension of the state of emergency for a period of 60
days as of 15 May 1988 in the following Provinces:

Department of Ayacucho (Provinces of Cangallo,
Huamanga, Huanta, La Mar, Victor Fajardo,
Huancasancos, Vilcashuaman and Snt of Huancavelica
(Provinces of Acobamba, Angaraes, Huancavelica,
Tayacaja, Huaytara, Churcampa and Castrovirreyna);

Department of Apurimac (Provinces of Chincheros,
Abancay, Aymares, Antabamba, Andahuaylas and Grau);

Department of Huanuco (Province of Ambo and
District of Monzon of the Province of Huamaliés).

27 June 1988

(Dated 7 June 1988)

Extension of the State of emergency for a period of 43
days starting 1 June 1988 in the Provinces of Daniel
Alcides Carrion and Pasco (Department ofPasco).

(Dated 16 June 1988)

First notification:

Extension of the State of emergency for a period of 30
days starting 15 June 1988 in the Provinces of Cotabambas
(Department of Apurimac).

Second notification:

Extension of the State of emergency for a period of 30
days starting 14 June 1988 in the Provinces of Lima and
Callao.

Third natification:

Extension of the State of emergency for a period of 29
days starting 15 June 1988 in the following Provinces:

Provinces of Moyobamba, Bellavista, Huallaga, Lamas,
Picota, Rioja, San Martin, Mariscal Céceres and Tocache
(Department of San Martin);

Province of Maranon (Department of Huanuco).

22 July 1988

(Dated 19 July 1988)

First notification:

Extension of the State of emergency for a period of 60
days starting 14 July 1988 in the Provinces of Lima and
Callao.

Second notification:

Extension of the State of emergency for a period of 60
days starting 14 July 1988 in the following Provinces:

Department of Apurimac;

Department of Huancavelica;

Department of San Martin;

Department of Ayacucho (Provinces of Cangallo,
Huamanga, La Mar, Victor Fajardo, Huancasancos,
Huanta, Vilcashuaman and Sucre);

Department of Hudnuco (Provinces of Ambo and
Leoncio Prado; Districts of Monzon of the Province of
Huamaliés and Cholon of the Province of Maranon).

15 September 1988

(Dated 13 September 1988)

Extension of the State of emergency for a period of 60
days startingthe following Provinces:

Department of Apurimac;

Department of Huancavelica;

Department of San Martin;
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Department of Ayacucho (Provinces of Cangallo,
Huamanga, La Mar, Victor Fajardo, Huancasancos,
Huanta, Vilcashuaman and Sucre);

Pasco Department: Daniel Alcides Carrion and Pasco;

Department of Huénuco: Ambo and Leoncio Prado,
District of Monzon (Province of Huamaliés) and District
of Choldn (province of Maranon);

Department of Lima: Provinces of Lima and the
constitutional province of Callao).

21 December 1988

(Dated 8 December 1988)

Extension of the state of emergency for sixty (60) days
from [18 September 1988] in the provinces of Lucanas,
Parinacochas and Paucar del Sara Sara in the Department
of Ayacucho and the provinces of Pachitea, Huanuco, Dos
de Mayo,Huamaliés and Maranon in the Department of
Huénuco.

9 January 1989

(Dated 5 January 1989)

Extension of the state of emergency for sixty (60) days
from 3 January 1989 in the Departments of Apurimac,
Huancavelica, San Martin, Junin, Pasco, Ayacucho,
Huénuco and Lima, the province of Lima and the
constitutional province of Callao.

8 March 1989

(Dated 6 March 1989)

Extension of the state of emergency for sixty (60) days
from 4 March 1989 in the following Departments and
Provinces:

The Department of Apurimac (with the exception ofthe
Province of Andahuaylas), the Departments of
Huancavelica, San Martin, Junin, Pasco, Ayacucho,
Huédnuco and Lima, the province of Lima and the
Constitutional Province of Callao.

4 August 1989

(Dated 2 August 1989)

Extension of the state of emergency for a period of 30
days from 31 July 1989 in the Department of Ucayali and
the Province of Ucayali-Contamana of the Department of
Loreto.

15 August 1989

(Dated 14 August 1989)

Proclamation of the state of emergency for a period of
30 days from 9 August 1989 in the Province of Huarochiri
ofthe Department of Lima.

(Dated 7 June 1990)

Proclamation of the state of emergency for a period of
30 days, with effect from 31 May 1990, in the province of
Lima, Department of Lima, and in the constitutional
province of Callao.

Suspension of the individual rights provided for in
articles 9 and 21 ofthe Covenant.

19 March 1992

Notification of declarations or extensions of the state of
emergency which were made necessary by the continuing
acts of violence caused by terrorist groups, leading to a
climate of insecurity which endangered the normal
performance of public and private activities. The articles of
the Covenant which were derogated from are articles 9, 12,
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17 and 21. The said declarations and extensions of the state
of emergency were as follows:

- Extension for a period of 60 days as from 26 August
1990in Apurimac, Huancavelica, San Martin, Junin,
Pasco, Ayacucho, Huanuco, Ucayali and in the Province of
Ucayali ofthe Department of Loreto.

- Declaration for a period of 30 days as from 5
September 1990 in Lima and in the constitutional province
of Callao.

- Extension for a period of 60 days as from 26
September 1990 in the District of Yurimaguas and in the
Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 5 October
1990in Lima and in the constitutional province of Callao.

- Declaration for a period of 30 days as from 13
October 1990 in the Provinces of Melgar, Azéngaro,
Huancane and San Antonio de Putina of the Department of
Puno.

- Extension for a period of 60 days as from 25 October
1990 in Apurimac, Huancavelica, San Martin, Junin,
Pasco, Ayacucho (except the Province of Huamanga),
Huénuco, Ucayali and in the Province of Ucayali of the
Department of Loreto and the District of Quimbiri of the
Province of Convencion in the Department of Cuzco.

- Extension for a period of 30 days as from 25
November 1990 in the District of Yurimaguas, Province of
Alto Amazonas, Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 4 DeO in
Lima and in the constitutional province of Callao.

- Extension for a period of 60 days as from 24
December 1990 in Apurimac, Huancavelica, San Martin,
Junin, Pasco, Ayacucho (except the Province of
Huamanga), Huanuco, Ucayali and in the Province of
Ucayali of the Department of Loreto and the District of
Quimbiri ofthe Province of Convencion in the Department
of Cuzco and in the DistrictofYurimaguas of the Province
of Alto Amazonas ofthe Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 2 February
1991 in Lima and in the constitutional province of Callao.

- Declaration for a period of 60 days as from 18
February 1991 in the Provinces of Azangaro, Lampa,
Melgar, San Antonio de Putina and Huancané of the
Department of Puno and in the Provinces of Caraveli, La
Union and Caylloma in the Department of Arequipa.

- Extension for a period of 60 days as from 22 February
1991in Apurimac, Huancavelica, San Martin, Junin,
Pasco, Ayacucho (except the Province of Huamanga),
Huanuco, Ucayali and in the Province of Ucayali of the
Department of Loreto and the District of Quimbiri of the
Province of Convencion in the Department of Cuzco and
in the District of Yurimaguas of the Province of Alto
Amazonas of the Department of Loreto.

- Declaration for 60 days as from 9 March 1991 in the
Provinces of Chumbivilcas, Canas, Espinar and Canchis of
the Region Inca.

- Declaration for 30 days as from 9 March 1991 in the
Provinces of lea, Chincha, Nazca, Pisco and Palpa of the
Region Los Libertadores-Wari.



- Declaration for 60 days as from 12 March 1991 in the
ports, terminals and wharfs (maritime, fluvial and
lacustrine) of the Republic.

- Extension for a period of 60 days as from 3 April
1991 in Lima and in the constitutional province of Callao.

- Extension for a period of 30 days as from 8 April
1991 in the Provinces of lea, Chincha, Nazca, Pisco and
Palpa ofthe Region Los Libertadores-Wari.

- Extension for a period of 60 days as from 19 April
lvinces of Azéngaro, Lampa, Melgar, San Antonio de
Putina and Huancané of the Department of Puno and in the
Provinces of Caraveli, La Union and Caylloma in the
Department of Arequipa.

- Extension fora period of 60 days as from 23 April
1991 in Apurimac, Huancavelica, San Martin, Junin,
Pasco, Ayacucho (except the Province of Huamanga),
Huanuco and Ucayali, in the Province of Ucayali of the
Department of Loreto, in the Districts of Quimbiri of the
Province of Convencion of the Department of Cuzco,
Yurimaguas in the Province of Alto Amazonas of the
Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 8 May 1991
in the Provinces of lea, Chincha, Nazca, Pisco and Palpa of
the Region Los Libertadores-Wari.

- Extension for a period of 60 days as from 9 May 1991
in the Provinces of Chumbivilcas, Canas, Espinar and
Canchis of the Region Inca.

- Declaration for a period of 60 days as from 21 May
1991 in the Provinces of Condesuyos and Castilla of the
Region Arequipa.

- Extension for a period of 60 days as from 2 June 1991
in Lima and in the constitutional province of Callao.

- Declaration for 60 days as from 18 June 1991 in the
Provinces of Sandia and Carabaya of the Department of
Puno.

- Extension for a period of 60 days as from 18 June
1991 in the Provinces of Azangaro, Lampa, Melgar, San
Antonio de Putina and Huancané of the Department of
Puno and in the Provinces of Caraveli, La Union and
Caylloma in the Department of Arequipa.

- Extension for a period of 60 days as from 22 June
1991 in Apurimac, Huancavelica, San Martin, Junin,
Pasco, Ayacucho (except the Province of Huamanga),
Huénuco and Ucayali, in the Province of Ucayali of the
Department of Loreto, in the Districts of Quimbiri in the
Province of Convencion of the Department of Cuzco,
Yurimaguas in the Province of Alto Amazonas of the
Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 4 July 1991
in the Provinces of lea, Chincha, Nazca, Pisco and Palpa of
the Reges-Wari.

- Declaration for 60 days as from 30 July 1991 in the
Province of Convencion except the District of Quimbiri
which already is under the state of emergency, and in the
Districts of Yanatili and Lares of the Province of Calca of
the Department of Cuzco.

- Extension for a period of 60 days as from 1 August
1991in Lima and in the constitutional province of Callao.

- Declaration for 60 days as from 27 August 1991 in
the Province of Convencion (except the District of
Quimbiri) and in the Districts of Yanatili and Lares of the
Province of Calca ofthe Department of Cuzco.

- Declaration for 60 days as from 27 August 1991 in
Huénuco (except the Province of Puerto Inca and District
of Huacrachuco), San Martin and in the District of
Yurimaguas of the Province of Alto Amazonas of the
Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 5
September 1991 in the Provinces of lea, Chincha, Nazca,
Pisco and Palpa ofthe Region Los Libertadores-Wari.

- Declaration for 60 days as from 18 September 1991 in
Apurimac.

- Declaration for 60 days as from 28 September in
Ucayali, the Province of Ucayali of the Department of
Loreto and the Province of Puerto Inca of the Department
of Huéanuco.

- Extension for a period of 60 days as from 30
September 1991 in Lima and in the constitutional province
of Callao.

- Declaration for 60 days as from 28 September 1991 in
the Province of Cajabamba of the Department of
Cajamarca.

- Declaration for 30 days as from 26 September 1991 in
the Provinces of Melgar, Azangare, Sandia and Carabaya
ofthe Department of Puno.

- Declaration for 60 days as from 25 September 1991 in
the Provinces of Chanchamayo, Satipo, in the Districts of
Ulcumayo and Junin of the Province of Junin, in the
District of Andamarca of the Province of Concepcion, in
the Districts of Santo Domingo de Acobamba and
Pariahuanca of the Province of Huancayo, in the Districts
of San Pedro de Cajas, Palca and Huasahuasi of the
Province of Tarma and in the Dof Monobamba of the
Province of Jauja of the Department of Junin, in the
Districts of Huachon and Paucartambo of the Province of
Pasco, in the Districts of Chontabamba, Oxapampa and
Villa Rica of the Province of Oxapampa of the Department
ofPasco.

- Extension for a period of 60 days as from 26 October
1991 in the Province of Convencion (except the District of
Quimbiri) and in the Districts of Yanatili and Lares of the
Province of Calca of the Department of Cuzco.

- Extension for a period of 60 days as from 26 October
1991 in Hu&nuco (except the Province of Puerto Inca and
District of Huacrachuco), San Martin and in the District of
Yurimaguas of the Province of Alto Mazanoas of the
Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 28 October
1991 in the Provinces of Chanchamayo, Satipo, in the
Districts of Ulcumayo and Junin of the Province of Junin,
in the Districts of Andamarca, Santa Rosa de Ocopa,
Matahuasi, Mito, Nueve de Julio, Concepcion and
Orcotuna of the Province of Concepcion, in the Districts of
Santo Domingo de Acobamba, Pariahuanca, Sapallanga,
Chilea, Huancayo, Huamancaca Chico, Huayucachi, Tres
de Diciembre, Pilcomayo, Huacan, Chupaca and Tambo of
the Province of Huancayo, in the Districts of San Pedro de
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Cajas, Palca and Huasahuasi and Tarma of the Province of
Tarma and in the District of Monobamba, Sausa, .Tauja,
Yauyos, Huetas and Pancas of the Province of Jauja and in
the Districts of Oroya and Morococha of the Province of
Yauli of the Department of Junin, in the Districts of
Huachon, Paucartambo and Chaupimarca of the Province
of Pasco, in the Districts of Chontabamba, Oxapampa and
Villa Rica of the Province of Oxapampa of the Department
ofPasco.

- Extension for a period of 30 days from 28 October
1991 in the Provinces of Melgar, Azangaro and Sandia of
the Department of Puno.

- Extension for a period of 60 days as from 4
November 1991 in the Provinces of lea, Chincha, Nazca,
Pisco and Palpa ofthe Region Los Libei.

- Extension for a period of 60 days as from 17
November 1991 in Apurimac.

- Extension for a period of 60 days as from 27
November 1991 in the Department of Ucayali, in the
Province of Ucayali of the Department of Loreto and in the
the Province of Puerto Inca ofthe Department of Huanuco.

- Extension for a period of 30 days as from 27
November 1991 in the Province of Azangaro of the
Department of Puno.

- Extension for a period of 60 days as from 29
November 1991 in Lima and in the constitutional province
of Callao.

- Extension for a period of 60 days as from 25
December 1991 in Huanuco (except the Province of Puerto
Inca and District of Huacrachuco), San Martin and in the
District of Yurimaguas of the Province of Alto Mazanoas
ofthe Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 25
December 1991 in the Province of Convencion (except the
District of Quimbiri) and in the Districts of Yanatili and
Lares of the Province of Calca of the Department of
Cuzco.

- Extension for a period of 30 days as from 27
December 1991 in the Province of Azangaro of the District
ofPuno.

- Extension for a period of 60 days as from 27
December 19°1 in the Provinces of Chanchamayo, Satipo,
in the Districts of Ulcumayo and Jumn of the Province of
Junin, in the Districts of Andamarca, Santa Rosa de
Ocopa, Matahuasi, Mito, Nueve de Julio, Concepcion and
Orcotuna of theProvince of Concepcion, in the Districts of
Santo Domingo de Acobamba, Partahuanca, Sapallanga,
Chilca, Huancayo, Huamancaca Chico, Huayucachi, Tres
de Diciembre, Pilcomayo, Huacan, Chupaca and Tambo of
the Province of Huancayo, in the Districts of San Pedro de
Cajas, Palca, Huasahuasi and Tarma of the Province of
Tarma and in the District of Monobamba, Sausa, Jauja,
Yauyos, Huertas and Pancas of the Province of Jauja and
in the Districts of Oroya and Morococha of the Province of
Yauli of the Department of Junin, in the Districts of
Huachén, Paucartambo and Chanpimarca of the Province
of Pe Districts of Chontabamba, Oxapampa and Villa Rica
ofthe Province of Oxapampa of the Department ofPasco.
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- Extension for a period of 60 days as from 3 January
1992 in the Provinces of lea, Chincha, Nazca, Pisco and
Palpa of the Region Los Libertadores-Wari.

- Extension for a period of 60 days as from 16 January
1992in Apurimac.

- Extension for a period of 60 days as from 26 January
1992in the Department of Ucayali, in the Province of
Ucayali of the Department of Loreto and in the Province of
Puerto Inca ofthe Department of Huanuco.

- Extension for a period of 60 days as from 28 January
1992 in Lima and in the constitutional province of Callao.

- Declaration for 30 days as from 21 January 1992 in
the Province of Danel Carrion, in the Districts of
Huancabamba, Palcazu, Pozuzo and Puerto Bermudes of
the Province of Oxapampa and in the Districts of Huariaca,
Huayllay, Hinacaca, Pallanchacra, San Francisco de Assis,
Simon Bolivar, Tillacayas, Tinyahuarco, Vicco and
Yanacancha of the Province ofPasco of the Department of
Pasco.

- Extension for a period of 60 days as from 23 February
1992in Huanuco (except the Province of Puerto Inca and
the District of Huacrachuco),San Martin and in the District
of Yurimaguas of the Province of Alto Amazonas of the
Department of Loreto.

- Extension for a period of 60 days as from 23 February
1992in the Province of Convencion (except the District of
Quimbiri) and in the Districts of Yanatili and Lares of the
Province of Calca ofthe Department of Cuzco.

- Declaration for 60 days as from 25 February 1992 in
the provinces of Malgar and Azangaro of the Department
of Puno.

- Extension for a period of 60 days as from 25 February
1992in the Provinces of Pasco and Daniel Carrion of the
Department of Pasco and in the Provinces of Huancayo,
Concepcion, Jauja, Satipo and Chanchamayo of the
Department of Jumn.

- Declaration for 60 days as from 25 February 1992 in
the Provinces of Castrovirreyna, Huaytara and
Huancavelicepartment of Huancavelica and in the
Provinces of Lucanas, Huamanga and Cangallo of the
Department of Ayacucho.

- Extension for a period of 60 days as from 16 March
1992in Apurimac.

- Extension for a period of 60 days as from 26 March
1992 in the Provinces of Coronel Portillo and Padre Abad
of the Department of Ucayali, in the Province of Ucayali
of the Department of Loreto and in the Province of Puerto
Inca of the Department of Huanuco.

- Extension for a period of 60 days as from 28 March
1992in Lima and in the constitutional province of Callao.

10 April 1992

A Framework Law relating to the Government of
Emergency and National Reconstruction has been
established by Decree Law No. 25418 of 6 April 1992. A
Manisfesto to the Nation of 5 April 1992 by the President
ofthe Republic is deemed to form part of the Decree.

This measure became necessary due to Parliament's
inability to function together with the obvious
obstructionist tactics and hidden conspirationalmethods of



the partisan elites which are thwarting the efforts of the
people and the Government. The Government indicated
also other reasons such as terrorism and the fight against
drug trafficking.

(The articles of the Convention which are being
derogated from under the above-mentioned Decree have
been requestedfi’'om the Government ofPeru.)

9 February, 22 May and 23 October 1995

The Government of Peru notified, under article 4 (3) of
the Covenant, that it had declared, lifted or extended the
state of emergency in a number of departments, provinces
and districts of Peru indicating that the measures were
prompted by the persistence of acts of violence caused by
terrorist groups and drug traffickers, who are fomenting a
climate of insecurity that threatens the normal conduct of
public and private activities. The Government of Peru
specified that the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant. [For reasons
ofeconomy and size, it willt be possible to include the texts
of all the naotifications concerning the states of
emergencies as declared, lifted or extended. For a
comprehensive list of these actions, see depositary
notification C.N.460.1995. TREATIES-13 of 10 February
1996.]

8 February, 6 May, 29 August, 5 November, 4 and 30
December 1996

Extensions of the states of emergencies in a number of
departments, provinces and districts of Peru. [For a
comprehensive list of these actions, see depositary
notification C.N.451.1996. TREATIES-10 of 10 February
1997 and C.N.459.1996.TREATIES-11 of 28 February
1997.]

30 December 1996

Establishment of the state of emergency as from 18
December 1996 for a 60-day period in the Department of
Lima and the Constitutional Province of Callao.The
Government of Peru indicated that the measures were
prompted by the occurence of subversive actions which
have caused a civil disturbance and by the need to take
corrective measures for the purposes of the process of
pacification in this area of the country. The provisions
from which the Government of Peru has derogated are
article 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant.

6 February 1997

Extension for a period of sixty (60) days, as from 3
February 1997, of the state of emergency in the Oxapampa
province of the department of Pasco; the Satipo and
Chanchamayo provinces of the department of Junin; the
Huancavelica, Castrovirreyna and Huaytara provinces of
the department of Huancavelica; the Huamanga, Cangallo
and La Mar provinces of the department of Ayacucho; and
the Quimbiri and Pichari districts of the La Convencion
province ofthe department of Cuzco;

Extension for a period of sixty (60) days, as from 3
February 1997, of the state of emergency in the Chinceros
province ofthe department of Apurimac.

4 January 2000

Establishment and extension of the State of emergency
in various districts, provinces and departments of Peru,

indicating that the measures were prod by the persistence
this year of instances of civil unrest. [For a comprehensive
list of these actions, see depositary naotification
C.N.43.2000. TREATIES-1 of 1 February 2000]

Furthermore, the Government of Peru specifed that the
provisions from which it had derogated were articles 12,
17,21 and 29 ofthe Covenant.

2 March 2000

Extension of the state of emergency in several
provinces of Peru during the months of January and
February 2000, indicating that the measures were
prompted by (in respect of Decree Nos 001, 002 and 003)
the persistence of civil unrest andby the need to complete
the process of pacification in these areas of the country and
(in respect of Decree No. 003) in particular in order to
ensure the rational use of natural resources, particularly
timber in the area of Tahuamani Province of the
department of Madré de Dios. Furthermore, the
Government of Peru specified that the provisions from
which it had derogated were articles 9, 12, 17 and 21 ofthe
Covenant.

[For a recapitulative table of the Decrees by which a
state of emergency was extended in various provinces, see
depositary notification C.N.215.2000. TREATIES-3 of 28
April 2000]

26 July 2000

(Dated 25 July 2000)

By Supreme Decree No. 015-2000-PCM dated 30 June
2000, establishment of the state of emergency for a period
of 30 days as of 4 July 2000 in the district of Inapari,
Tahuamanu Province, Department of Madré de Dios. The
said Decree stipulates that this measure was necessary to
protect citizens, ensuring peace and internal order in view
ofthe presence of subversive armed groups.

The Government of Peru specified that the provisions
from which it has derogated are articles 9, 12, 17 and 21 of
the Covenant.

18 June 2002

By Supreme Decree No, 052-2002-PCM of 16 June
2002, establishment of the state of emergency in the
department of Arequipa, in the south of the country for a
period of 30 days, with the suspension in tbatgion of the
rights relating to inviolability of domicile, freedom of
movemnt and freedom of assembly and to liberty and
security of person provided for in article 2, paragraphs 9,
11, 12 and 24 (f), respectively, of the Political Constitution
of Peru.

25 June 2002

Transmission of Decree No. 054-2002-PCM dated 21
June 2002, which revokes the state of emergency declared
by thePeruvian Government in the Department of
Arequipa.

30 May 2003

Transmission of Supreme Decree No. 055-2003-PCM
dated 27 May 2003, which establishes the state of
emergency throughout the national territory for a period of
30 days.
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The Government of Peru specified that the provisions
from which it has derogated are articles 9, 12, 17 and 21 of
the Covenant.

27 June 2003

Transmission of Supreme Decree No. 062-2003-PCM
of 25 June 2003, which lifts the the state of emergency in
the national territory, except in the departments of Junin,
Ayacucho and Apurimac and the province of La
Convencion , department of Cusco, where the state of
emergency is extended for a period of 30 days.

The Government of Peru specified that during the
extension of the state of emergency, the provisions from
which it has derogated are articles 9, 12, 17 and 21 of the
Covenant.

10 September 2003

Transmittion of Supreme Decree No. 077-2003-PCM
of 27 August 2003, which declared a state of emergency
for 30 days, and Supreme Decision No. 289-DE/SG of 27
August 2003.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant.

30 September 2003

Transmission of Supreme Decree No. 083-2003-PCM
of 25 September 2003, which extended a state of
emergency for a period of 60 days, and Supreme Decision
No. 335-DE/SG of 25 September 2003.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are artles 9, 12, 17 and 21 of the Covenant

1December 2003

On 1 December 2003, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 093-2003-PCM of 26 November 2003, which
extended a state of emergency for a period of 60 days, and
Supreme Decision No. 474-2003-DE/SG of 26 November
2003.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant.

27 January 2004

On 27 January 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 003-2004-PCM of 23 January 2004, which
extended a state of emergency for a period of 60 days, and
Supreme Decision No. 021-2004-DE/SG of 23 January
2004.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant.

30 March 2004

On 30 March 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the Covenant, transmitting Supreme Decree
No. 025-2,004-PCM of 24 March 2004, which extended a
state of emergency for a period of 60 days, and Supreme
Decision No. 133-2004-DE/SG of 24 March 2004.
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The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant.

13 May 2004

On 13 May 2004, the Secretary-General received from
the Government of Peru a notification, made under article
4 (3) of the Covenant, transmitting Supreme Decree No.
028-2004-PCM of 6 April 2004, which extended a state of
emergency for a period of 60 days and Supreme Decree
No. 010-2004-PCM of 5 February 2004 by which the
original state of emergency was established.

2 June 2004

On 2 June 2004, the Secretary-General received from
the Government of Peru a notification, made under article
4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme Decree
No. 039-2004-PCM of 20 May 2004, which extended a
state of emergency for a period of 60 days, and Supreme
Decision No. 218-2004-DE/SG of 20 May 2004.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12,17 and 21 ofthe Covenant.

5 August 2004

On 5 August 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 056-2004-PCM of 22 July 2004, which
extended a state of emergency for a period of 60 days.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12,17 and 21 ofthe Covenant.

28 October 2004

On 28 October 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 071-2004-PCM of 19 October 2004 and
Supreme Decree No. 072-2004-PCM of 20 October 2004,
which declared a state of emergency in the districts of San
Gaban, Ollachea and Ayapara, province of Carabaya, and
the district of Antauta, province of Melgar, in the
department of Puno.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant.

16 November 2004

On 16 November 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 076-2003-PCM of 6 November 2004, which
declared a state of emergency in the province of Alto
Amazonas, department of Loreto, for a period of 30 days.

The Government of Peru specified that during te state
of emergency, the provisions from which it has derogated
are articles 9, 12,17 and 21 ofthe Covenant.

23 November 2004

On 23 November 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification, made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 081- 2004-PCM of 20 November 2004, which
declared that the state of emergency has been ended in the



provinces of Andahuaylas and Chincheros, department of
Apurimac. At the same time, the state of emergency has
been extended for 60 days in the provinces of Huanta and
La Mar, department of Ayacucho; in the province of
Tayacaja, department of Hauncavelica; in the province of
La Convencion, department of Cusco; and in the province
of Satipo, the district of Andamarca, province of
Concepcion, and the district of Santo Domingo de
Acobamba, province of Hauncayo, in the department of
Junin.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the constitutional rights recognized in
article 2, paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f), of the Political
Constitution of Peru are being suspended.

2 December 2004

On 2 December 2004, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 082-2004-PCM, issued on 23 November 2004,
which declared that the state of emergency in the districts
of San Gaban, Ollachea and Ayapara, province of
Carabaya, and the district of Antauta, province of Melgar,
department of Puno, has been extended until 31December
2004.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in articles 9, 12, 17 and
21 ofthe Covenant shall remain suspended.

26 January 2005

On 26 January 2005, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 001-2005-PCM, issued onuary 2005, which
declared a state of emergency in the department of
Apurimac for a period of 30 days.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in articles 9, 12, 17 and
21 ofthe Covenant shall be suspended.

27 January 2005

On 27 January 2005, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 003-2005-PCM, issued on 20 January 2005,
which extended the state of emergency in the provinces of
Huanta and La Mar, department of Ayacucho, the province
of Tayacaja, department of Huancavelica, the province of
La Convencion, department of Cusco; in the province of
Satipo, in the district of Andamarca, province of
Concepcion, and in the district of Santo Domingo de
Acobamba, province of Huancayo, department of Junin,
for a period of 60 days.

The government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in articles 9, 12, 17 and
21 ofthe Covenant shall be suspended.

31 March 2005

On 31 March 2005, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 022-2005-PCM, issued on 19 March 2005,
which extended the state of emergency in the provinces of

Huanta and La Mar,department of Ayacucho, the province
of Tayacaja, department of Huancavelica, the province of
La Convencion, department of Cusco; in the province of
Satipo, in the district of Andamarca, province of
Concepcion, and in the district of Santo Domingo de
Acobamba, province of Huancayo, department of Junin,
for a period of 60 days.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in articles 9, 12, 17 and
21 ofthe Covenant shall be suspended.

8 April 2005

On 8 April 2005, the Secretary-General received from
the Government of Peru a notification mder article 4 (3) of
the above Covenant, transmitting Decree No. 028-2005-
PCM, published on 3 April 2005, which declared a state of
emergency in the provinces of Andahuaylas and
Chincheros, department of Apurimac, for a period of 30
days.

During the state of emergency, the rights to
inviolability of domicile, freedom of movement, freedom
of assembly, and freedom of personal security, recognized
in articles 9, 12, 17 and 21 ofthe Covenant are suspended.

24 May 2005

On 24 May 2005, the Secretary-General received from
the Government of Peru a notification made under article 4
(3) of the above Covenant, transmitting Supreme Decree
No. 038-2005-PCM, published on 21 May 2005, which
extended the state of emergency in the provinces of Huanta
and La Mar, department of Ayacucho, the province of
Tayacaja, department of Huancavelica, the province of La
Convencion, department of Cusco; in the province of
Satipo, in the district of Andamarca, province of
Concepcion, and in the district of Santo Domingo de
Acobamba, province of Huancayo, department of Junin,
for a period of 60 days.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in articles 9, 12, 17 and
21 ofthe Covenant shall be suspended.

21 July 2005

On 21 July 2005, the Secretary-General received from
the Government of Peru a notification made under article 4
(3) of the above Covenant, transmitting Supreme Decree
No. 049-2005-PCM, published on 18 July 2005, which
extended the state of emergency in the provinces of Huanta
and La Mar, department of Ayacucho, the province of
Tayacaja, department of Huancavelica, the province of La
Convencion, department of Cusco; in the province of
Satipo, in the district of Andamarca, province of
Concepcion, and in the district of Santo Domingo de
Acobamba, province of Huancayo, department of Junin,
for a period of 60 days.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contn article 2 ( 9), (11), (12) and
(24.f) of the Political Constitution of Peru and in articles
17, 12, 21 and 9 ofthe Covenant shall be suspended.

20 September 2005

On 20 September 2005, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Decree
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No. 068-2005-PCM, published on 13 September 2005,
which extended the state of emergency in the provinces of
Huanta and La Mar, department of Ayacucho, the province
of Tayacaja, department of Huancavelica, the province of
La Convencion, department of Cusco, the province of
Satipo, Andamarca district of the province of Concepcion,
and the Santo Domingo de Acobamba district of the
province of Huancayo, department of Junin, for a period of
60 days.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in article 2 (9), (11),
(12) and (24.f) of the Political Constitution of Peru and in
articles 17, 12, 21 and 9 of the Covenant shall be
suspended.

1 December 2005

On 1 December 2005, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 (3) of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 089-2005-PCM, published on 18 November
2005, which extended the state of emergency in the
provinces of Huanta and La Mar, department of Ayacucho,
the province of Tayacaja, department of Huancavelica, the
province of La Convencion, department of Cusco; in the
province of Satipo, in the district of Andamarca, province
of Concepcion, and in the district of Santo Domingo de
Acobamba, province of Huancayo, department of Junin,
for a period of 60 days.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights contained in article 2 ( 9), (11),
(12) and (24.f) of the Political Constitution of Peru and in
articles 17, 12, 21 and 9 of the Covenant shall be
suspended.

23 December 2005

On 23 December 2005, the Secreeneral received from
the Government of Peru a notification made under article 4
(3) of the above Covenant, transmitting Supreme Decree
No. 098-2005-PCM, issued on 22 December 2005, which
extended the state of emergency in the provinces of
Maranon, Huacaybamba, Leoncio Prado and Huamaliés,
department of Huanuco, the province of Tocache,
department of San Martin, and the province of Padre Abad,
department of Ucayali, for a period of 60 days.

During the state of emergency, the right to inviolability
of the home, freedom of movement, freedom of
association and liberty and security of person, enshrined in
article 2 (9), (11), (12) and (24) (f) of the Political
Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21 and 9 of the
International Covenant on Civil and Political Rights,
respectively,shallbe suspended.

18 January 2006

On 18 January 2006, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 001-2006-PCM, issued on 14 January 2006,
which extended the state of emergency in the provinces of
Huanta and La Mar, Department of Ayacucho; the
province of Tayacaja, Department of Huancavelica; the
province of La Convencion, Department of Cusco; and the
province of Satipo, the Andamarca district of the province
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of Concepcion and the Santo Domingo de Acobamba
district of the province of Huancayo, Department of Junin,
for a period of 60 days as from 15 January 2006.

The Government of Peru specified that during the state
of emergency, the rights to inviolability of the home,
liberty of movement, freedom of assembly and liberty and
security of person, which are recognized, respectively, in
article 2, paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f) of the Political
Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21 and 9 of the
International Covenant on Civil and Political Rights, shall
be suspended.

22 February 2006

On 22 February 2006, the Secretary-General receivehe
Government of Peru a notification made under article 4 of
the above Covenant, transmitting Supreme Decree No.
006-2006-PCM, issued on 18 February 2006, which
extended the state of emergency in the provinces of
Maranon, Huacaybamba, Leoncio Prado and Huamaliés,
department of Huanuco, the province of Tocache,
department of San Martin and the province of Padre Abad,
department of Ucayalli for sixty days.

During the state of emergency, the rights of
inviolability of the home, freedom of movement, freedom
of association and liberty and security of the person,
recognized in article 2, paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f) of
the Political Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21
and 9 of the International Covenant on Civil and Political
Rights, respectively, shall be suspended.

17 March 2006

On 17 March 2006, the Secretary-General received
from the Government of Peru a notification made under
article 4 of the above Covenant, transmitting Supreme
Decree No. 011-2006-PCM, issued on 15 March 2006,
which extended the state of emergency in the provinces of
Huanta and La Mar, department of Ayacucho, the province
of Tayacaja, department of Huancavelica, the province of
La Convencion, department of Cusco, the province of
Satipo, Andamarca district of the province of Concepcion
and the Santo Domingo de Acobamba district of the
province of Huancayo, department of Jum'n for a period pf
sixty days, beginning 16 March 2006. During the state of
emergency, the rights to inviolability of the home, freedom
of movement, freedom of association and liberty and
security of the person, recognized in article 2, paragraphs
9, 11, 12 and 24 (f) of the Political Constitution of Peru
and in articles 17, 12, 21 and 9 of the International
Covenant on Civil and Political Rights, respectively, shall
be suspended.

26 April 2006

..by Supreme Decree No. 019-2006-PCM, issued on 19
April 2006, the state of emergency in the provinces of
Maranon, Huacaybamba, Ldo and Huamaliés, department
of Huanuco, the province of Tocache, department of San
Martin and the province of Padre Abad, department of
Ucayali, has been extended for sixty days. A previous
extension was transmitted by Note 7-1-SG/05 of 22
February 2006.

During the state of emergency, the rights of
inviolability of the home, freedom of movement, freedom



of association and libertyand security of the person,
recognized in article 2, paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f) of
the Political Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21
and 9 of the International Covenant on Civil and Political
Rights, respectively, shall be suspended.

5 July 2006

... by Supreme Decree No. 030-2006-PCM, issued on
17 June 2006 [...], the state of emergency in the provinces
of Maranon, Huacaybamba, Leoncio Prado and Huamaliés,
department of Huanuco, the province of Tocache,
department of San Martin and the province of Padre Abad,
department of Ucayalli, has been extended for sixty days.
A previous extension was transmitted by Note 7-1-SG/010
of25 April 2006.

During the state of emergency, the rights of
inviolability of the home, freedom of movement, freedom
of association and liberty and security of the person,
recognized in article 2, paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f) of
the Political Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21
and 9 of the International Covenant on Civil and Political
Rights, respectively, shall be suspended.

27 September 2006

.. by Supreme Decree No. 059-2006-PCM, issued on
22 September 2006 [...], the state of emergency in the
Provinces of Huanta and La Mar, Department of
Ayacucho; the Province of Tayacaja, Department of
Huancavelica; the Province of La Convencion, Department
of Cusco; and the Province of Satipo, the Andamarca
district of the Province of Concepcion and the Santo
Domingo de Acobamba district of the Province of
Huancayo, Department of Junin, has been extended for 60
days as from 27 September 2006.

During themergency, the rights to inviolability of the
home, liberty of movement, freedom of assembly and
liberty and security of person, which are recognized,
respectively, in article 2, paragraphs 9,11, 12and 24 (f), of
the Political Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21
and 9 of the International Covenant on Civil and Political
rights, shall be suspended.

20 October 2006

.. by Supreme Decree No. 067-2006-PCM, published
on 13 October 2006, a state of emergency has been
declared in the province of Chiclayo, department of
Lambayeque, for a period of 60 days. During the state of
emergency, the rights to personal freedom and security,
inviolability of the home and freedom of movement, which
are recognized in article 2, paragraphs 24 (f), 9 and 11, of
the Political Constitution of Peru and in articles 9, 17 and
12 of the International Covenant on Civil and Political
Rights, respectively, will be suspended.

23 October 2006

... by Supreme Decree No. 069-2006-PCM, issued on
17 October 200, the state of emergency in the provinces of
Maranon, Huacaybamba, Leoncio Prado and Huamaliés,
department of Huanuco; the province of Tocache,
department of San Martin; and the province of Padre
Abad, department of Ucayali, has been extended for 60
days. A previous extension was communicated in note No.
7-1-SG/023 of 3 July 2006.

During the state of emergency, the rights to
inviolability of the home, freedom of movement, freedom
of assembly and personal freedom and security, which are
recognized in article 2, paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f), of
the Political Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21
and 9 of the International Covenant on Civil and Political
Rights, respectively, will be suspended.

26 October 2006

... by Supreme Decree No. 072-2006-PCM, published
on 20 October 2006, the terms of the declaration of the
state of emergency in the province of Chiclayo, department
of Lambayeque, communicated via note No. 7-1/SG/O 17
October 2006, have been amended.

Accordingly, during the state of emergency, the rights
to personal freedom and security, which are recognized in
article 2, paragraph 24 (f), of the Political Constitution of
Peru and in article 9 of the International Covenant on Civil
and Political Rights, will be suspended.

1 December 2006

... by Supreme Decree No. 085-2006-PCM, issued on
23 November 2006 [...], the state of emergency in the
Provinces of Huanta and La Mar, Department of
Ayacucho; in the Province of Tayacaja, Department of
Huancavelica; in the Province of La Convencion,
Department of Cusco; in the Province of Satipo,
Andamarca District of the Province of Concepcion; and in
the Santo Domingo de Acobamba District of the Province
of Huancayo, Department of Junin, has been extended for
60 days as from 26 November 2006.

During the state of emergency, the rights to
inviolability of the home, freedom of movement, freedom
of assembly and liberty and security of person, recognized
in article 2, paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f), of the Political
Constitution of Peru and in articles 17, 12, 21 and 9 of the
International Covenant on Civil and Political Rights,
respectively, shall be suspended.

12 December 2006

... by Supreme Decree No. 086-2006-PCM, published
on 6 December 2006, a state of emergency has been
declared in the province Abancay, department of
Apurimac, for a period of 30 days, as from that date.

During the state of emergency, the right to inviolability
of the home, freedom of movement, freedom of assembly,
and liberty and security of person, provided for in article 2,
paragraphs 9, 11, 12 and 24 (f), of the Political
Constitution of Peru, and in articles 17, 12, 21 and 9 of the
International Covenant on Civil and Political Rights,
respectively, have been suspended.

Portugal

Note 1.

On 18 November 1999, the Secretary-General received
from the Government of Portugal, the following
communication:

“In accordance with the Joint Declaration of the
Government of the Portuguese Republic and the
Government of the People’s Republic of China on the
Question of Macau signed on 13 April 1987, the
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Portuguese Republic will continue to have international
respsnsibility for Macau until 19 December 1999 and from
that date onwards the People’s Republic of China will
resume the exercise of sovereignty over Macau with effect
from 20 December 1999.

From 20 December 1999 onwards the Portuguese
Republic will cease to be responsible for the international
rights and obligations arising from the application of
[Conventions] to Macau.”

See also note 3 under “‘China”.

Russian Federation

Note 1.

By a communication dated 24 December 1991, the
President of the Russian Federation notified the Secretary-
General that membership of the Union of Soviet Socialist

Republics (USSR) in the United Nations is being
continued by the Russian Federation.
The Government of the Russian Federation

subsequently informed the Secretary-General that as at 24
December 1991, the Russian Federation maintains full
responsibility for all the rights and obligations of the
USSR under the Charter of the United Nations and
multilateral treaties deposited with the Secretary-General
and requested that the name "Russian Federation” be used
in the United Nations in place of the name "Union of
Soviet Socialist Republics".

Serbia

Note 1.

As from 3 June 2006: “Serbia”. Formerly: “Serbia and
Montenegro” until 2 June 2006.

The Republic of Serbia continued the membership of
Serbia and Montenegro in the United Nations, including all
organs and organizations of the United Nations system, on
the basis of Article 60 of the Constitutional Charter of
Serbia and Montenegro, activated by the Declaration of
Independence adopted by the National Assembly of
Montenegro on 3 June 2006. Accordingly, by a letter dated
3 June 2006, the President of the Republic of Serbia
notified the Secretary-General that "membership of the
state union of Serbia and Montenegro is continued by the
Republic of Serbia in the United Nations, including all
organs and organizations of the United Nations system...".

Subsequently, in a letter dated 16 June 2006, the
Minister for Foreign Affairs of the Republic of Serbia
informed the Secretary-General that "the Republic of
Serbia continues to exercise its rights and honour its
commitments  deriving from international treaties
concluded by Serbia and Montenegro. Therefore, the
Ministry of Foreign Affairs requests that the Republic of
Serbia be considered a party to all international agreements
in force, instead of Serbia and Montenegro. Furthermore,
the Government of the Republic of Serbia will perform the
functions formerly performed by the Council of ministers
of the state union of Serbia and Montenegro as depositary
for the corresponding multilateral treaties.” Moreover, in a
letter dated 30 June 2006, the Minister for Foreign Affaires
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of the Republic of Serbia confirmed that "all treaty actions
undertaken by Serbia and Montenegro will continue in
force with respect to the Republic of Serbia with effect
from 3 June 2006. Therefore, all declarations, reservations
and notifications made by Serbia and Montenegro will be
maintained by the Republic of Serbia until the Secretary-
General, as depositary, is duly notified otherwise.”
See “Montenegro ”and “Serbia and Montenegro"

Serbiaand Montenegro

Note 1.

As from 4 February 2003 until 2 June 2006. Formerly:
“Yugoslavia” until 3 February 2003.

See also “Montenegro” “Serbia” and "Yugoslavia™.

Slovakia

Note 1.

In a letter dated 19 May 1993 and also accompanied by
a list of multilateral treaties deposited with the Secretary-
General, received by the Secretary-General on 28 May
1993, the Government of the Slovak Republic notified
that:

"In accordance with the relevant principles and rules of
international law and to the extent defined by it, the Slovak
Republic, as a successor State, bom from the dissolution of
the Czech and Slovak Federal Republic, considers itself
bound, as of January 1, 1993, i.e., the date on which the
Slovak  Republic assumed responsibility for its
international relations, by multilateral treaties to which the
Czech and Slovak Federal Republic was a party as of 31
December 1992, including reservations and declarations
made earlier by Czechoslovakia, as well as objections by
Czechoslovakia to reservations formulated by other treaty-
parties.

The Slovak Republic wishes further to maintain its
status as a contracting State of the treaties to which
Czechoslovakia was a contracting State and which were
not yet in force at the date of the dissolution of the Czech
and Slovak Federal Republic, as well as the status of a
signatory State of the treaties which were previously
signed but not ratified by Czechoslovakia as listed in the
Annex to this letter."

In view of the information above, entries in status lists
pertaining to formalities (i.e., signatures, ratifications,
accessions, declarations and reservations, etc.) effected by
the former Czechoslovakia prior to dissolution, in respect
of treaties to which the Czech Republic and/or Slovakia
have succeeded, will be replaced by the name of "Czech
Republic* and/or "Slovakia" with the corresponding date
of deposit of the notification of succession. A footnote will
indicate the date and type of formality effected by the
former Czechoslovakia, the corresponding indicator being
inserted next to "Czech Republic" and "Slovakia" as the
case may be.

As regards treaties in respect of which formalities
wereeffected by the former Czechoslovakia and not listed
in the notification of succession by either the Czech
Republic or Slovakia, a footnote indicating the date and



type of formality effected by the former Czechoslovakia
will be included in the status of the treaties concerned, the
corresponding footnote indicator being inserted next to the
heading "Participant".

See also note 1 under “Czech Republic

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, “Status tables” ofthe “Introduction to
this publication.

Slovenia

Note 1.

In a letter dated 1 July 1992, received by the Secretary-
General on the same date and accompanied by a list of
multilateral treaties deposited with the Secretary-General,
the Government of the Republic of Slovenia notified that:

"When declaring independence on 25 June, 1991 the
Parliament of the Republic of Slovenia determined that
international treaties which had been concluded by the
SFRY [Socialist Federal Republic of Yugoslavia] and
which related to the Republic of Slovenia remained
effective on its territory (Article 3 of the Constitutional
Law on the implementation of the Constitutional Charter
on the Independence and Sovereignty of the Republic of
Slovenia...). This decision was taken in consideration of
customary international law and of the fact that the
Republic of Slovenia, as a former constituent part of the
Yugoslav Federation, had granted its agreement to the
ratification of the international treaties in accordance with
the then valid constitutional provisions.

The Republic of Slovenia therefore in principle
acknowledges the continuity of treaty rights and
obligations under the international treaties concluded by
the SFRY before 25 June 1991, but since it is likely that
certain treaties may have lapsed by the date of
independence of Slovenia or may be outdated, it seems
essential that each treaty be subjected to legal examination.

The Government of the Republic of Slovenia has
examined 55 multilateral treaties for which [the Secretary-
General of the United Nations] ..has assumed the
depositary functions. ... [T]he Republic of Slovenia
considers to be bound by these treaties by virtue of
succession to the SFR Yugoslavia in respect of the
territory of the Republic of Slovenia...

Other treaties, for which the Secretary-General of the
United Nations is the depositary and which had been
ratified by the SFRY, have not yet been examined by the
competent authorities of the Republic of Slovenia. [The
Government of the Republic of Slovenia] wim [the
Secretary-General] ...on [its] ...position concerning these
treaties in due course."

See also former Yugoslavia ™.

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, “Status tables” ofthe “Introduction ™ to
this publication.

South Africa

Note 1.
Formerly: "Union of South Africa" until 31 May 1961.

SrilLanka

Note 1.
Formerly: "Ceylon" until 29 August 1972

St.Kitts and Nevis

Note 1.
Formerly: "Saint Christopher and Nevis" until 28
December 1986.

Suriname

Note 1.
Formerly: "Surinam" until 23 January 1978.

Syria
See note 1 under “UnitedArab Republic ™.

The former Yugoslav Republic of Macedonia

Note 1.

The Government of The former Yugoslav Republic of
Macedonia deposited with the Secretary-General
notifications of succession to the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia to various treaties with effect from
17 September 1991, the date on which it assumed
responsibility for its international relations.

See also note 1 under “Greece"and note 1 under
former Yugoslavia ™.

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, "Status tables ”ofthe “Introduction ”to
this publication.

Tokelau lslands

See note 1 under "New Zealand™.

Uganda

Note 1.

Re: Single Convention on Narcotic Drugs: In a
communication received by the Secretary-General on 15
February 1972, the Chargé d'Affaires a.i. of the Republic
of Uganda to the United Nations informed him of the
following:

"It is the understanding of the Government of the
Republic of Uganda that in ratifying the said Convention,
the Government of Portugal did not purport to act on
behalf of Angola, Mozambique and Guinea-Bissau which
are distinct and separate political entities for which
Portugal lacks any legal, moral or political capacity to
represent."

In a communication received by the Secretary-General
on 25 April 1972, the Permanent Representative of
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Portugal to the United Nations informed him as follows
with respect to the above-mentioned communication:

"The Government of Portugal is surprised that
communications containing meaningless statements such
as that from the Chargé d'Affaires of Uganda should be
circulated, since they show clear ignorance of the fact that
Portugal was admitted to the membership of the United
Nations with the territorial composition that it has today,
and including Angola, Mozambique and Portuguese

Guinea."
Ukraine
Note 1.
Formerly: "Ukrainian Soviet Socialist Republic” until

23 August 1991.

United Arab Republic

- Note 1.

By a communication dated 24 February 1958, the
Minister for Foreign Affairs of the United Arab Republic
notified the Secretary-General of the United Nations of the
establishment by Egypt and Syria of a single State, the
United Arab Republic. Subsequently, in a note dated 1
March 1958, the Ministry for Foreign Affairs of the United
Arab Republic informed the Secretary-General of the
following: "... It is to be noted that the Government of the
United Arab Republic declares that the Union henceforth
is a single Member of the United Nations, bound by the
provisions of the Charter and that all international treaties
and agreements concluded by Egypt or Syria with other
countries will remain valid within the regional limits
prescribed on their conclusion and in accordance with the
principles of international law."

In a cable dated 8 October 1961, the Prime Minister
and Minister for Foreign Affairs of the Syrian Arab
Republic informed the President of the General Assembly
of the United Nations that Syria had resumed her former
status as an independent State and requested that the
United Nations take note of the resumed membership in
the United Nations of the Syrian Arab Republic. This
request was brought to the attention of Member States by
the President of the General Assembly at its 1035th
plenary meeting on 13 October 1961. At the 1036th
plenary meeting which took place on the same date, the
President of the General Assembly stated that no objection
having been received on the part of any Member State the
delegation ofthe Syrian Arab Republic has taken its seat in
the Assembly as a Member of the United Nations with all
the obligations and rights that go with that status. In a
letter addressed to the Secretary-General on 19 July 1962,
the Permanent Representative of Syria to the United
Nations communicated to him the text of decret-loi No. 25
promulgated by the President of the Syrian Arab Republic
on 13 June 1962 and stated the following:

"It follows from article 2 of the text in question that
obligations contracted by the Syrian Arab Republic under
multilateral agreements and conventions during the period
of the Union with Egypt remain in force in Syria. The
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period ofthe Union between Syria and Egypt extends from
22 February 1958 to 27 September 1961."

Finally, in a communication dated 2 September 1971,
the Permanent Representative of the Arab Republic of
Egypt to the United Nations informed the Secretary-
General that the United Arab Republic had assumed the
name of Arab Republic of Egypt (Egypt), and, in a
communication dated 13 September 1971, the Permanent
Mission of the Syrian Arab Republic stated that the official
name of Syria was "Syrian Arab Republic".

Accordingly, in so far as concerns any action taken by
Egypt or subsequently by the United Arab Republic in
respect of any instrument concluded under the auspices of
the United Nations, the date of such action is shown in the
list of States opposite the name of Egypt. The dates of
actions taken by Syria prior to the formation of the United
Arab Republic are shown opposite the name of the Syrian
Arab Republic, as also are the dates of receipt of
instrument of accession or notification of application to the
Syrian Province deposited on behalf of the United Arab
Republic during the time when the Syrian Arab Republic
formed part of the United Arab Republic.

United Kingdom of GreatBritainand Northern

Ireland

Note 1.

The Federation of Rhodesia and Nyasaland was
dissolved immediately before 1 January 1964. In reply to
the Secretariat's inquiry as to the legal effect of that
dissolution, in so far as concerns the application in the
territories formerly constituting the Federation, i.e.,
Northern Rhodesia, Nyasaland and Southern Rhodesia, of
certain multilateral treaties deposited with the Secretary-
General which had been extended by the Government of
the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
to the Federation or to any of the territories concerned
prior to the formation of the Federation, and of the
International Convention to Facilitate the Importation of
Commercial Samples and Advertising Material done at
Geneva on 7 November 1952 (see chapter XI.A.5), to
which the Federation acceded in its capacity of a
Contracting Party to the General Agreement on Tariffs and
Trade (see chapter X.l), the Government of the United
Kingdom in a communication received on 16 April 1964,
provided the following clarification:

"Her Majesty's Government consider that in general,
multilateral treaties applicable to the Federation of
Rhodesia and Nyasaland continued to apply to the
constituent territories of the former Federation on its
dissolution. Multilateral treaties under which the
Federation enjoyed membership of international
organisations fall in a special category; their continued
application to the constituent territories of the former
Federation depends in each case on the terms of the treaty.
Her Majesty's Government regard all the conventions
listed in the Secretariat's letter of February 26 as applying
to the constituent territories of the former Federation since
its dissolution, but the accession by the Federation to the



International Convention to Facilitate the Importation of
Commercial Samples and Advertising Material has not led
to this result as Article XI1I of the Convention allows Her
Majesty's Government to extend provisions of the
Convention to te three constituent territories of the former
Federation if considered desirable.

"With regard to the final query by the Secretariat, | am
to reply that extensions prior to the inauguration of the
Federation do, of course, continue to apply to the
constituent territories."

Northern Rhodesia, Nyasaland and Southern Rhodesia
have since become independent States under the names of
Zambia, Malawi, and Zimbabwe, respectively.

Note 2.

On 10 June 1997, the Government of the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland notified
the Secretary-General ofthe following:

“In accordance with the Joint Declaration of the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and
the Government of the People’s Republic of China on the
Question of Hong Kong signed on 19 December 1984, the
Government of the United Kingdom will restore Hong
Kong to the People’s Republic of China with effect from 1
July 1997. The Government of the United Kingdom will
continue to have international responsibility for Hong
Kong until that date. Therefore, from that date the
Government of the United Kingdom will cease to be
responsible for the international rights and obligations
arising from the application of [Conventions] to Hong
Kong.”

See also note 2 under "China

United Nations (International Criminal
Tribunalfor the former Yugoslavia)

Note 1.

The former Yugoslavia was an original Member of the
United Nations, the Charter having been signed and
ratified on its behalf on 26 June 1945, and 19 October
1945, respectively. The following republics constituting
the former Yugoslavia declared their independence on the
dates indicated: Slovenia (25 June 1991), The former
Yugoslav Republic of Macedonia (17 September 1991),
Croatia (8 October 1991), and Bosnia and Herzegovina (6
March 1992). Yugoslavia came into being on 27 April
1992 following the promulgation of the constitution of the
Federal Republic of Yugoslavia on that day. Yugoslavia
nevertheless advised the Secretary-General on 27 April
1992 that it claimed to continue the international legal
personality of the former Yugoslavia. Yugoslavia
accordingly claimed to be a member of those international
organizations of which the former Yugoslavia had been a
member. It also claimed that all those treaty acts that had
been performed by the former Yugoslavia were directly
attributable to it, as being the same State (See documents
S/23877 and A/46/915). Bosnia and Herzegovina, Croatia,
Slovenia and The former Yugoslav Republic of
Macedonia, all of which had applied for and were admitted

to membership in the United Nations, in accordance with
Article 4 of the Charter (by resolutions 46/237 adopted on
22 May 1992, 46/238 adopted on 22 May 1992, 46/236
adopted on 22 May 1992, and 47/225 adopted on 8 April
1993 respectively), objected to this claim.

In its resolution 47/1 of 22 September 1992, the
General Assembly, acting upon the recommendation of the
Security Council in its resolution 777 (1992) of 19
September 1992, considered that Yugoslavia could not
continue automatically the membership of the former
Yugoslavia in the United Nations, and decided that it
should accordingly apply for membership in the
Organization. It also decided that Yugoslavia could not
participate in the work of the General Assembly. The
Legal Counsel took the view, hower, that this resolution of
the General Assembly neither terminated nor suspended
the membership of the former Yugoslavia in the United
Nations. At the same time, the Legal Counsel expressed
the view that the admission of a new Yugoslavia to
membership in the United Nations, in accordance with
Article 4 of the Charter of the United Nations, would
terminate the situation that had been created by General
Assembly resolution 47/1 (See document A/47/485).
General Assembly resolution 47/1 did not specifically
address the question of the status of either the former
Yugoslavia or of Yugoslavia with regard to multilateral
treaties that were deposited with the Secretary-General.
The Legal Counsel took the view in this regard that the
Secretary-General was not in a position, as depositary,
either to reject or to disregard the claim of Yugoslavia that
it continued the legal personality ofthe former Yugoslavia,
absent any decision to the contrary either by a competent
organ of the United Nations directing him in the exercise
of his depositary functions, or by a competent treaty organ
created by a treaty, or by the contracting States to a treaty
directing him in the exercise of his depositary functions
with regard to that particular treaty, or by a competent
organ representative of the international community of
States as a whole on the general issue of continuity and
discontinuity of statehood to which the claim of
Yugoslavia gave rise.

Consistent with the claim of Yugoslavia to continue the
international legal personality of the former Yugoslavia,
the Secretary-General, as depositary, continued to list
treaty actions that had been performed by the former
Yugoslavia in status lists in the present publication, using
for that purpose the short-form name "Yugoslavia”, which
was used at that time to refer to the former Yugoslavia.
Between 27 April 1992 and 1 November 2000, Yugoslavia
undertook numerous treaty actions with respect to treaties
deposited with the Secretary-General. Consistent with the
claim of Yugoslavia to continue the international legal
personality of the former Yugoslavia, these treaty actions
were also listed in status lists against the name
"Yugoslavia”.  Accordingly, the Secretary-General, as
depositary, did not make any differentiation in the present
publication between treaty actions that were performed by
the former Yugoslavia and those that were performed by
Yugoslavia, both categories of treaty actions being listed
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against the name "Yugoslavia". The General Assembly
admitted Yugoslavia to membership by its resolution
A/RES/55/12 on 1 November 2000. At the same time,
Yugoslavia renounced its claim to have continued the
international legal personality ofthe former Yugoslavia.

Treaty actions undertaken by Yugoslavia were
subsequently listed in this publication against the
designation "Serbia and Montenegro” until 2 June 2006.

Treaty actions undertaken by the former Yugoslavia
appear in footnotes, against the designation "former
Yugoslavia".

See note 1 under ‘Bosnia and Herzegovina”,
“Croatia™ “Slovenia”, “Serbia and Montenegro"”, “The
former Yugoslav Republic of Macedonia” and
“Yugoslavia

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, “Status tables”ofthe ‘Introduction” to
thispublication.

United Republic of Tanzania

Note 1.

The People's Republic of Zanzibar was admitted to
membership on 16 December 1963 by Resolution No.
1975 (XVIII). For the text of the Declaration of acceptance
of the obligations contained in the Charter dated 10
December 1963 made by Zanzibar (registered under No.
7016), see United Nations, Treaty Series , vol. 483, p.
Til.

In a note addressed to the Secretary General on 6 May
1964, the Ministry of External Affairs of the United
Republic of Tanzania informed him that, following the
signature and ratification of the Articles of Union between
the Republic of Tanganyika and the People's Republic of
Zanzibar, the two countries had been united on 26 April
1964, as one sovereign State under the name of the United
Republic of Tanganyika and Zanzibar. The Ministry
further asked the Secretary-General "to note that the
United Republic of Tanganyika and Zanzibar declares that
it is now a single Member of the United Nations bound by
the provisions of the Charter, and that all international
treaties and agreements in force between the Republic of
Tanganyika or the People's Republic of Zanzibar and other
States or international organizations will, to the extent that
their implementation is consistent with the constitutional
position established by the Articles of the Union, remain in
force within the regional limits prescribed on their
conclusion and in accordance with the principles of
international law".

In communicating the above-mentioned note, in
accordance with the request contained therein, to all States
Members of the United Nations, to the principal organs of
the United Nations and to the subsidiary organs of the
United Nations to which Tanganyika and Zanzibar had
been appointed, and to the specialized agencies of the
United Nations and the International Atomic Energy
Agency, the Secretary-General stated that he "is taking
action, within the Ilimits of his administrative
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responsibilities, to give effect to the declaration in the
attached note the United Republic of Tanganyika and
Zanzibar is now a single Member of the United Nations
bound by the provisions of the Charter. This action is
undertaken without prejudice to and pending such action
as other organs of the United Nations may take on the
basis of the notification of the establishment of the United
Republic of Tanganyika and Zanzibar." No objection was
raised in this regard in any of the organs concerned.

In a communication addressed to the Secretary-General
on 2 November 1964, the Permanent Mission of the
United Republic of Tanganyika and Zanzibar informed
him that "the United Republic of Tanganika and Zanzibar
shall, with immediate effect, be known as the United
Republic of Tanzania".

Subsequently, the Government of the United Republic
of Tanzania confirmed to the Secretary-General that the
United Republic of Tanzania continues to be bound by
multilateral treaties in respect of which the Secretary-
General acts as depositary and which had been signed,
ratified or acceded to on behalfof Tanganyika.

Venezuela (Bolivarian Republic of)

Note 1.
As from 17 November 2004. Formerly: “Venezuela”.

Viet Nam

Note 1.

The Democratic Republic of Viet-Nam and the
Republic of South Viet-Nam (the latter of which replaced
the Republic of VietNam) united on 2 July 1976 to
constitute a new State, the Socialist Republic of Viet-Nam
(Viet-Nam).

Yemen

Note 1.

In a letter dated 19 May 1990, the Ministers of Foreign
Affairs of the Yemen Arab Republic and the People's
Democratic Republic of Yemen informed the Secretary-
General ofthe following:

. The People's Democratic Republic of Yemen and
the Yemen Arab Republic will merge in a single sovereign
State called the Republic of Yemen' (short form: Yemen)
with Sana'a as its capital, as soon as it is proclaimed on
Tuesday, 22 May 1990. The Republic of Yemen will have
single membership in the United Nations and be bound by
the provisions of the Charter. All treaties and agreements
concluded between either the Yemen Arab Republic or the
People's Democratic Republic of Yemen and other States
and international organizations in accordance with
international law which are in force on 22 May 1990 will
remain in effect, and international relations existing on 22
May 1990 between the People's Democratic Republic of
Yemen and the Yemen Arab Republic and other States will
continue.”

As concerns the treaties concluded prior to their union
by the Yemen Arab Republic or the People's Democratic



Republic of Yemen, the Republic of Yemen (as now
united) is accordingly to be considered as a party to those
treaties as from the date when one of these States first
became a party to those treaties. Accordingly the tables
showing the status of treaties will now indicate under the
designation "Yemen" the date of the formalities
(signatures, ratifications, accessions, declarations and
reservations, etc.) effected by the State which first became
a party, those eventually effected by the other being
described in a footnote.

The People's Democratic Republic of Yemen was
admitted to the United Nations by Resolution No. 2310
(XXII) of 14 December 1967 registered under No. 8861.
For the text of the declaration of acceptance of the
obligations contained in the Charter of the United Nations
made by the People’s Democratic Republic of Yemen, see
United Nations, Treaty Series, vol. 614, p. 21. The
People's Democratic Republic of Yemen was successively
listed in the previous editions as "Southern Yemen",
"People’'s Republic of Southern Yemen", "People's
Democratic Republic of Yemen" and "Democratic
Republic of Yemen™.

Yugoslavia

Note 1.

By a notification dated 8 March 2001, received by the
Secretary-General on 12 March 2001, the Government of
the Federal Republic of Yugoslavia lodged an instrument,
inter alia , advising its intent to succeed to various
multilateral treaties deposited with the Secretary-General,
and confirming certain actions relating to such treaties.
The notification stated the following:

“[T]he Government of the Federal Republic of
Yugoslavia, having considered the treaties listed in the
attached annex 1, succeeds to the same and undertakes
faithfully to perform and carry out the stipulations therein
contained as from April 27, 1992, the date upon which the
Federal Republic of Yugoslavia assumed responsibility for
its international relations [Ed. note: Annex 1 attached to
the notification contains a list of treaties to which the
Socialist Federal Republic of Yugoslavia was a signatory
or party],

..[T]he Government of the Federal Republic of
Yugoslavia maintains the signatures, reservations,
declarations and objections made by the Socialist Federal
Republic of Yugoslavia to the treaties listed in the attached
annex 1, prior to the date on which the Federal Republic of
Yugoslavia assumed responsibility for its international
relations.

..[T]he Government of the Federal Republic of
Yugoslavia confirms those treaty actions and declarations
made by the Federal Republic of Yugoslavia which are
listed in the attached annex 2. [Ed. note: Annex 2 attached
to the notification contains a list of certain treaty actions
undertaken by the Federal Republic of Yugoslavia between
27 April 1992 and 1 November 2000.]”

Entries in status tables relating to treaty actions
undertaken by Yugoslavia between the date of the

dissolution of the former Yugoslavia and the date of
admission of Yugoslavia to membership in the United
Nations, which were not dependent on prior treaty actions
by the former Yugoslavia or other conditions, had been
maintained against the designation “Yvia”.

See also “Serbia and Montenegro” and former
Yugoslavia

Note 2.

In a communication dated 4 February 2003, the
Government of the Federal Republic of Yugoslavia
informed the Secretary-General that :

“...following the adoption and promulgation of the
Constitutional Charter of Serbia and Montenegro by the
Assembly of the Federal Republic of Yugoslavia on 4
February 2003, as previously adopted by the National
Assembly of the Republic of Serbia on 27 January 2003
and by the Assembly of the Republic of Montenegro on 29
January 2003, the name of the State of the Federal
Republic of Yugoslavia was changed to “Serbia and
Montenegro [as of 4 February 2003]". ...

See also “Serbia and Montenegro

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, “Status tables of the “Introduction” to
thispublication.

Yugoslavia (former)

Note 1.

The former Yugoslavia was an original Member of the
United Nations, the Charter having been signed and
ratified on its behalf on 26 June 1945, and 19 October
1945, respectively. The following republics constituting
the former Yugoslavia declared their independence on the
dates indicated: Slovenia (25 June 1991), The former
Yugoslav Republic of Macedonia (17 November 1991),
Croatia (8 October 1991), and Bosnia and Herzegovina (6
March 1992). Yugoslavia came into being on 27 April
1992 following the promulgation of the constitution of the
Federal Republic of Yugoslavia on that day. Yugoslavia
nevertheless advised the Secretary-General on 27 April
1992 that it claimed to continue the international legal
personality of the former Yugoslavia. Yugoslavia
accordingly claimed to be a member of those international
organizations of which the former Yugoslavia had been a
member. It also claimed that all those treaty acts that had
been performed by the former Yugoslavia were directly
attributable to it, as being the same State (See documents
S/23877 and A/46/915). Bosnia and Herzegovina, Croatia,
Slovenia and The former Yugoslav Republic of
Macedonia, all of which had applied for and were admitted
to membership in the United Nations, in accordance with
Avrticle 4 of the Charter (by resolutions 46/237 adopted on
22 May 1992, 46/238 adopted on 22 May 1992, 46/236
adopted on 22 May 1992, and 47/225 adopted on 8 April
1993 respectively), objected to this claim.

In its resolution 47/1 of 22 September 1992, the
General Assembly, acting upon the recommendation of the
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Security Council in its resolution 111 (1992) of 19
September 1992, considered that Yugoslavia could not
continue automatically the membership of the former
Yugoslavia in the United Nations, and decided that it
should accordingly apply for membership in the
Organization. It also decided that Yugoslavia could not
participate in the work of the General Assembly. The
Legal Counsel took the view, however, that this resolution
ofthe General Assembly neither terminated nor suspended
the membership of the former Yugoslavia in the United
Nations. At the same time, the Legal Counsel expressed
the view that the admission of a new Yugoslavia to
membership in the United Nations, in accordance with
Article 4 of the Charter of the United Nations, would
terminate the situation that had been created by General
Assembly resolution 47/1 (See document A/47/485).
General Assembly resolution 47/1 did not specifically
address the question of the status of either the former
Yugoslavia or of Yugoslavia with regard to multilateral
treaties that were deposited with the Secretary-General.
The Legal Counsel took the view in this regard that the
Secretary-General was not in a position, as depositary,
either to reject or to disregard the claim of Yugoslavia that
it continued the legal personality of the former Yugoslavia,
absent any decision to the contrary either by a competent
organ of the United Nations directing him in the exercise
of his depositary functions, or by a competent treaty organ
created by a treaty, or by the contracting States to a treaty
directing him in the exercise of his depositary functions
with regard to that particular treaty, or by a competent
organ representative of the international community of
States as a whole on the general issue of continuity and
discontinuity of statehood to which the claim of
Yugoslavia gave rise.

LIV Historical Information

Consistent with the claim of Yugoslavia to continue the
international legal personality of the former Yugoslavia,
the Secretary-General, as depositary, continued to list
treaty actions that had been performed by the former
Yugoslavia in status lists in the present publication, using
for that purpose the short-form name "Yugoslavia”, which
was used at that time to refer to the former Yugoslavia.
Between 27 April 1992 and 1 November 2000, Yugoslavia
undertook numerous treaty actions with respect to treaties
deposited with the Secretary-General. Consistent with the
claim of Yugoslavia to continue the international legal
personality of the former Yugoslavia, these treaty actions
were also listed in status lists against the name
"Yugoslavia". Accordingly, the Secretary-General, as
depositary, did not make any differentiation in the present
publication between treaty actions that were performed by
the former Yugoslavia and those that were performed by
Yugoslavia, both categories of treaty actions being listed
against the name "Yugoslavia". The General Assembly
admitted Yugoslavia to membership by its resolution
A/RES/55/12 on 1 November 2000. At the same time,
Yugoslavia renounced its claim to have continued the
international legal personality of the former Yugoslavia.

Treaty actions undertaken by Yugoslavia were
subsequently listed in this publication against the
designation "Serbia and Montenegro™ until 2 June 2006.

Treaty actions undertaken by the former Yugoslavia
appear in footnotes, against the designation "former
Yugoslavia®.

See note 1under "Bosnia and Herzegovina", "Croatia",
"Slovenia", "Serbia and Montenegro”, "The former
Yugoslav Republic of Macedonia" and "Yugoslavia".

For information on the treatment of treaty actions by
predecessor States and successor States in the status
tables, see Part C, "Status tables" of the "Introduction" to
this publication.
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CHARTER OF THE UNITED NATIONS AND STATUTE OF THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE

CHAPTER I

1.Charterof the United Nations

ENTRY INTO FORCE:

STATUS: Parties: 49.

San Francisco, 26 June 1945

24 October 1945, in accordance with article 110.123456

Note: 192 Members [4916 original Members and 142 Members having been admitted in accordance with Article 4 (see

list under chapter 1.2. hereinafter.)].

Participant Ratification
Argentina.. ..ot e, 24 Sep 1945
AUStralia.....coooovrececee e, 1Nov 1945
Belarus3........ccocovinniiiineeees i, 24 Oct 1945
Belgium. ..ot e, 27 Dec 1945
BOliVia...oooieiciiseeescececee e, 14Nov 1945
Brazil....ccooiiii i 21 Sep 1945
(OF: 10T To I- TSSOSO 9Nov 1945
Chile i e 11 Oct 1945
Chinad T8 ..o v, 28 Sep 1945
Colombia....ccceeeieveriiieisieeeet e SNov 1945
COSta RICA..cvvivveeeirieneeiee s e 2 Nov 1945
CUDA. i e, 150ct 1945
Denmark....cooeovveeieise e e, 9 Oct 1945
Dominican RepubliC.......cccccevvvvs vrnene, 4 Sep 1945
X1 F: 1o oY SRS 21 Dec 1945
EQYPIS oo e 22 Oct 1945
El Salvador......covveevievciiiiiiiis v, 26 Sep 1945
Ethiopia.....cocoiiiiniiee e, 13 Nov 1945
FranCe....cociiiiiiicec e e 31 Aug 1945
GreBCE. ..o e 25 Oct 1945
Guatemala......cococeevrieinnieet e 21 Nov 1945
1945
1945
1945
1945

Notes:

1 The former Yugoslavia was an original Member of the
United Nations, the Charter having been signed and ratified on
its behalf on 26 June 1945 and 19 October 1945, respectively,
until its dissolution. Treaty actions undertaken by the former
Yugoslavia appear in footnotes against the designation “former
Yugoslavia”. See note 1 under "Bosnia and Herzegovina",
"Croatia", "former Yugoslavia“, “Serbia and Montenegro”,

Participant Ratification
1945
Lebanon. ... 15 Oct 1945
LibDeria. oo 2Nov 1945
LUXemMbBOUrg...ccoevvvieiieie e 17 Oct 1945
MEXICO.ciiiiii e 7Nov 1945
Netherlands1l.......ccovioeiinrneiinnnieiene e 10 Dec 1945
New Zealand12..........cocoeoeevinnricnnnene oo, 19 Sep 1945
NICArAGUA. ...cve et s 6 Sep 1945
NOTWAY ..ooieieieiieice e i 27 Nov 1945
Panama.......cooviiiininceeeees o 13 Nov 1945
Paraguay.......ccccoeveereneneninennnesesenes e 12 Oct 1945
PerU. .o 31 Oct 1945
Philippines......cccooviiiiinnniiinecie 11 Oct 1945
POlaNd......coooeiiiicece e 24 Oct 1945
Russian Federation13..........c.ccocoevvvvennen. .24 Oct 1945
Saudi Arabia......cccceeveiiiiiicese e, 18 Oct 1945
South Africald......ccoeeveiincieee, 7Nov 1945
1945
1945
1945
United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland7........ccccoeeveinneen 20 Oct 1945
United States of America.........cccovrens ot 8 Aug 1945
UTUQUAY et e 18 Dec 1945
Venezuela (Bolivarian Republic of)16.....15 Nov 1945

"Slovenia", "The Former Yugoslav Republic of Macedonia" and
"Yugoslavia" in the "Historical Information™ section in the front

matter of this volume.

2 All States listed herein signed the Charter on 26 June
1945, with the exception of Poland on behalf of which it was

signed on 15 October 1945,

11. CharteroftheUnitedNationsand Statute of the International Court of Justice
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3 See note 1under “Belarus” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

4 See note 1under “China” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

5 See note 1 under “United Arab Republic” (“Egypt” and
“Syria”) in the “Historical Information” section in the front
matter of this volume.

6 Czechoslovakia was an original Member of the United
Nations, the Charter having been signed and ratified on its
behalfon 26 June 1945 and 19 October 1945, respectively, until
its dissolution on 31 December 1992. See also note 1 under
Czech Republic and note 1 under Slovakia in the Historical
Information section in the front matter of this volume.

7 See note 2 under China and note 2 under United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland regarding Hong Kong in
the Historical Information section in the front matter of this
volume.

8 See note 3 under China and note 1 under Portugal
regarding Macao in the Historical Information section in the
front matter of this volume.

9 See note 1under “Greece” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

10 See note 1 under Iran, Islamic Republic of in the
Historical Information section in the front matter of this volume.

N See note 1 under  “Netherlands”  regarding
Aruba/Netherlands Antilles in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

12 See note 1under "New Zealand” regarding Tokelau in the
"Historical Information" section in the front matter of this
volume.

13 See note 1 under Russian Federation in the Historical
Information section in the front matter of this volume.

14 See note 1 under South Africa in the Historical
Information section in the front matter of this volume.

15 See note 1 under Ukraine in the Historical Information
section in the front matter of this volume.

16 See note 1under Venezuela in the Historical Information
section in the front matter of this volume.
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STATUS:

2. Declarationsof Acceptanceofthe Obligationscontained inthe
Charterofthe United Nations - Admission of Statesto Membership in
the United Nationsinaccordance with Article 4ofthe Charterl

142 Members. See also "Status" in chapter 1.1.

Decision ofthe General Assembly

Participant Resolution
Afghanistand..........ccccooinncnnen, -34(1)
AlIDANIA. ... 995 (X)

F N [T AT O 1745 (XVII)
ANAOTTa.. e 47/232
ANGOoIa3......ccco v 31/44
Antigua and Barbuda.........cccoceen. .. 36/26
ATMENia ..o 46/227
AUSEIIA. i 995 (X)
Azerbaijan. ... 46/230
Bahamas.........ccccoeeeivniiniiiicnn 3051 (XXVII)
Bahrain......ccccovevveniiiiieesee 2752 (XXVI)
Bangladesh........occccooiinnniinin 3203 (XXIX)
Barbados.......ccocoevvviineiineniien 21 75 (XXI)
Belize. oo 36/3

Bening .....coooviiieeeee s 1481 (XV)
BRULAN ... 2751 (XXVI)
Bosnia and Herzegovinas............. .. 46/237
BOtSWana......ccocoeevveeveeceieeceen 2136 (XXI)
Brunei Darussalam...........cccevuruene . 39/1
Bulgaria....cccoevvvevveiniieiieiesenn 995 (X)
Burkina Faso6...........c.ccevvereinriennns 1483 (XV)
Burundi......ocooveeveveiciiiceeeicieenes 1749 (XVII)
Cambodia7 ......ccccoovveienvnciienines 995 (X)
Cameroon8........cccvvvrereneeresieneenns o 1467 (XV)
Cape Verde....crrvvnvnsnnes . 3363 (XXX)
Central African Republic9............ .. 1488 (XV)
Chad....ccoerrrree e 1485 (XV)
(07011010] (01T ,3385 (XXX)
(O] To o J [0 R 1486 (XV)
Cote d'IVOIreIL. ..o 1484 (XV)
Croatiab.....coovnrreneeerece e 46/238
(O3] o] (11O .1489 (XV)
Czech Republicl2..........ccccevvveunnne. 471221

Democratic People's Republic of 46/1

Date of
Adoption

9 Nov 1946
14 Dec 1955
8 Oct 1962
28 Jul 1993
1Dec 1976
11 Nov 1981
2 Mar 1992
14 Dec 1955
2 Mar 1992
18 Sep 1973
21 Sep 1971
17 Sep 1974
9 Dec 1966
25 Sep 1981
20 Sep 1960
21 Sep 1971
22 May 1992
17 Oct 1966
21 Sep 1984
14 Dec 1955
20 Sep 1960
18 Sep 1962
14 Dec 1955
20 Sep 1960
16 Sep 1975
20 Sep 1960
20 Sep 1960
12 Nov 1975
20 Sep 1960
20 Sep 1960
22 May 1992
20 Sep 1960
19 Jan 1993
17 Sep 1991

Registration and Publication ofthe Declarations2

Registration
Date

14 Dec 1946
14 Dec 1955
11 Oct 1962
28 Jul 1993
1 Sep 1978
11 Nov 1981
2 Mar 1992
14 Dec 1955
2 Mar 1992
18 Sep 1973
21 Sep 1971
17 Sep 1974
9 Dec 1966
25 Sep 1981
20 Sep 1960
21 Sep 1971
22 May 1992
17 Oct 1966
21 Sep 1984
14 Dec 1955
20 Sep 1960
18 Sep 1962
14 Dec 1955
20 Sep 1960
16 Sep 1975
20 Sep 1960
20 Sep 1960
12 Nov 1975
20 Sep 1960
20 Sep 1960
22 May 1992
9 Jun 1961
19 Jan 1993
17 Sep 1991

Registration
Number
7
3043
6336
30158
16920
20564
28686
3044
28691
12760
11351
13543
8437
20408
5357
11340
28937
8357
23093
3045
5359
6303
3046
5354
14309
5363
5361
14414
5362
5360
28935
5711
29466
28363

UNTS
Volume
1
223
442
1728
1102
1256
1668
223
1668
891
797
950
581
1252
375
796
1675
575
1369
223
375
437
223
375
981
375
375
986
375
375
1675
397
1703
1649

UNTS Page

39
23
37
31
205
47
201
27
221
109
77

131
59
91
295
227
151
81
31
99
149
35
79
345
115
107
239
111
103
219
283
199
297

12. Charter of the United Nations and Statute of the International Court of Justice 5



Participant Resolution
KOrea. v
Democratic Republic of the 1480 (XV)
Congol3......ccoviieie e
Djibouti.cccececicciccececee 32/1
DOMINICA..ccoirireeriiirieenercieee e 33/107
Equatorial Guinea........c.ccoceeves ... 2384 (XXIII)
Eritrea. .o e 47/230
Estoniald.......ccoonvieieenninienes e 46/4
Fjie e 2622 (XXV)
Finland........cocoooinniinnniicie s 995 (X)
Gabon.....cccice 1487 (XV)
Gambia.....ccoceeievieeiieceeen e 2008 (XX)
(CT=To o - PO 46/241
Germanylb.......cccovviienineneen 3050
(XXVIII)
Ghana....ccooeerreer e 1118 (XI)
Grenada.....coeeeeieeveeseeeeen e 3204 (XXIX)
(ST T LT W 1325 (XI11)
Guinea-Bissau........ccccevivvenins v 3205 (XXIX)
GUYANA e i 2133 (XXI)
HUNGATY .o e 995(X)
Icelandl.....coooiiinnnninieeeee 34(1)
Indonesialb.........cccovrrrvrerinene . 491 (V)
Ireland......ccoeeeieveiiecees e 995 (X)
ISrael. ..o 273 (1)
ALY oo 995 (X)
JaMaICa. o 1750 (XVII)
JaPAN . 1113 (X1)
Jordan.. ... 995 (X)
Kazakhstan........cccooeoveiiincins v 46/224
KENYA...coiiiiiiiiceec s e 1976 (XVIII)
Kiribati...ocoocoeeees e e 54/1
KUWAIT. o, 1872 (S-1V)
Kyrgyzstan.......ccceoeeeevevisinneen ... 46/225
Lao People's Democratic 995 (X)
Republicl7......cccooeinnnns
Latviald.......cccoooirrenrrecceee s 46/5
Lesotho...ccevciie e e, 2137 (XXI)
Libyan Arab Jamahiriyal9....... ..... 995(X)
Liechtenstein........ccocovveennnene .o, 45/1
Lithuania20.........ccceeeeevrevinrnns e 46/6
MadagasCar.......c.ccoerernennnes i 1478 (XV)
Malawi2l......cooeeviinreencnenes
Malaysiaz2...........coooevevrveicrnes wene 1134 (X11)
MaldivesZ3.........cccovvvveiviisieens e 2009 (XX)
Ml e 1491 (XV)

6 12.

Date of
Adoption

20 Sep 1960

20 Sep 1977
18 Dec 1978
12 Nov 1968
28 May 1993
17 Sep 1991
13 Oct 1970
14 Dec 1955
20 Sep 1960
21 Sep 1965
31 Jul 1992

18 Sep 1973

8 Mar 1957

17 Sep 1974
12 Dec 1958
17 Sep 1974
20 Sep 1966
14 Dec 1955
9Nov 1946

28 Sep 1950
14 Dec 1955
11 May 1949
14 Dec 1955
18 Sep 1962
18 Dec 1956
14 Dec 1955
2 Mar 1992

16 Dec 1963
14 Sep 1999
14 May 1963
2 Mar 1992

14 Dec 1955

17 Sep 1991
17 Oct 1966
14 Dec 1955
18 Sep 1990
17 Sep 1991
20 Sep 1960
1Dec 1964

17 Sep 1957
21 Sep 1965
28 Sep 1960

Registration
Date

2 Jan 1960

1 Sep 1978

18 Dec 1978
12 Nov 1968
28 May 1993
17 Sep 1991
13 Oct 1970
19 Dec 1955
7 Nov 1960

21 Sep 1965
31 Jul 1992

18 Sep 1973

8 Mar 1957
7 Sep 1974
12 Dec 1958
17 Sep 1974
20 Sep 1966
15 Dec 1955
14 Dec 1946
28 Sep 1950
-29 Nov 1956
11 May 1949
9 Apr 1956
18 Sep 1962
18 Dec 1956
14 Dec 1955
2 Mar 1992
16 Dec 1963
14 Sep 1999
14 May 1963
2 Mar 1992
14 Dec 1955

17 Sep 1991
17 Oct 1966
14 Dec 1955
18 Sep 1990
17 Sep 1991
20 Sep 1960
1 Dec 1964

17 Sep 1957
21 Sep 1965
28 Oct 1960

Registration
Number

6022

16922
17409
9295
30068
28368
10789
3055
5436
7928
29076
12759

3727
13544
4595
13545
8316
3054
8

916
3594
448
3217
6304
3626
3048
28687
7015
36932
6705
28688
3049

28369
8358
3050
27554
28367
5356
7496
3995
7929
5412
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UNTS
Volume

418

1102
1120
649
1723
1649
752
223
379
545
1684
891

261
950
317
950
572
223

71
254
30
231
437
256
223
1668
483
2121
463
1668
223

1649
575
223
1578
1649
375
519
277
545
377

um

157

213
111
197
215
317
207
69

99

143
37

105

113

77
1
225
65
41
153
223
53
175
153
167
43
205
233
115
213
209
47

321
155
51
319
313
87

147
361



Participant Resolution
Malta2l.......cccoocoevinnieienireee e

Marshall Islands.........ccccoconeiinnee 46/3
Mauritania.......c.ccoeovrrenenncceen 1631 (XVI)
MaUFItIUS. ..o 2371 (XXII)

Micronesia (Federated States 0f)21.46/2

MoldOoVa......ccoe e 46/223
MORNACO....cciiircrie e 471231
Mongolia......cccoevveiiiiinieincsen, 1630 (XVI)
Montenegro2s.........ccocevivevneneeienien e 60/264

Vo] ool o] o TSR 1111 (X1)
Mozambique......ccoocereeniniines .3365 (XXX)
Myanmar26.............cccoeevrcicninninn, .188 (S-11)
Namibia27........ccccoovveieinniicincan S-18/1
NaUIU.coviiiicece e ,.54/2

Nepal ..o .995 (X)
NIGEI it .1482 (XV)
NIGeria...cciieierieiicreererieias .1492 (XV)
(01111 U PO 2754 (XXVI)
Pakistanl.......cccocvvrviierieesienesennnn .108 (1)
PalauZB.........cccevvvriiiieiieseece e, .49/163
Papua New GUINea......ccevurueenne. .3368 (XXX)
Portugal29.........cccooeviviniiviceninns .995 (X)
Qatar ..o 2753 (XXVI)
Republic of Korea.......c.coooveviuenenn. .46/1
Romania........ccccceevvveeeeeieceeeenee, .995 (X)
Rwanda........ccocovvveiviensieiseseees 1748 (XVII)
SAM O iiiieiiriiee et .31/104

San Marino.....ccoeevveerenneeeneene .46/231

Sao Tome and Principe................. .3364 (XXX)
Senegal....ccciiiiiie .1490 (XV)
Serbiab....cciii .55/12
Seychelles.....oovvviiiiiiiiiieieien, 311

Sierra LeoNe.....covvevveveeesieiesiennns 1623 (XVI)
SiNQAPOIe...ccvevieiie e 2010 (XX)
Slovakial2........ccccoveveieviiieeciinen, 471222
Sloveniab.......ccocoeeeveeensicee e, .46/236
Solomon Islands..........cccceeennnee .33/1
Somalia.....ccoceviviiviiiccii, 1479 (XV)
SPAIN..cciiicie e .995 (X)

Sri Lanka30........ccccoevevvieciiiicien, .995 (X)

St. Kitts and Nevis3Ll........ccccovveeee. .38/1

St LUCHA. i .34/1

St. Vincent and the Grenadines.... .35/1
SUdaAN..ccicieet e 1110 (XI)
SUMNAME32.....cvieriieice e 3413 (XXX)

Date of
Adoption
1Dec 1964
17 Sep 1991
27 Oct 1961
24 Apr 1968
17 Sep 1991
2 Mar 1992
28 May 1993
27 Oct 1961
28 Jun 2006
12 Nov 1956
16 Sep 1975
19 Apr 1948
23 Apr 1990
14 Sep 1999
14 Dec 1955
20 Sep 1960
7 Oct 1960
7 Oct 1971
30 Sep 1947
15 Dec 1994
10 Oct 1975
14 Dec 1955
21 Sep 1971
17 Sep 1991
14 Dec 1955
18 Sep 1962
15 Dec 1976
2 Mar 1992
16 Sep 1975
28 Sep 1960
1Nov 2000
21 Sep 1976
27 Sep 1961
21 Sep 1965
19 Jan 1993
22 May 1992
19 Sep 1978
20 Sep 1960
14 Dec 1955
14 Dec 1955
23 Sep 1983
18 Sep 1979
16 Sep 1980
12 Nov 1956
4 Dec 1975

Registration
Date

1 Dec 1964
17 Sep 1991
26 Mar 1963
24 Apr 1968
17 Sep 1991
2 Mar 1992
28 May 1993
17 Jul 1962
19 July 2006
12 Nov 1956
16 Sep 1975
19 Apr 1948
23 Apr 1990
14 Sep 1999
14 Dec 1955
20 Sep 1960
8 May 1961
7 Oct 1971
30 Sep 1947
15 Dec 1994
10 Oct 1975
21 Feb 1956
21 Sep 1971
17 Sep 1991
14 Dec 1955
18 Sep 1962
15 Dec 1976
2 Mar 1992
16 Sep 1975
28 Sep 1960
1 Nov 2000
21 Sep 1976
27 Sep 1961
21 Sep 1965
19 Jan 1993
22 May 1992
19 Sep 1978
23 Feb 1961
14 Dec 1955
14 Dec 1955
23 Sep 1983
18 Sep 1979
16 Sep 1980
12 Nov 1956
1Jun 1976

Registration
Number
7497
28366
6576
9064
28364
28692
30067
6261
42946
3575
14310
225
27200
36937
3051
5358
5688
11359
112
31428
14377
3155
11352
28365
3052
6302
15164
28694
14311
5374
36991
15022
5876
7930
29465
28936
17087
5577
3053
3047
22359
17969
19076
3576
14784

UNTS
Volume
519
1649
457

634
1649
1668
1723
434

253
981
15
1564
2121
223
375
395
797
8
1843
985
229
797
1649
223
437
1031
1668
981
376
2124
1023
409
545
1703
1675
1106
388
223
223
1332
1145
1198
253
1007

UNTS Page

1
309
39
217
301
225
n
141

77
349

69
177
55
95
237
225
57
181
51

81
305
59
145

231
353
79

107
43

151
195
223
137
179
63

39

261
201
185
81

343
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Date of Registration  Registration ~ UNTS
Participant Resolution Adoption Date Number Volume UNTS Page
Swaziland.......c.ccooiiiiiniieiie e 2376 (XXII) 24 Sep 1968 24 Sep 1968 9252 646 111
Swedenl......coocnniciies i 34(1) 9Nov 1946 14 Dec 1946 9 1 43
Switzerland......cccocoovevveerinesn e 57 (1) 10 Sep 2002 10 Sep 2002 38864 2195 291
Tajikistan.......cccoievnnicciini 46/228 2 Mar 1992 2 Mar 1992 28690 1668 217
Thailandl.......ccoeveieiniinienee 101(1) 15 Dec 1946 16 Dec 1946 11 1 47
The former Yugoslav Republic of 47/225 8 Apr 1993 8 Apr 1993 29892 1719 31
Macedoniab.........ccceovveeiininnnn
TIimOor-Leste..ovvevieiverieeiicns e 57/3 27 Sep 2002 27 Sep 2002 38866 2195 309
LI Lo o OO 1477 (XV) 20 Sep 1960 20 Sep 1960 5355 375 83
TONQGA s e, 54/3 14 Sep 1999 14 Sep 1999 36938 2121 181
Trinidad and Tobago.........c.cceuev e 1751 (XVII) 18 Sep 1962 18 Sep 1962 6305 437 157
TUNISTA i e 1112 (X1) 12Nov 1956 12 Nov 1956 3577 253 85
Turkmenistan........ccococeeeeeenneceen e, 46/229 2 Mar 1992 2 Mar 1992 28693 1668 227
TUVAIU..oe e 55/1 5 Sep 2000 5 Sept 2000 36939 2121 185
Uganda......ccocoeeeneienne e, 1758 (XVII) 25 Oct 1962 25 Oct 1962 6357 443 47
United Arab Emirates........c.......... 2794 (XXVI) 9 Dec 1971 9 Dec 1971 11424 802 101
United Republic of Tanzania33,.....1667 (XVI) 14 Dec 1961 14 Dec 1961 6000 416 147
Uzbekistan.......ccoovveeinnsene e, 46/226 2 Mar 1992 2 Mar 1992 28689 1668 213
VanUatU.....cccoooveenenenenicennsees o 36/1 15 Sep 1981 15 Sep 1981 20385 1249 167
Viet Nam34.. ..o 32/2 20 Sep 1977 1 Sep 1978 16921 1102 209
Yemenl35......cooiinis ceririeenes e 108 (11) 30 Sep 1947 30 Sep 1947 113 8 59
Zambia2l.......ccocovvniiiiinieene, 1 Dec 1964 1 Dec 1964 7498 519 n
ZimbabWe.......cooviiinciiins s 111 (S-X1) 25 Aug 1980 25 Aug 1980 19058 1197 323
Notes:

1 The Provisional Rules of Procedure of the General paragraph, the membership became effective on the respective

Assembly (rules 113-116), under which the first six new
Members were admitted to membership in the United Nations,
namely, Afghanistan, Iceland, Pakistan, Sweden, Thailand and
Yemen, stipulated that the membership, in case of a favourable
decision of the General Assembly, shall become effective on the
date on which the applicant State presented to the Secretary-
General an instrument of adherence. Accordingly, the
membership of Afghanistan, Iceland and Sweden became
effective on 19 November 1946, that of Thailand on 16
December 1946 and that of Pakistan and Yemen on 30
September 1947.

By resolution 116 (II) of 21 November 1947, the General
Assembly adopted new rules governing the admission of new
Members. Under these rules (135-139), a declaration, made in a
formal instrument accepting the obligations contained in the
Charter, shall be submitted to the Secretary-General by an
applicant State at the same time as the application for
membership.  The membership becomes effective, if the
application is approved, on the date on which the General
Assembly takes its decision on the application. Accordingly, for
all Members other than the six mentioned in the preceding

dates of adoption as indicated in the third column of the table.

2 The declarations are registered ex officio with the
Secretariat on the effective dates of membership. However,
since the registration did not start until 14 December 1946, when
the General Assembly, by resolution 97 (1), adopted the
regulations to give effect to Article 102 of the Charter of the
United Nations, the declarations of Afghanistan, Iceland and
Sweden were registered on that date. Furthermore, in some
instances, where the declaration accepting the obligations
contained in the Charter was submitted to the Secretary-General
together with the application in cabled form or emanated from a
representative other than the Head of State or Government or the
Minister for Foreign Affairs, the registration was not effected
until the date of receipt by the Secretary-General of the
confirmation of the declaration in the formal instrument bearing
the signature of one of those authorities. (For the text of the
Regulations to give effect to Article 102 of the Charter of the
United Nations, adopted by General Assembly resolution 97 (I)
of 14 December 1946 and modified by resolutions 364 B(IV),
482 (V) and 33/141 A of 1December 1949, 12 December 1950
and 18 December 1978, respectively, see United Nations,
Treaty Series , vol. 859, p. VIII.)
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3 The non registration of the declaration by Angola on 1
December 1976, the date of its membership, results from an
administrative oversight.

4 See note 1 under “Benin” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

5 See under “Yugoslavia (former)” in chapter 1.1 and notes
1 wunder “Bosnia and Herzegovina”, “Croatia”, “former
Yugoslavia”, “Serbia and Montenegro”, “Slovenia”, “The
Former Yugoslav Republic of Macedonia” and “Yugoslavia” in
the “Historial Information” section, in the front matter of this
volume.

6 See note 1 under “Burkina Faso” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

7 See note 1 under “Cambodia” in the “Historical
Information” section in the front matter ofthis volume.

8 See note 1 under “Cameroon” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

9 See note 1 under “Central African Republic” in the
“Historical Information” section in the front matter of this
volume.

10 See note 1under "Congo" in the "Historical Information”
section in the front matter ofthis volume.

1 See note 1 under “Co6te d’lvoire” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

12 See note 1 under “Czech Republic” and note 1 under
“Slovakia” in the “Historical Information” section in the front
matter ofthis volume.

B3 See note 1under “Democratic Republic ofthe Congo” in
the “Historical Information” section in the front matter of this
volume.

14 See note 1under “Estonia” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

55 See note 2 under “Germany” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

16 See note 1 under “Indonesia” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

17 See note 1under “Lao People’s Democratic Republic” in
the “Historical Information” section in the front matter of this
volume.

18 See note 1 under “Latvia” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

19 See note 1 under “Libyan Arab Jamahiriya” in the
“Historical Information” section in the front matter of this
volume.

20 See note 1 under “Lithuania” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

2l The decision to admit Malawi, Malta and Zambia to
membership in the United Nations was taken by the General
Assembly during its nineteenth session at the 1286th meeting
held on 1December 1964.

2 See note 1 under “Malaysia” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

2B See note 1 under “Maldives” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

24 See note 1under “Micronesia (Federated States of)” in the
“Historical Information” section in the front matter of this
volume.

5 See note 1 under “Montenegro” and “Serbia and
Montenegro” in the "Historocal Information” section, in the
front matter of this volume.

2% See note 1 under “Myanmar” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

2l See note 1 under “Namibia” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

28 See note 1under “Palau” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.

2 See note 3 under “China” and note 1 under “Portugal”
regarding Macao in the “Historical Information” section in the
front matter of this volume.

0 See note 1 under “Sri Lanka” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

3L See note | under “Saint Kitts and Nevis” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

Y See note 1 under “Suriname” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

B See note 1 under “United Republic of Tanzania” in the
“Historical Information” section in the front matter of this
volume.

A See note 1 under “Viet Nam” in the “Historical
Information” section in the front matter of this volume.

PH See note 1under “Yemen” in the “Historical Information”
section in the front matter of this volume.
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3.Statute of the International Courtof Justicel

PARTIES: All members ofthe UnitedNations. Special cases are noted below:2

Participant
NAUMUS....oci e as from 29 January 1988
Switzerland4.........cococviiiiniininiiinnn, as from 28 July 1948

Notes:
1 [For the declarations recognizing as compulsory the
jurisdiction of the International Court of Justice under Article
36, paragraph 2, of the Statute ofthe Court, see chapter 1.4.]

2 See chapters 1.1 and 1.2. Before becoming Members of the
United Nations, Japan, Liechtenstein and San Marino were
parties to the Statute of the International Court of Justice from 2
April 1954 to 18 December 1956, from 29 March 1950 to 18
September 1990 and from 18 February 1954 to 2 March 1992,
respectively; for the text of the declaration by the Government
of Japan accepting the conditions determined to that effect, upon
the recommendation of the Security Council, by the General
Assembly in resolution 805 (VIII) of 9 December 1953
(registered under No. 2524), see United Nations, Treaty Series,
vol. 188, p. 137; for that made by Liechtenstein accepting the
conditions determined, upon recommendation of the Security
Council, by the General Assembly in resolution 363 (IV)
adopted on 1 December 1949 (registered under No. 758), see
United Nations, Treaty Series, vol. 51, p. 115, and for that made
by San Marino accepting the conditions determined, upon
recommendation of the Security Council, by the General
Assembly in resolution 806 (VIII) of 9 December 1953
(registered under No. 2495), see United Nations, Treaty Series,
vol. 186, p. 295.

3 Upon the recommendation of the Security Council,
adopted on 19 October 1987, the General Assembly by
resolution 42/21 adopted on 18 November 1987, and in
pursuance of Article 93, paragraph 2, ofthe Charter, determined
the conditions upon which Nauru could become a party to the
Statute of the International Court of Justice. On 29 January
1988, a declaration accepting these conditions was deposited
with the Secretary-General on behalf of Nauru (registered under
No. 25639, see United Nations, Treaty Series, vol. 1491, p. 199)
and accordingly on that date Nauru became a party to the Statute
of the International Court of Justice.

4 Upon the recommendation of the Security Council,
adopted on 15 November 1946, the General Assembly by
resolution 91 (I) adopted on 11 December 1946, and in
pursuance of Article 93, paragraph 2, of the Charter, determined
the conditions upon which Switzerland could become a party to
the Statute of the International Court of Justice. On 28 July
1948, a declaration accepting these conditions was deposited
with the Secretary-General on behalf of Switzerland (registered
under No. 271, see United Nations, Treaty Series, vol. 17, p.
I11) and accordingly on that date Switzerland became a party to
the Statute of the International Court of Justice.
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4. DECLARATIONS RECOGNIZING AS COMPULSORY THE JURISDICTION OF THE
International Court of Justice under Article 36,paragraph 2,of the

Statute of the Court

STATUS: States parties having accepted the jurisdiction ofthe Court: 66.123456789

Note: Declarations under Article 35, paragraph 2, of the Statute of the Court as implemented by Security Council
Resolution 9 (1946) of 15 October 1946 are deposited with the Registrar of the Court. For those declarations, see United
Nations, Treaty Series, or the Yearbooks ofthe Court.

States which have made declarations under Article 36, paragraph 2 ofthe Statute ofthe International Court of
Justice or whose declarations made under Article 36, paragraph 2, ofthe Statute ofthe Permanent Court of
International Justice are deemed to be acceptances ofthe compulsoryjurisdiction ofthe International Courtof
Justice. (Seeparagraph 5 ofArticle 36 ofthe Statute ofthe International Court ofJustice.)

(State names which appear in backets are States having made declarations recognizing as compulsory the
jurisdiction ofthe International Court ofJusticefor specifiedperiods oftime and which have been terminated
or have since expired. For an explanation thereof, see endnotes at the end ofthis chapter.)10

Participant

Australia
Austria
Barbados
Belgium
[Boliviag
Botswana
[Brazil§
Bulgaria
Cambodia
Cameroon
Canada
[Colombia51]]
Costa Rica
Cote d'lvoire
Cyprus
Democratic Republic ofthe Congo12
Denmark
Djibouti
Dominica
Dominican Republicll
Egypt

[El Salvador§
Estonia
Finland
[France4]
Gambia
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Participant

Georgia
Germany
Greece
[Guatemala§]
Guinea
Guinea-Bissau
Haitill
Honduras
Hungary
India
[Israel3]
Japan

Kenya
Lesotho
Liberia
Liechtenstein
Luxembourgll
Madagascar
Malawi
Malta
Mauritius
Mexico
[Nauru§|
Netherlands
New Zealand
Nicaraguall
Nigeria
Norway
Pakistan
Panamall
Paraguay
Peru
Philippines
Poland
Portugal 13
Senegal
[Serbia26]
Slovakia
Somalia
[South Africa7]
Spain

Sudan
Suriname
Swaziland
Sweden
Switzerland
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Participant
[Thailand§]
Togo
[Turkey8]
Uganda

United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland

[United States of America9]

Uruguayll

Texts ofthe declarations
(The date shown after the name ofthe State indicates the date ofdeposit o fthe declaration.)
a) Declarations made under Article 36, paragraph 2, ofthe Statute ofthe International Court ofJustice

Australiald

22 March 2002

“The Government of Australia declares that it
recognises as compulsory ipsofacto and without special
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation, the jurisdiction of the International Court
of Justice in conformity with paragraph 2 of Article 36 of
the Statute of the Court, until such time as notice may be
given to the Secretary-General of the United Nations
withdrawing this declaration. This declaration is effective
immediately.

This declaration does not apply to:

(a) any dispute in regard to which the parties thereto
have agreed or shall agree to have recourse to some other
method ofpeaceful settlement;

(b) any dispute concerning or relating to the
delimitation of maritime zones, including the territorial
sea, the exclusive economic zone and the continental
shelf, or arising out of, concerning, or relating to the
exploitation of any disputed area of or adjacent to any
such maritime zone pending its delimitation;

(c) any dispute in respect of which any other party to
the dispute has accepted the compulsory jurisdiction of
the Court only in relation to or for the purpose of the
dispute; or where the acceptance of the Court's
compulsory jurisdiction on behalf of any other party to
the dispute was deposited less than 12 months prior to the
Ei:ling of the application bringing the dispute before the

ourt.

DONE at Canberra this 21st day of March two
thousand and two.

(Signed) Alexander John Gosse Downer,

Minister for Foreign Affairs of Australia

Austrials

19 May 1971

I hereby declare that the Republic of Austria
recognizes as compulsory ipso facto and without special
agreement, in relation to any other State which accepts or
has accepted the same obligation, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all legal disputes referred
to in paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the
International Court of Justice.

This Declaration does not apply to any dispute in
respect of which the parties thereto have agreed or shall
agree to have recourse to other means of peaceful
settlement for its final and binding decision.

This Declaration shall remain in force for a period of
five years and thereafter until it will be terminated or
modified by a written declaration.

Done at Vienna on 28 April 1971.

(Signed) Franz Jonas
The Federal President

Barbadosl6

1 August 1980

“l have the honour to declare on behalf of the

Government of Barbados that -
_ “The Government of Barbados accepts as compulsory,
ipsofacto , and without special agreement, on condition
of reciprocity, the jurisdiction of the International Court
of Justice in conformity with paragraph 2 of Article 36 [of
the Statute] of the Court until such time as notice might
be given to terminate the acceptance, over all disputes
arising after the declaration is made, other than:

@) disputes in regard to which parties have
agreed or shall agree to have recourse to some other
method of peaceful settlement;

disputes with the Government of ang
other country which is a member of the Commonwealt
of Nations, all of which disputes shall be settled in such
manner as the parties have agreed or shall agree;

c disputes with regard to questions which
by international law fall exclusively within the
jurisdiction of Barbados;

(d disputes arising out of or concerning
jurisdiction or rights claimed or exercised by Barbados in
respect of the conservation, management or exploitation
of the living resources of the Sea, or in respect of the
prevention or control of pollution or contamination of the
marine environment in marine areas adjacent to the coast
of Barbados.

“Accept, Sir, the assurance of my highest
consideration.

(Signed) H.deB. Forde

Minister of External Affairs”

Belgium17,18

17 June 1958

I declare on behalf of the Belgian Government that |
recognize as compulsory ipsofacto and without special
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation, the jurisdiction ofthe International Court
of Justice, in conformity with Article 36, paragraph 2 of

14. CharteroftheUnited Nations and Statute of the International Courtof Justice 13



the Statute of the Court, in legal disputes arising after 13
July 1948 concerning situations or facts subsequent to that
date, except those In regard to which the parties have
agreed or may agree to have recourse to another method
of pacific settlement.

This declaration is made subject to ratification. It shall
take effect on the day of deposit of the instrument of
ratification for a period of five Kears. Upon the expiry of
that period, it shall continue to have effect until notice of
its termination is given. Brussels, 3 April 1958

(Signed) V. Larock
Minister of Foreign Affairs

Botswanal9

16 March 1970

"I, Sir Seretse Khama, President of the Republic of
Botswana, have the honour to declare on behalf of the
Government of the Republic of Botswana, that it
recognises as compulsory ipsofacto and without special
agreement, on condition of reciprocity, the jurisdiction of
the International Court of Justice, in accordance with
paragraph 2 of Article 36 ofthe Statute ofthe Court.

"This Declaration does not extend: "(a)

to disputes in respect of which the parties have
agreed or shall agree to have recourse to another means of
peaceful settlement; or  "(b) to  disputes
relating to matters which, by international law, are
essentially within the domestic jurisdiction of the
Republic of Botswana."

"The Government of the Republic of Botswana also
reserves the right at any time, by means of a notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations,
and with effect as from the moment of such notification,
either to add to, amend or withdraw any of the foregoing
reservations, or any that may hereafter be added.

"Done at Gaborone this 14th day of January in the
year of our Lord one thousand nine hundred and seventy.

(Signed) Seretse M. Khama
President"

Bulgaria2

24 June 1992

On behalf of the Government of the Republic of
Bulgaria, | have the honour to declare that in conformity
with Article 36, paragraph 2, of the Statute of the
International Court of Justice the Republic of Bulgaria
recognizes as compulsory ipsofacto and without special
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation, the jurisdiction of the Court in all legal
disputes arisi .g out of facts and situations subsequent to
or continuing to exist after the entry into force of the
present Declaration, concerning:

1. the interpretation of a treaty;

2. any question of international law;

3. the existence of any fact which, if established,
would constitute a breach of an international obligation;

4.  the nature or extent of the reparation to be made
for the breach of an international obligation,

except for disputes with any State which has accepted
the compulsory jurisdiction of the International Court of
Justice under Article 36, paragraph 2, of the Statute less
than twelve months prior to filing an application bringing
the dispute before the Court or where such acceptance has
been made onI?/ for the Ipurpose of a particular d|3ﬁute.

The Republic of Bulgaria also reserves the right at any
time to modify the present Declaration, the modifications
taking effect six months after the deposit of the
notification thereof.

The present Declaration shall be in force for a period
of five years from the date of its deposit with the
Secretary-General of the United Nations. It shall continue
in force thereafter until six months after a notice of its

denunciation is given to the Secretary-General of the
United Nations.
Sofia, 26 May 1992

(Signed) S. Ganev
The Minister of Foreign Affairs of the Republic of
Bulgaria

CambodiaZl

19 September 1957

On behalf of the Royal Government of Cambodia |
have the honour to declare that, in accordance with
Acrticle 36, paragraph 2 of the Statute of the International
Court of Justice, I recognize as compulsory ipso facto
and without special agreement, in relation to any other
State Member of the United Nations, accepting the same
obligation, that is to say on condition of reciprocity, the
jlrJ]risdiction of the said Court in all legal disputes, other
than:

1. Disputes in regard to which the Parties to the
dispute have agreed or shall agree to have recourse to
some other method of peaceful settlement;

2. Disputes with regard to questions which
by international law fall exclusively within the
jurisdiction of the Kingdom of Cambodia;

3. Disputes relating to any matter excluded
from judicial settlement or compulsory arbitration by
virtue of any treaty, convention or other international
agreement or instrument to which the Kingdom of
Cambodia is a party.

This declaration is valid for ten years from the date of
its deposit. It shall remain in force thereafter until notice
to the contrary has been given by the Royal Government
of Cambodia.

Phnom-Penh, 9 September 1957

(Signed) SimVar

Cameroon2

3 March 1994

By order of the Government of the Republic of
Cameroon, | have the honour to declare that:

The Government of Cameroon, in accordance with
article 36, paragraph 2, of the Statute of the Court,
recognizes as compulsory ipsofacto and without special
agreement in relation to any other State accepting the
same obligation, the jurisdiction of the Court in all legal
disputes.

This declaration shall remain in force for a period of
five years. It shall then continue to have effect unless the
Government of the Republic of Cameroon makes a
statement to the contrary or submits a written amendment
hereto.

( Signed) Ferdinand Léopold OYONO
Minister for Foreign Affairs"

CanadaZ3

10 May 1994

"On behalf ofthe Government of Canada,

1 1 %ive notice that | hereby terminate the
acceptance by Canada of the compulsory jurisdiction of
the International Court of Justice hitherto effective by
virtue of the declaration made on 10 September 1985 in
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the Statute
ofthe Court.

(2) | declare that the Government of Canada accepts
as compulsory  ipso facto. and without special
convention, on condition of reciprocity, the jurisdiction of
the International Court of Justice, in conformity with
paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the Court, until
such time as notice may be given to terminate the
acceptance, over all disputes arising after the present
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declaration with regard to situations or facts subsequent to
this declaration, other than:

(@) disputes in regard to which parties have agreed
or shall agree to have recourse to some other method of
peaceful settlement;

(b) disputes with the Government of any other
country which is a member of the Commonwealth, all of
which disputes shall be settled in such manner as the
parties have agreed or shall agree;

(c) disPutes with regard to questions which by
international law fall exclusively within the jurisdiction of
Canada; and (d) disputes arising out of or
concerning conservation and management measures taken
by Canada with respect to vessels fishing in the NAFO
Regulatory Area, as defined in the Convention on Future
Multilateral Co-operation in the Northwest Atlantic
Fisheries, 1978, and the enforcement of such measures.

3 The Government of Canada
also reserves the right at any time, by means of a
notification addressed to the Secretary-General of the
United Nations, and with effect as from the moment of
such notification, either to add to, amend or withdraw any
ogéhg foregoing reservations, or any that may hereafter be
added "

New York, May 10, 1994

(Signed) Louise Frechette
Ambassador and Permanentepresentative

Colombiab

For the declaration made by Colombia , see
Declarations made under Article 36, paragraph 2, of the
Statute of the Permanent Court of International Justice,
which are deemed to be acceptances of the compulsory
jurisdiction of the International Court of Justice ” in
section b).]

5 December 2001

| have the honour to inform you on behalf of the

Government of the Republic of Colombia that its
acceptance of the compulsory jurisdiction of the
Permanent Court of International Justice, as formulated in
its declaration of 30 October 1937, and therefore of the
International Court of Justice, is terminated with effect
from the date of this notification.

The Government of the Republic of Colombia intends
to transmit in due course a new declaration accepting the
jurisdiction of the International Court of Justice, the
formulation of which is to be determined.

Accept, Sir the assurances of my highest
consideration.

(Signed) GUILLERMO FERNANDEZ DE SOTO

Minister for Foreign Affairs

Costa Rica

20 February 1973
The Government of Costa Rica recognizes as
compulsory ipsofacto and without special agreement, in
relation to any other State accepting the same obligation,
the jurisdiction of the International Court of Justice in all
legal disputes of the kinds referred to in Article 36,
paragraph 2, of the Statute of the International Court of
Justice. This Declaration shall be valid for a period of five
Years and shall be understood to be tacitly renewed for
ike periods, unless denounced before the expiration of
the said period.
(Signed) Gonzalo J. Facio

Minister for Foreign Affairs

Coted'lvoire

29 August 2001

Concerned on the one hand to ensure the peaceful and
equitable settlement of all international disputes,
particularly those in which it might be involved, and on
the other hand to contribute to the development and
strengthening of international law, the Republic of Cote
d'lvoire, pursuant to article 36, paragraph 2 of the Statute
of the International Court of Justice, declares that it
recognizes as compulsory ipso facto and without special
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation, the jurisdiction ofthe International Court
of Justice in all legal disputes concerning:

a) The interpretation of a treaty;

b) Any question of international law;

c) The existence of any fact which, if established,
would constitute a breach of an international obligation;

(d) The nature or extent of the reparation to be made
for the breach of an international obligation;

with the exception of:

1. Disputes concerning which the parties have
agreed to nave recourse to some other method of
settlement;

2. Disputes with regard to questions which by
international law fall within the exclusive competence of
Cote d'lvoire.

The present declaration has been made for an
unlimited period, subject to the power of denunciation
and modification attached to any obligation assumed by a
State in its international relations.

It will enter into force when it is received by the
Secretary-General of the United Nations.

(Signed) Sangaré Abou Drahamane
Minister of State
Minister for Foreign Affairs

Cyprus?

3 September 2002

"I have the honour on behalf of the Government of the
Republic of Cyprus to declare, in conformity with
paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the
International Court of Justice, that the Republic of Cyprus
accepts as compulsory ipso facto ana without special
agreement, on condition of reciprocity, the jurisdiction of
the Court, in relation to an?/ other State accepting the
same obligation, over all legal disputes concerning:

(a) the interpretation of any treaty

I. to which the Republic of Cyprus became a party on
or after 16 August 1960 or

Il.  which the Republic of Cyprus recognizes as
binding on it by succession;

b any question of international law;

cl the existence of any fact which, if

jlished, would constitute a breach of an international
obligation.

d the nature or extent of the reparation to
be made for the breach of an international obligation.

Provided that this declaration shall not apply:

1 To disputes in respect of which any
other Party to the dispute has accepted the compulsory
jurisdiction of the International Court of Justice only in
relation to or for the ﬂurpose of the dispute; or
where the acceptance of the Court's compulsory
jurisdiction on behalf of any other Party to the dispute
was deposited or ratified less than twelve months prior to
the filing of the application bringing the dispute before
the Court.

ii. To disputes relating to guestions which
fall within the domestic jurisdiction of the Republic of
Cyprus.

2. The Government of Cyprus also
reserves the right at any time, by means of a notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations,
and with effect as from the moment of such notification,
either to add to, amend or withdraw this Declaration or
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any of the foregoing reservations or any that may
hereafter be added.”

(Signed) loannis Kasoulides
Minister of Foreign Affairs
Nicosia, 3rd September, 2002

Democratic Republic of the Congo12

8 February 1989

By order of the State Commissioner (Minister) for
Foreign Affairs of Zaire, | have the honour to make the
following declaration on behalf of the National Executive
Council (Government) of the Republic of Zaire, in
accordance with Article 36, paragraph 2, of the Statute of
the International Court of Justice:

The Executive Council of the Republic of Zaire
recognizes as compulsory ipsofacto and without special
agreement, in relation to any other State acceptin% the
same obligation, the jurisdiction of the Court in all legal
disputes concerning:

(a) The interpretation of a treaty; " (b) Any

question of international law; #c e
existence of any fact which, if established, would
constitute a breach of an international obligation; (d)
The nature or extent of the reparation to be made
for the breach of an international obligation.
It is understood further that this declaration will
remain in force until notice of its revocation is given.

(Signed) Bagbeni Adeito Nzengeya

Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary
Permanent Representative of the Republic of Zaire
to the United Nations

Denmark2

10 December 1956

In conformity with the Royal Decree of 3 December
1956, | have the honour, on behalf of the Danish
Government, to make the following declaration:

Pursuant to Article 36, paragraph 2 of the Statute of
the International Court of Justice, the Kingdom of
Denmark recognizes as compulsory ipso facto and
without special a%reement the jurisdiction of the Court in
relation to any other State accepting the same obligation,
that is to say on condition of reciprocity, for a period of
five years from 10 December 1956 and thereafter for
further periods of five years, if this declaration is not
denounced by notice of not less than six months before
the expiration of any five-year period.

NewlYork, 10 December 1956

(Signed) Karl I. Eskelund Ambassador Extraordinary and
Plenipotentiary, Permanent Representative to the United
Nations

Djibouti27

2 September 2005

Desiring, on the one hand, to reach a peaceful and
equitable settlement of all international disputes,
including those in which it may be involved, and, on the
other hand, to make a contribution to the further
deveIoPment and consolidation of international law, the
Republic of Djibouti, in accordance with Article 36 (2) of
the Statute of the International Court of Justice, hereby
declares that it recognizes as compulsory ipso facto and
without special agreement, in relation to any other State
accepting the same obligation, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all legal disputes
concerning:

(@) The interpretation of a treaty;

(b) Any question of international law;

(c) The existence of any fact which, if established,
would constitute a breach of an international obligation;

(d) The nature and extent of the reparation to be
maae for the breach of an international obligation;

with the reservation, however, that this declaration
shall not apply to:

1. Disputes in regard to which the parties to the
dispute have agreed or shall agree to have recourse to
some other method or methods of settlement;

2. Disputes in regard to matters which are
exclusively within the domestic jurisdiction of the
Republic of Djibouti, under international law;

3.  Disputes relating to or connected with facts or
situations of hostilities, armed conflicts, individual or
collective actions taken in self-defence, resistance to
aggression, fulfilment of obligations imposed by
international bodies and other similar or related acts,
measures or situations in which the Redpublic of Djibouti
is, has been or may in future be involved;

4. Disputes concerning the interpretation or
application of a multilateral treaty unless all the parties to
the treaty are also parties to the case before the Court or
the Government of Djibouti specially agrees to
jurisdiction ofthe Court;

5. Disputes with the Government of any State with
which, on the date of an applicatio to bring a dispute
before the Court, the Government of Djibouti has no
diplomatic relations or which has not been recognized by
the Government of Djibouti;

6.  Disputes with non-sovereign States or territories;

7. Disputes with the Republic of Djibouti
concerning or relating to:

(@) The status of its territory or the modification or
delimitation of its frontiers or any other matter concerning
boundaries;

(b) The territorial sea, the continental shelf and the
margins, the exclusive fishery zone, the exclusive
economic zone and other zones of national maritime
jurisdiction including for the regulation and control of
marine pollution and the conduct of scientific research by
foreign vessels;

(c) The condition and status of its islands, bays and
gulfs;

(d) The airspace superjacent to its land and maritime
territory; and

(e) The determination and delimitation of its
maritime boundaries.

This declaration is made for a period of five years,
without prejudice to the right of denunciation and
modification which attaches to anly commitment
undertaken by the State in its international relations.

It shall take effect on the date of its receipt by the
Secretary-General ofthe United Nations.

Djibouti, 18 July 2005

(Signed) Mahmoud Ali Youssouf
Minister for Foreign Affairs and
International Cooperation

Dominica28

24 March 2006

“The Commonwealth of Dominica accepts the

compulsory jurisdiction of the International Court of

Justice and makes this Declaration under article 36 (2) of
the Statute of the Court.

_ This seventeenth day of March 2006. Signature:
(Signed) The Honourable lan Douglas Attorney General
of the Commonwealth of Dominica and Minister for
Legal Affairs (Signed) The Honourable Charles Savarin
Minister for Foreign Affairs of the Commonwealth of
Domininca”

Egypt23®
2 July 1957
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“l, Mahmouds Fawzi, Minister for Foreign Affairs of
the Republic of Egypt, declare on behalf of the
Government of the Republic of Egypt, that, in accordance
with Article 36 (2) of the Statute of the International
Court of Justice and in pursuance and for the purposes of
paragraph 9 (b) of the Declaration of the Government of
the Republic of Egypt dated April 24, 1957 on the Suez
Canal and the arrangements for its operation', the
Government of the Republic of Egypt accept as
compulsory, ipsofacto , on condition of reciprocity and
without special agreement, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all legal disputes that
may arise under the said paragraph 9 #b) of the above
(Ii)eclaration dated April 24, 1957, with effect as from that

ate.

18th July, 1957

( Signed) Mahmoud Fawzi"

Estoniadl

21 October 1991
"I, Arnold RMtel, Chairman of the Supreme Council
of the Republic of Estonia, declare on behalf of the
Republic of Estonia and in accordance with the
Resolution of September 26, 1991 of the Supreme
Council of the Republic of Estonia, that the Republic of
Estonia recognizes as compulsory ipsofacto and without
special agreement, in relation to any other State accepting
the same obligation, on condition of reciprocity, the
jurisdiction of the International Court of Justice, in
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the Statute
ofthe Court, provided that this declaration shall not apply
to disputes, the solution of which the parties shall entrust
to other tribunals by virtue of agreements already in
exister|1|ce or which may be concluded in the future.
Tallinn

10 October 1991

(Signed) A. RMtel

Finltand®

21 June 1958
On behalf ofthe Finnish Government, | hereby declare
that | recognize as compulsory ipso facto and without
ial agreement, in relation to any other State accepting
r same obligation, that is to say, on condition of
reciprocity, the jurisdiction of the International Court of
Justice, in accordance with Article 36, paragraph 2 of the
Statute of the Court, for a period of five years from 25
June 1958. This declaration shall be renewed by tacit
agreement for further periods of the same duration, unless
it is denounced not later than six months before the expiry
of any such period. This declaration shall apply only to
disputes arising in regard to situations or facts subsequent
to 25 June 1958.
New York, 25 June 1958

(Signed) G. A. Gripenberg
Permanent Representative of Finland
to the United Nations

Gambia33

22 June 1966
"In accordance with Article 36, paragraph 2, of the
Statute of the International Court of Justice, | declare, on
behalf of the Government of Gambia, that the Gambia
recognises as compulsory ipsofacto and without special
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation, the jurisdiction of the International Court
of Justice until such time as notice may be given to
terminate the acceptance, over all disputes arising in the
future concerning: "fa The
interpretation of a treaty; "(b Any question

of international law; "(c) The
existence of any fact which, if established, would
constitute a breach of an international obligation; "(d)
The nature or extent of the reparation to
be made for the breach of an international obligation;
"with the reservation, however, that this declaration does
not apply to "(a) Disputes in regard to
which the parties nave agreed to a settlement other than
by recourse to the International Court of Justice; "(b)
Disputes with any country in the
Commonwealth; "(c) Disputes which, by
international law, fall exclusively within the jurisdiction

of the Gambia.
Bathhurst, The Gambia

14th June, 1966
(Signed) A.B. Nfjie
Minister of State for External Affairs"

Georgia¥3

20 June 1995
I have the honour on behalf ofthe Republic of Georgia
to declare that, in accordance with Paragraph 2 of article
36 of the Statute of the International Court of Justice, the
Republic of Georgia recognises as compulsory ipsofacto
and without special agreement, in relation to any other
State accepting the same obligation, the jurisdiction of the
Court in all Ie%al disputes referred to In paraPraph 2 of
article 36 of the Statute of the International Court of
Justice.
Please, accept, Your Excellency, the assurances of my
highest consideration.
Thilisi, June 16, 1995
(Signed) Alexander Chikvaidze

Minister of Foreign Affairs of the Republic of Georgia

Germany10

30 April 2008

"The Government of the Federal Republic of Germany
declares that it recognizes as compulsory ipso facto and
without special agreement, in relation to any other state
accepting the same obligation, the jurisdiction of the
International Court of Justice, in conformity with
paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the Court, until
such time as notice may be given to the Secretary-General
of the United Nations withdrawing the declaration and
with effect as from the moment of such notification, over
all disputes arising after the present declaration, with
rre]gard to situations or facts subsequent to this date other
than:

(i) any dispute which the Parties thereto have agreed
or shall agree to have recourse to some other method of
peaceful settlement or which is subject to another method
of peaceful settlement chosen by all the Parties.

(ii) any dispute which

?a) relates to, arises from or is connected with the
deployment of armed forces abroad, involvement in such
deployments or decisions thereon, or

(b) relates to, arises from or is connected with the use
for military purposes of the territory of the Federal
Republic of Germany, including its airspace, as well as
maritime areas subject to German sovereign rights and
jurisdiction;

(iii) any dispute in respect of which any other Party to
the dispute has accepted the compulsory jurisdiction of
the International Court of Justice only in relation to or for
the purpose of the dispute; or where the acceptance of the
Court’s compulsory jurisdiction on behalf of any other
Party to the dispute was deposited or ratified less than
twelve months prior to the filing of the application
bringing the dispute before the Court.

2. The Government of the Federal Republic
Germany also reserves the right at any time, by means of
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a notification addressed to the Secretary-General of the
United Nations, and with effect as from the moment of
such notification, either to add to, amend or withdraw any
oééhg foregoing reservations, or any that may hereafter be
added.
~ Accept, Mr. Secretary General, the expression of my
highest consideration.
(Signed)

Frank-Walter Steinmeier"

Greeced

10 January 1994

I declare, on behalf of the Greek Government, that |
recognize as compulsory ipso facto and without special
agreement, on condition of reciprocity, in relation to any
other State accepting the same obligation, the jurisdiction
of the International Court of Justice in all legal disputes
referred to in Article 36, paragraph 2, of the Statute of the
Court. However, the Greek Government excludes from
the competence of the Court any dispute relating to
defensive military action taken by the Hellenic Republic
for reasons of national defence.

This declaration shall remain in force for a period of
five years. Upon the expiry of that period, it shall
continue to have effect until notice of its termination is
given.

Athens, 20 December 1993

(Signed) Karolos PAPOULIAS

Minister for Foreign Affairs”

Guinea3%
4 December 1998

| have the honour, on behalf of the Government of the

Republic of Guinea, to declare that, in accordance with
Article 36, paragraph 2, of the Statute of the International
Court of Justice, it accepts as compulsory ipsofacto and
without special agreement, in relation to any other State
accepting the same obligation, the jurisdiction of the
Court in all legal disputes born since 12 December 1958
and subsequently to the present declaration concerning:
fa) The interpretation of a treaty;

(b) Any question of international law;

ﬂ Existence of an fact which, if
established, would constitute a breach of an international
obligation;

a) The nature or extent of the reparation to
be made for the breach of an international obligation.

The Republic of Guinea makes this declaration on
condition of reciprocity on the part of all States. However,
Guinea may waive the competence of the Court in regard
to:

@) Disputes for which the parties have
agreed to have recourse to some other method of
settlement;

(b) Disputes with regard to questions which
by international law fall within the exclusive competence
ofthe Republic of Guinea.

Lastly, the Government of the Republic of Guinea
reserves the right at any time, by means of a notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations,
to withdraw or to amend the present declaration.

Conakry, 11 November 1998

(Signed) LAMINE KAMARA

Minister for Foreign Affaires

Guinea-Bissaud’

7 August 1989

On behalf of the Republic of Guinea-Bissau, | have
the honour to declare that, in accordance with Article 36,
paragraph 2 of the Statute of the International Court of

Justice, the Republic of Guinea-Bissau accepts as
compulsory ipsofacto and without special agreement, in
relation to any other State acceptin? the same obligation,
the jurisdiction of the Court in all legal disputes referred
to in Article 36, paragraph 2 ofthe Statute thereof.

This declaration will remain in force until six months
following the date on which the Government of Guinea-
Bissau makes known its intention of terminating it.

Accept, Sir, the assurances of my highest
consideration.

(Signed) Raul A. de Melo Cabral
Chargé d'affaires a.i.

Honduras3

6 June 1986

The Government of the Republic of Honduras, duly
authorized by the National Congress, under Decree No.
75-86 of 21 May 1986, to modify the Declaration made
on 20 February 1960 concerning Article 36 (2) of the
Statute ofthe International Court of Justice,

Hereby declares : That it modifies the Declaration
made by it on 20 February 1960 as follows:

1.~ That it recognizes as compulsory ipsofacto and
without special agreement, in relation to any other State
accepting the same obligation, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all legal disputes
concerning:

a) The interpretation of a treaty;

bl Any question of international law;

c) The existence of any fact which, if established,
would constitute a breach of an international obligation;

d) The nature and extent of the reparation to be
made for the breach of an international obligation.

2. This Declaration shall not apply, however, to the
following disputes to which the Republic of Honduras
may be aparty: (a) Disputes in respect of which
the parties have agreed or may agree to resort to other
means for the pacific settlement of disputes; (b)

Disputes concerning matters subject to the
domestic jurisdiction of the Republic of Honduras under
international law; (c) Disputes relating to
facts or situations originating in armed conflicts or acts of
a similar nature which may_ affect the territory of the
Republic of Honduras, and in which it may find itself
involved directly or indirectly;

(d) Disputes referring to: 0] Territorial
questions with regard to sovereignty over islands, shoals
and keys; internal waters, bays, the territorial sea and the
legal status and limits thereof;

(i) All rights of sovereignty or jurisdiction
concerning the contiguous zone, the exclusive economic
zone and the continental shelf and the legal status and
limits thereof;

(ili) The airspace over the territories, waters and
zones referred to in this sub-paragraph.

3. The Govnment of Honduras also reserves the
right at any time to supplement, modify or withdraw this
Declaration or the reservations contained therein by
giving notice to the Secretary-General of the United
Nations.

4.  This Declaration replaces the Declaration made
by the Government of Honduras on 20 February 1960.

National Palace, Tegucigalpa, D.C., 22 May 1986.

(Signed) José Azcona H.

President ofthe Republic

(Signed) Carlos Lopez Contreras
Secretary ofthe State for Foreign Affairs

Hungary39
22 October 1992
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"The Republic of Hungary hereby recognizes as
compulsory I]psofacto and without special agreement, on
condition of reciprocity, the jurisdiction of the
International Court of Justice, in accordance with article
36, paragraph 2, ofthe Statute of the Court in all disputes
which may arise in respect of facts or situations
subsequent to this declaration, other than:

a) disputes in regard to which the parties to the
dispute have agreed or shall agree to have recourse to
some other method ofpeaceful settlement;

b) disputes in regard to matters which by
international law fall exclusively within the domestic
jurisdiction ofthe Republic of Hungary;

c) disputes relating to, or connected with, facts or
situations of hostilities, war, armed conflicts, individual or
collective actions taken in self-defense or the discharge of
any functions ursuant to any resolution or
recommendation of the United Nations, and other similar
or related acts, measures or situations in which the
Republic of Hungary is, has been or may in the fiiture be
involved;

d) disputes in respect of which any other party to
the dispute has accepted the compulsory jurisdiction of
the Court only in relation to or for the purpose of such
dispute; or where the acceptance of the Court's
compulsory jurisdiction on behalf of any other party to
the dispute was deposited less than twelve months prior to
the filing of the application bringing the dispute before
the Court.

The Government of the Republic of Hungary reserves
the right at any time, by means of a notification addressed
to the Secretary-General of the United Nations, and with
effect of six months of such notification to amend, add to
or withdraw any of the foregoing reservations or any that
may hereafter be added.

This declaration shall remain in force until the
expiration of six months after notification has been given
of its termination.

Budapest, October 7, 1992

(Signed) Géza Jeszenszky
Minister for Foreign Affairs of the Republic of Hungary"

Indiad)
18 September 1974

| have the honour to declare, on behalf of the

Government of the Republic of India, that they accept, in
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the Statute
of the Court, until such time as notice may be given to
terminate such acceptance, as compulsory ipsofacto and
without special agreement, and on the basis and condition
of reciprocity, theJurisdiction of the International Court
of Justice over all disputes other than:

disputes in regard to which the parties to the
dispute have agreed or shall agree to have recourse to
some other method or methods of settlement; 2

disputes with the Government of any State wnich
is or has been a Member of the Commonwealth of
Nations; (3? disputes in regard to matters
which are essentially within the domestic jurisdiction of
the Republic of Indig; (4) disputes relating to or
connected with facts or situations of hostilities, armed
conflicts, individual or collective actions taken in self-
defence, resistance to aggression, fulfilment of obligations
imposed by international bodies, and other similar or
related acts, measures or situations in which India is, has
been or may in future be involved; (5) disputes with
regard to which any other party to a dispute has accepted
the compulsory jurisdiction of the International Court of
Justice exclusively for or in relation to the purposes of
such dispute; or where the acceptance of the Court's
compulsory jurisdiction on behalf of a party to the dispute
was deposited or ratified less than 12 months prior to the
filing of the application bringing the dispute before the
Court; (6) disputes where the jurisdiction of the

Court is or may be founded on the basis of a treaty
concluded under the auspices of the League of Nations,
unless the Government of India specially agree to
jurisdiction in each case; (7) disputes  concerning
the interpretation or application of a multilateral treaty
unless all the parties to the treaty are also parties to the
case before the Court or Government of India sEeciaIIy
agree to jurisdiction; (8) disputes  wit the
government of any State with which, on the date of an
application to bring a dispute before the Court, the
Government of India has no diplomatic relations or which
has not been recognized by the Government of India; (9)

disputes with non-sovereign States or territories;
(20) disputes with India concerning or relating to:

a The status of its territory
modification or delimitation of its frontiers or any other
matter concerning boundaries;

or

(b) the territorial sea, the continental shelf and the

margins, the exclusive fishery zone, the exclusive
economic zone, and other zones of national maritime
jurisdiction including for the regulation and control of
marine pollution and the conduct of scientific research by
foreign vessels; (c) the condition and status of its
islands, bays and gulfs and that of the bays and gulfs that
for historical reasons belong to it; (d) the airspace
superjacent to its land and maritime territory; and (e)
the determination and delimitation of its

maritime boundaries. (11) disputes
prior to the date of this declaration, including any dispute
the foundations, reasons, facts, causes, origins,
definitions, allegations or bases of which existed prior to
this date, even if they are submitted or brought to the
knowledge of the Court hereafter.

2. This declaration revokes and replaces
the previous declaration made by the Government of India
on 14th September 1959.

(Signed) Swaran Singh
Minister of External Affairs

Japandl

15 September 1958

"l have the honour, by direction of the Minister for
Foreign Affairs, to declare on behalf of the Government
of Japan, that in conformity with paragraph 2 of Article
36 of the Statute of the International Court of Justice,
Japan recognizes as compulsory ipsofacto and without
special agreement, in relation to any other State accepting
tne same obligation and on condition of reciprocity, the
jurisdiction ofthe International Court of Justice, over all
disputes which arise on and after the date of the present
declaration with regard to situations or facts subsequent to
the same date and which are not settled by other means of
peaceful settlement.

"This declaration does not apply to disputes which the
parties thereto have agreed or snail agree to refer for final
and binding decision to arbitration or judicial settlement.

"This declaration shall remain in force for a period of
five years and thereafter until it may be terminated by a
written notice.

New York, 15 September 1958

(Signed) Koto Matsudaira

Permanent Representative of Japan to the United Nations"

Kenyad2

19 April 1965

"l have the honour to declare, on behalf of the
Government of the Republic of Kenya, that it accepts, in
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the Statute
of the International Court of Justice until such time as
notice may be given to terminate such acceptance, as
compulsory ipso facto and without special agreement,
and on the oasis and condition of reciprocity, the
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jurisdiction over all disputes arising after 12th December,
1963, with regard to situations or facts subsequent to that
date, other than:

1. Disputes in regard to which the parties to the
dispute have agreed or shall agree to have recourse to
some other method or methods of settlement;

2. Disputes with the Government of any State
which, on the date of this Declaration, is a member of the
Commonwealth of Nations or may so become
subsequently;

3. Disputes with regard to questions which by
%eneral rules of International Law fall exclusively within
the jurisdiction of Kenya;

4. Disputes concerning any question relating to or
arising out of belligerent or military occupation or the
discharge of any functions pursuant to any
recommendation or decision of an organ of the United
Nations, in accordance with which the Government of the
Republic of Kenya have accepted obligations.

The Government of the Republic of Kenya reserves
the right at any time by means of a notification addressed
to the Secretary-General of the United Nations to add to,
amend, or withdraw an% of the foregoing reservations.
Such notifications shall be effective on the date of their
receipt by the Secretary-General ofthe United Nations.

12th April, 1965
(Signed) Joseph Murumbi
Minister for External Affairs"

Lesotho43

6 September 2000

“On behalf of the Kingdom of Lesotho, | have the
honour to declare that the IQngdom of Lesotho recognizes
as compulsory ipsofacto and without special agreement,
in the relation to any other State which accepts or has
accepted the same obligation, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all Iefgal disputes referred
to in paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the
International Court of Justice.

This Declaration does not apply to any dispute the
solution of which the parties thereto have agreed or shall
agree to have recourse to other means of peaceful
settlement for its final and binding decision.

This Declaration shall remain in force until notice of
its termination is given.

Accept, Sir, the assurance of my highest consideration.

DATED at Maseru this 31st day of August 2000.

(Signed) Motsoahae Thomas Thabane
Minister of Foreign Affairs”

Liberiad4445

20 March 1952

"On behalf of the Government of the Republic of
Liberia, I, Gabriel L. Dennis, Secretary of State of
Liberia, subject to ratification declare that the Republic of
Liberia recognizes as compulsory ipsofacto and without
special a%reement, in relation to any other State, also a
party to the Statute pursuant to Article 93 of the United
Nations Charter, which accepts the same obligation (i.e.,
subject to reciprocity), the jurisdiction ofthe International
Court of Justice in all legal disputes arising after
ratification concerning: "(a The
interpretation of a treaty; (b) Any question
of international law; "(c) The existence of any
fact which, if established, would constitute a breach of an
international obligation; "(d) The nature or
extent of the reparation to be made for the breach of an
international obligation.

"This declaration does not apply: "(a) To
any dispute which the Republic of Liberia considers
essentially within its domestic jurisdiction; "(b)

To any dispute in regard to which the parties

have agreed or may agree to bring before other tribunals

as a result of agreements already existing or which may
be made in the future. ]

"The present declaration has been made for a period of

5 years as from the date of deposit of the ratification and

thereafter until notice of termination is given.
"Done at Monrovia this 3rd day of March 1952.
(Signed) Gabriel L. Dennis

Secretary of State"

Liechtensteind647

29 March 1950
The Government of the Principality of Liechtenstein,
duly authorized by His Serene Highness, the Reigning
Prince Frangois Joseph Il, in accordance with the Order of
the Diet of the Principality of Liechtenstein dated 9
March 1950, which came into force on 10 March 1950,
Declares by these presents that the Principality of
Liechtenstein recognizes as compulsory ipsofacto and
without special agreement, in relation to any other State
accepting the same obligation, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all legal disputes
concernin%: ©) The interpretation of a treaty;

The existence of any fact which, if established,
would constitute a breach of an international obligation;

The nature or extent of the reparation to

d)
be made gorthe breach of an international obligation.

The present Declaration, which is made under Article
36 of the Statute of the International Court of Justice,
shall take effect from the date on which the Principality
becomes a party to the Statute and shall have effect as
long as the Declaration has not been revoked subject to
one year's notice.

Done at Vaduz, 10 March 1950.

On behalf of the Government of the Principality of
Liechtenstein

(Signed) A. Frick
The Head of the Government

Luxembourg

15.1X.30
The Government of the Grand-Duchy of Luxembour
recognizes as compulsory, ipsofacto , and without specia
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation, that is to say on condition of reciprocity,
the jurisdiction of the Court in conformity with Article 36,
paragraph 2, of the Statute, in any disputes arising after
the signature of the present declaration with regard to
situations or facts subsequent to this signature, except in
cases where the parties have agreed or snail agree to have
recourse to another ﬁrocedure or to another method of
pacific settlement. The present declaration is made for a
Eerlod of five years. Unless it is denounced six months
efore the expiration of that period, it shall be considered
as renewed for a further period of five years and similarly
thereafter.

Geneva, 15 September 1930
(Signed)
Bech

Madagascar48

2 July 1992

On behalf of the Government of Madagascar, |
declare, in conformity with Article 36, paragraph 2, of the
Statute of the International Court of Justice, that
Madagascar accepts as compulsory ipso facto and
without special agreement, in relation to any other State
accepting the same obligation, and until such time as
notification is given of the withdrawal of this acceptance,
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the jurisdiction of the Court in all legal disputes
concerning:

the interpretation of a treaty;

any question of international law;

the existence of any fact which, if
established, would constitute a breach of an international
obligation;

the nature or extent of the reparation to
be made for the breach of an international obligation.

This declaration does not apply:

to disputes In respect of which the
parties have agreed to have recourse to another means of
settlement;

to disputes relating to matters which, by
international law, are within the exclusive jurisdiction of
Madagascar.

The Government of Madagascar also reserves the right
at any time, by means of a notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, and with effect
as from the date of receipt of said notification by the
Secretary-General, either to add to, amend or withdraw
any ofthe foregoing reservations.

Done at Antananarivo on 12 May 1992.
(Signed) Césaire Rabenoro
Minister for Foreign Affairs

Malawi49

12 December 1966

"On behalf of the Government of Malawi, | declare
under Article 36, paragraph 2, of the Statute of the
International ~ Court of Justice that | recognize as
compulsory ipsofacto and without special agreement, in
relation to any other State accepting the same obligation,
on condition of reciprocity, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all legal disputes which
may arise in respect of facts or situations subsequent to

this declaration concerning- "(a) The
interpretation of a treaty;

"(b) Any question of international law;

"(c) The existence of any fact which, if
established, would constitute a breach of an international
obligation; "(d) The nature or extent

of the reparation to be made for the breach of
international obligation;

"Provided that this declaration shall not apply to-

@i Disputes with regard to matters

which are essentially within the domestic jurisdiction of
the Republic of Malawi as determined by the Government
of Malawi;

(i) Disputes in regard to which the parties
of the dispute have agreed or shall agree to have recourse
to some other method of peaceful settlement; or

(iii) Disputes concerning any question
relating to or arising out of belligerent or military
occupation.

"The Government of Malawi also reserves the right at
any time, by means of a notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, to add to,
amend, or withdraw any of the foregoing reservations or
any that may hereafter be added. Such notifications shall
be effective on the date of their receipt by the Secretary-
General of the United Nations.

"Given under my hand in Zomba this 22nd day of
November 1966.

(Signed) H. Kamuzu Banda

President and Minister for External Affairs"

M alta®)

6 December 1966

The Government of Malta accepts as compulsory ipso
facto and without special convention, on condition of
reciprocity, the jurisdiction of the International Court of

Justice, in conformity with paragraph 2 of Article 36 of
the Statute of the Court, until such time as notice may be
iven to terminate the acceptance, over all disputes other
than: (0] disputes in regard to which the Parties
to the dispute have agreed or shall agree to have recourse
to some other method of peaceful settlement; (i)
disputes with the Government of any other
country which is a Member of the British Commonwealth
of Nations, all of which disputes shall be settled in such
manner as the parties have agreed or shall agree; (iii)
disputes with regard to questions which b
international law fall exclusively within the jurisdiction of
Malta; (iv) disputes concerning any question
relating to or arising out of belligerent or military
occupation or the discharge of any functions pursuant to
any recommendation or decision of an organ of the
United Nations, in accordance with which the
Government of Malta have accepted obligations; v)
disputes arising under a multilateral treaty unless
(1) all Parties to the treaty affected by the decision are
also Parties to the case before the Court, or (2) the
Government of Malta specially agrees to jurisdiction;

vi) disputes relating to any matter excluded

from cor%pulsory adjudication or arbitration under any
treaty, convention or other international agreement or
instrument to which Malta is a party; (vii)

disputes in respect of which arbitral or judicial
proceedings are taking, or have taken place with any State
which, at the date of the commencement of the
proceedings, had not itself accepted the compulsory
Jurisdiction of the International Court of Justice; and

(viii) disputes in respect of which any other

Party to the dispute has accepted the compulsory
jurisdiction of the International Court of Justice only in
relation to or for the purposes of the dispute; or where the
acceptance of the Court's compulsory jurisdiction on
behalf of any other Party to the dispute was deposited or
ratified less than twelve months prior to the filing of the
application bringing the dispute before the Court.

The Government of Malta also reserves the right at
any time, by means of a notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, and with effect
as from the moment of such notification either to add to,
amend or withdraw any of the foregoing reservations or
any that may hereafter be added.

29 November 1966.

(Signed) G. Felice
Minister ad interim

2 September 1983

I have the honour to refer to the Declaration made by
the Government of Malta on 29 November 1966, and
notified on 6 December 1966, concerning the compulsory
jurisdiction of the International Court of Justice and to
give notice that, with effect from the moment this
notification is received by Your Excellency, the
acceptance of the Government of Malta of the jurisdiction
of the Court shall be limited to all disputes with Malta
other than - Q) the disputes mentioned in
paragraphs (i) to (viii), both inclusive, of the Declaration;
and 2) the following categories of disputes,
that is to say: "disputes with Malta
concerning or relating to: @) its territory,
including the territorial sea, and the status thereof;

the continental shelf or any other zone of
maritime jurisdiction, and the resources thereof; (c)

the determination or delimitation of any of the
above; (d) the prevention or control of pollution or
contamination of the marine environment in marine areas
adjacent to the coast of Malta."

The Government of Malta also reserves the right at
any time, by means of a notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, and with effect
from the moment of such notification, either to add to,
aend or withdraw any of the foregoing reservations or any
that may hereafter be added.
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(Signed) Alex Sceberras Trigona
Minister of Foreign Affairs

Mauritiushl

23 September 1968

"I have the honour to declare, on behalf of the
Government of Mauritius, that Mauritius accepts as
compulsory ipsofacto and without special convention,
on condition of reciprocity, the jurisdiction of the
International Court of Justice, in conformity with
paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the Court, until
such time as notice may be given to terminate the
acceptance, over all disputes other than: "(i)

Disputes in regard to which the Parties to the
dispute have agreed or shall agree to have recourse to
some other method of peaceful settlement;  “(ii)

Disputes with the Government of any other
country which is a Member of the British Commonwealth
of Nations, all of which disputes shall be settled in such
manner as the parties have agreed or shall agree;

"(iii) Disputes with regard to questions which
by international law fall exclusively within the
jurisdiction of Mauritius; "(iv) Disputes
concerning any question relating to or arising out of
belligerent or military occupation or the discharge of any
functions pursuant to any recommendation or decision of
an organ of the United Nations, in accordance with which
the Government of Mauritius has accepted obligations;

“(v) Disputes relating to any matter excluded
from compulsory adjudication or arbitration under any
treaty, convention or other international agreement or
instrument to which Mauritius is a party; "1vi)

Disputes in respect of which arbitral or judicial
proceedings are taking, or have taken place with any State
which, at the date of the commencement of the
proceedings, had not itself accepted the compulsory
Jurisdiction of the International Court of Justice; and

"(vii)  Disputes in respect of which any other
Party to the dispute has accepted the compulsoiy
jurisdiction of the International Court of Justice only in
relation to or for the purposes of the dispute; or where the
acceptance of the Court's compulsory jurisdiction on
behalf of anyher Party to the dispute was deposited or
ratified less than twelve months prior to the filing of the
application bringing the dispute before the Court.

"The Government of Mauritius also reserves the right
at any time, by means of a notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, and with effect
as from the moment of such notification either to add to,
amend or withdraw any of the foregoing reservations or
any that may hereafter be added.

Port Louis, 4 September 1968

(Signed) S. Ramgoolam
Prime Minister and Minister for External Affairs"

Mexico52

28 October 1947

In regard to any legal dispute that may in future arise
between the United States of Mexico and any other State
out of events subsequent to the date of this Declaration,
the Mexican Government recognizes as compulsory, ipso
facto , and without any special agreement being required
therefore, the jurisdiction of the International Court of
Justice in accordance with Article 36, paragraph 2, of the
Statute of the said Court, in relation to any other State
accepting the same obligation, that is, on condition of
strict reciprocity. This Declaration which does not apply
to disputes arising from matters that, in the opinion of the
Mexican Government, are within the domestic
jurisdiction of the United States of Mexico, shall be
binding for a period of five years as from 1 March 1947
and after that date shall continue in force until six months
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after the Mexican Government gives notice of
denunciation.
Mexico, D.F., 23 October 1947

(Signed) Jaime Torres Bodet
Secretary of State for External Relations

Netherlands53%
1 August 1956

| hereby declare that the Government of the Kingdom

of The Netherlands recognizes, in accordance with Article
36, paragraph 2, of the Statute of the International Court
of Justice, with effect from 6 August 1956, as compulsory
ipsofacto and without special agreement, in relation to
any other State accepting the same obligation, that is on
condition of reciprocity, the jurisdiction of the said Court
in all disputes arising ot which may arise after 5 August
1921, with the exception of disputes in respect of which
the parties, excluding the jurisdiction of the International
Court of Justice, may have agreed to have recourse to
some other method of pacific settlement.

The aforesaid obligation is accepted for a period of
five years and will be renewed by tacit agreement for
additional periods of five years, unless notice is given, not
less than six months before the expiry of any such period,
that the Government of the Kingdom of The Netherlands
does not wish to renew it.

The acceptance of the jurisdiction of the Court
founded on the declaration of 5 August 1946 is terminated
with effect from 6 August 1956.

New York, 1August 1956

(Signed) E. L. C. Schiff
Acting Permanent Representative of the Kingdom of the
Netherlands to the United Nations

New Zeatand5

22 September 1977

"(I) The acceptance by the Government of New
Zealand of the compulsory jurisdiction of the
International Court of Justice by virtue of the Declaration
made on 1April 1940 under Article 36 of the Statute of
the Permanent Court of International Justice, and made
applicable to the International Court of Justice by
Eara raph 5 of Article 36 of the Statute of that Court, is

ereby terminated: () The Government of

New Zealand accepts as compulsory, ipso facto , and
without special a?reement, on condition of reciprocity,
the jurisdiction of the International Court of Justice In
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the Court
over all disputes other than: 1 Disputes in
regard to which the parties have agreed or shall agree to
have recourse to some other method of peaceful
settlement: 2 Disputes in respect of which
any other party to the dispute has accepted the
compulsory jurisdiction of the International Court of
Justice only in relation to or for the purpose of the
dispute: or where the acceptance of the Court's
compulsory jurisdiction on behalf of any other party to
the dispute was deposited or ratified less than twelve
months prior to the filing of the application bringing the
dispute before the Court: 3 Disputes arising out
of or concerning the jurisdiction or rights claimed or
exercised by New Zealand in respect of the exploration,
exploitation, conservation or management of tne living
resources in marine areas beyond and adjacent to the
territorial sea of New Zealand but within 200 nautical
miles from the baselines from which the breadth of the
territorial sea is measured.

This Declaration shall remain in force for a period of
five years from 22 September 1977 and thereafter until
the expiration of six months after notice has been given of
the termination of this Declaration provided mat the
Government of New Zealand reserves the right at any
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time to amend this Declaration in the light of the results
of the Third United Nations Conference on the Law of the
Sea in respect of the settlement of disputes.

(Signed) M.J.C. Templeton
Permanent Representative ofNew Zealand to the
United Nations"

Nicaragua%%

[For the declaration made by Nicaragua, see
Declarations made under Article 36, paragraph 2, ofthe
Statute ofthe Permanent Court ofInternational Justice,
which are deemed to be acceptances o fthe compulsory
jurisdiction ofthe International Court ofJustice  in
section b).
24 October 2001
“l have the honour to inform you and, through you, all
the States parties to the Statute of the International Court
of Justice and the Secretariat of the Court, of the
reservation made to Nicaragua’s voluntary acceptance of
the jurisdiction of the International Court of Justice by
Presidential Decision No. 335-2001 of 22 October 2001,
issued by the President of the Republic, Mr. Amoldo
Aleman Lacayo, the text of which is as follows:
‘Nicaragua will not accept the jurisdiction or
competence of the International Court of Justice in
relation to any matter or claim based on interpretations of
treaties or arbitral awards that were signed and ratified or
made, respectively, prior to 31 December 1901.”
Accept, Sir, the assurances of my highest
consideration.
(Signed) Francisco X. Aguirre Sacasa”
9

Objection to the reservation made by Nicaragua:

On 9 January 2002, the Secretary-General received
from the Government of Costa Rica a communication
transmitting the formal objection to the reservation
formulatedby the Government of Nicaragua.[See note 1
under “Costa Rica” in the ‘Historical Information”
section in thefront matter ofthis volume.}

Nigeriab/

30 April 1998

"I have the honour, on behalf of the Government of
the Federal Republic of Nigeria, to declare that the
acceptance by the Government of the Federal Republic of
Nigeria of the compulsory jurisdiction of the International
Court of Justice by virtue of the Declaration made on 14th
August, 1965 under Article 36 of the Statute of the Court,
is hereby amended so as to read as set out in the following
paragraph;

In conformity with paragraph 2 of article 36 of the
Statute, the Government of the Federal Republic of
Nigeria accepts as compulsory ipso facto and without
special agreement, in relation to any other State accepting
the same obligation, that is to say, on condition of
reciprocity, thedjurisdiction of the Court over all legal
dhisputes referred to in that paragraph of the Statute other
than;

(1) disputes in respect of which any party to the dispute
has accepted the jurisdiction of the Court by a Declaration
deposited less than Twelve Months prior to the filing of
an Application bringing the dispute before the Court after
the date of this amended Declaration;

(ii) disputes in respect of which any party has filed an
Application in substitution for or in lieu of all or any part
ot any Application to which sub-paragraph (i) refers;

(i1) disputes relating to matters which are essentially
within the domestic jurisdiction of the Federal Republic
of Nigeria;

(iv) disputes in respect of which any other party to the
dispute has accepted the jurisdiction of the Court only in
relation to or for the purposes of the dispute;

(v) disputes in regard to which the parties have agreed
or agree to have recourse to any other method of peaceful
settlement;

(vi) disputes relating to or connected with facts or
situations of hostilities or armed conflict, whether internal
or international in character;

(vii) disputes with any State with which the
Government of Nigeria does not have diplomatic
relations;

(viii) disputes concerning the allocation, delimitation
or demarcation of territory (whether land, maritime,
lacustrine or superjacent air space?} unless the Government
of Nigeria specially agrees to such jurisdiction and within
the limits of any such special agreement.

(ix) disputes in relation to matters which arose prior to
the date of Nigeria's independence, including any dispute
Ejhe causes, origins or bases of which arose prior to that

ate.

The Government of the Federal Republic of Nigeria
further reserves the right at any time, by means of a
notification addressed to the Secretary-General of the
United Nations, and with effect from the moment of such
notification, to add to, amend or withdraw this
Declaration or the reservations contained therein or any
that may hereafter be added.

Done at Abuja, this 29th day of April 1998
(Signed) Chief Tom Ikimi

Hon. Minister of Foreign Affairs

Federal Republic of Nigeria™

Jan%é’r&%&?
24 June 1996

"I hereby declare on behalf of the Royal Norwegian
Government that Norway recognizes as compulsory 1pso
facto and without special agreement, in relation to any
other State accepting the same obligation, that is on
condition of reciprocity, the jurisdiction of the
International Court of Justice in conformity with Article
36, paragraph 2, of the Statute of the Court, for a period
of five years as from 3 October 1976. This declaration
shall thereafter be tacitly renewed for additional periods
of five years, unless notice of termination is given not less
than six months before the expiration of the current
period; provided, however, that the limitations and
exceptions relating to the settlement of disputes pursuant
to the provisions of, and the Norwegian declarations
applicable at any given time to, the United Nations
Convention on the Law of the Sea of 10 December 1982
and the Agreement of 4 December 1995 for the
Implementation of the Provisions of the United Nations
Convention on the Law of the Sea of 10 December 1982
relating to the Conservation and Management of
Straddling Fish Stocks and Highly Migratory Fish Stocks,
shall apply to all disputes concerning the law ofthe sea."

(Signed) Hans Jacob Biom Lian
Permanent Representative ofNorway to the United
Nations"

Pakistan%

13 September 1960

"l have the honour, by direction of the President of
Pakistan, to make the following declaration on behalf of
the Government of Pakistan under Article 36, paragraph
2, of the Statute of the International Court of Justice:

"The Government of Pakistan recognize as
compulsory ipsofacto and without special agreement in
relation to any other State accepting the same obligation,
the jurisdiction of the International Court of Justice in all
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legal disputes after the 24th June, 1948, arising,

concerning: @) The interpretation ofa
treaty; ''/b) Any question of international
law; " The existence of any fact

which, if established, would constitute a breach of an
international obligation;  "(d) The nature or
extent of the reparation to be made for the breach of an
international obligation;
"Provided, that the declaration shall not apply to:
"(a Disputes the solution of which
the parties shall entrust to other tribunals by virtue of
agreements already in existence or which may be
concluded in the future; or "(b
Disputes relating to questions which by
international law fall exclusively within the domestic

jurisdiction of Pakistan;  "(c) Disputes
arising under a multilateral treaty unless (i)

All parties to the treaty affected by the decision
are also parties to the case before the Court, or "(ii)

The Government of Pakistan specially
agree to jurisdiction; and
"provided further, that this Declaration shall remain in
force till such time as notice may be given to terminate
it."
Pakistan Mission to the United Nations New York,
September 12th, 1960
(Signed) Said Hasan
Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary Permanent

Representative of Pakistan to the United Nations"

Paraguay®
25 September 1996

| HEREBY ACCEPT on behalf of the Government of

Paraguay the compulsory jurisdiction of the International
Court of Justice, with headquarters at The Hague,
reciprocally in relation to other States accepting the same
obligation in respect of all disputes as provided for in
Article 36, Paragraph 2, of the Statute of the Court. The
present declaration shall apply only to disputes arising
subsequent to the date of this declaration.

(Signed) Rubén MELGAREJO LANZONI
Minister for Foreign Affairs

(Signed) Juan Carlos WASMOSY
President

Peru6l

7 July 2003

In accordance with Article 36, paragraph 2, of the
Statute of the International Court of Justice, the
Government of Peru recognizes as compulsory ipsofacto
and without special agreement, in relation to any other
State accepting the same obligation and on condition of
reciprocity, the jurisdiction of the International Court of
Justice in all legal disputes, until such time as it may give
notice withdrawing this declaration.

This declaration does not apply to any dispute with
regard to which the parties have agreed or shall agree to
have recourse to arbitration or judicial settlement for a
final and binding decision or which has been settled by
some other method of peaceful settlement.

The Government of Peru reserves the right at any time
by means of a notification addressed to the Secretary-
General of the United Nations to amend or withdraw this
declaration or reservations set out herein. Such
notification shall take effect on the day on which it is
received by the Secretary-General ofthe United Nations.

This declaration shall apply to countries that have
entered reservations or set conditions with respect to it,
with the same restrictions as set by such countries in their
respective declarations.

Lima, 9 April 2003

(Signed) Allan Wagner Tiz6n
Minister for Foreign Affairs of the Republic of Peru

Philippines@

18 January 1972

"I, Carlos P. Romulo, Secretary of Foreign Affairs of
the Republic of the Philippines, hereby declare, under
Avrticle 36, paragraph 2, of the Statute of the International
Court of Justice, that the Republic of the Philippines
recognizes as compulsory ipsofacto and without special
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation, the jurisdiction of the International Court
of Justice in all legal disputes arising hereafter

concerning: "(a) The interpretation of a
treaty; "(b Any question of international
law; "(c The existence of any fact

which, if established, would constitute a breach of an
international obligation; The nature or
extent of the reparation to be made for the breach of an
international obligation;

Provided, that this declaration shall not apply to any
dispute: "(a) In regard to which the
parties thereto have agreed or shall agree to have recourse
to some other method of peaceful settlement; or "(b)

Which the Republic of the Philippines
considers to be essentially within its domestic
jurisdiction; or  "(c) In respect of which
the other party has accepted the compulsory jurisdiction
of the International Court of Justice only in relation to or
for the purposes of such dispute; or where the acceptance
of the compulsory jurisdiction was deposited or ratified
less than 12 months prior to the filing of the application
bringing the dispute before the Court; or "(d

Avrising under a multilateral treaty, unless (1) all
parties to the treaty are also parties to the case before the
Court, or (2) the Republic of the Philippines specially
agrees to jurisdiction; or  "(e) Arising out
of or concernin% jurisdiction or rights claimed or
exercised by the Philippines: "(i) In respect of
the natural resources, including living organisms
belonging to sedentary species, of the sea-bed ana subsoil
of the continental shelf of the Philippines, or its analogue
in anarchipelago, as described in Proclamation No. 370
dated 20 March 1968 of the President of the Republic of
the Philippines; or "(ii) In respect of the
territory of the Republic of the Philippines, including its
territorial seas and inland waters; and

"Provided further, that this declaration shall remain in
force until notice is given to the Secretary-General of the
United Nations of its termination.

Done at Manila this 23rd day of December 1971.

(Signed) Carlos Pi Romulo Secretary of Foreign Affairs"

Poland63

25 March 1996
"The Republic of Poland shall recognize with the
effect as of 25 September 1996, in accordance with the
provisions of [Iarticle 36] as comlpulsory ipso facto and
without special agreement, in relation to any other state
accepting the same obligation and subject to the sole
condition of reciprocity, the jurisdiction of the
I|r11ternational Court of Justice in all legal disputes other
than:
a) disputes prior to 25 September 1990 or disputes
arisen out of facts or situations prior to the same date;
b)  disputes with regard to the territory or State
boundaries;
¢) disputes with regard to environmental protection;
g bd) disputes with regard to foreign liabilities or
ebts;
e) disputes with regard to an?/ State which has made
a declaration accepting the compulsory jurisdiction of the
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International Court of Justice less than twelve months
BI’IOI’ to the filing of the application bringing the dispute
efore the Court;

S” disputes in respect whereof parties have agreed,
agr

ee, to have recourse to some other method of
peaceful settlement;

g) disputes relating to matters which, by
international law, fall exclusively within the domestic
jurisdiction ofthe Republic of Poland.

The Government of the Republic of Poland also
reserves its right to withdraw or modify the present
Declaration at any time and by means of a notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations,
taking effect after six months from the moment whereof.

25 March 1996.

(Signed) Dariusz ROSATI

Minister for Foreign Affairs"

Portugal1l3pd

25 February 2005

"On behalf of the Portuguese Republic, | declare and
give notice that Portugal® continuing to accept the
jurisdiction of the International Court of Justice, amends
its declaration made on 19 December 1955, replacing its
terms by the following:

1 Under Article 36, paragraph 2, of the
Statute of the International Court of Justice, the
Portuguese Republic recognizes the jurisdiction of the
Court as compulsory ipso facto and without special
agreement, in relation to any other State accepting the
same obligation (and to the extent it accepts it), until such
time as notice may be given to terminate the acceptance,
in all legal disputes other than:

(i) _any dispute which Portugal has agreed or shall
agree with the other party or parties thereto to settle by
some other method of peaceful settlement;

§ii) any dispute with any State that has deposited or
ratified the acceptance of the Court's compulsory
jurisdiction or an amendment thereto so that the dispute

ecame included in its scope less than twelve months
prior to the filling of the application bringing the dispute
before the Court;

(iii) any dispute, unless it refers to territorial titles or
rights or to sovereign rights or jurisdiction, arising before
26 April 1974 or concerning situations or facts prior to
that date;

(iv) any dispute with a party or parties to a treaty
regarding which the jurisdiction of the International Court
of lustice has, under the applicable rules, been explicitly
excluded, irrespective of wnether the scope of the dispute
refers to the inteiﬁretation and application of the treaty
provisions or to other sources of international law.

2. The Portuguese Republic also reserves
the right at any time, by means of a notification addressed
to the Secretary-General of the United Nations, and with
effect as from the moment of such notification, either to
add to, amend or withdraw any of the foregoing
reservations, or any that may hereafter be added,"

Senegalb
2 December 1985

| have the honour, on behalf of the Government of the

Republic of Senegal, to declare that, in accordance with
Avrticle 36, paragraph 2, of the Statute of the International
Court of Justice, it accepts on condition of reciprocity as
compulsory ipsofacto and without special agreement, in
relation to any other State acceptinﬂ the same obligation,
the jurisdiction of the Court in all legal disputes bom
subsequently to the present declaration concerning:

the interpretation of a treaty;

any question of international law;

existence of any fact which, if established, would
constitute a breach of an international obligation;

the nature or extent of the reparation to be made
for the breach of an international obligation.

This declaration is made on condition of reciprocity on
the part of all States. However, Senegal may waive the
competence ofthe Court in regard to:

disputes concerning which the parties have
agreed to nave recourse to some other method of
settlement;

disputes with regard to questions which by
international law fall within the exclusive competence of
Senegal.

Lastly, the Government of the Republic of Senegal
reserves the right at any time, by means of a notification
addressed to the Secretary-General of the United Nations,
to add, to amend or to withdraw the foregoing
reservations.

Such natification shall be effective on the date of its
receipt by the Secretary-General.

(Signed) Ibrahim FALL
Minister for Foreign Affairs of the Republic of Senegal

Slovakia66

28 May 2004

"On behalf of the Slovak Republic | have the honour
to declare that the Slovak Republic recognizes as
compulsory ipsofacto and without special agreement, in
relation to any other State accepting the same obligation,
that is on condition of reciprocity, the jurisdiction of the
International Court of Justice in conformity with Article
36, paragraph 2, of the Statute of the Court over all legal
disputes arising after the date of signature of the present
declaration with regard to situations or facts subsequent to
the same date.

This declaration does not apply to disputes:

(1) Which the parties have agreed to settle by some
other method of peaceful settlement;

(2) inrespect of which an%/ other Party to the dispute
has accepted the jurisdiction of the International Court of
Justice only in relation to or for the purpose of the
dispute; or when the declaration recognizing the
jurisdiction of the Court on behalf of any other Party to
the dispute was deposited less than twelve months prior to
the filing of the unilateral application bringing the dispute
before the Court;

3) with regard to the protection of environment;

4) with regard to guestions which by international
law fall exclusively within the domestic jurisdiction of the
Slovak Republic.

The Slovak republic reserves the right at any time, by
means of a notification addressed to the Secretaiy-
General of the United Nations, and with effect as from the
date of receipt of such notification, to amend or withdraw
this declaration.

Done at Bratislava on 11 May 2004

(Signed)
Rudolf Schuster
President ofthe Slovak Republic"

Somalia6/

11 April 1963

"I have the honour to declare on behalf of the
Government of the Somali Republic that the Somali
Republic accepts as compulsory ipsofacto , and without
special agreement, on condition of reci]Procity, the
jurisdiction of the International Court of Justice, in
conformity with paragraph 2 of Article 36 of the Statute
of the Court, until such times as notice may be given to
terminate the acceptance, over all Ieﬁal disputes arising
other than disputes in respect of which any other Party to
the dispute has accepted the compulsory jurisdiction of

14. Charter of the United Nationsand Statute of the International Courtof Justice 25



the International Court of Justice only in relation to or for
the purposes of the dispute; or where the acceptance of
the Court's compulsory jurisdictioa on behalf of any other
Party to the dispute was deposited or ratified less than
twelve months prior to the filing of the application
bringing the dispute before the Court.

"The Somali Republic also reserves the right at any
time by means of a notification addressed to the
Secretary-General of the United Nations, and with effect
as from the moment of such notification, either to add to,
amend or withdraw an%/ of the foregoing reservations, or
any that may hereafter be added.

Mogadishu

March 25, 1963.

(Signed) Abdullahi Issa
Minister for Foreign Affairs"

Spain63

29 October 1990

The Kingdom of Spain accepts as compulsory ipso
facto and without special agreement, the jurisdiction of
the International Court of Justice, in conformity with
Article 36, paragraph 2, of the Statute of the Court, in
relation to any other State accepting the same obligation,
on condition of reciprocity, in legal disputes not included
among the following situations and exceptions:

a) Disputes in regard to which the Kingdom of
Spain and the other party or parties have agreed or shall
agree to have recourse to some other method of peaceful
settlement of dispute;

b) Disputes in regard to which the other party or
parties have accepted the compulsory jurisdiction of the
Court only in relation to or for the purposes of the dispute
in question;

c) Disputes in regard to which the other party or
parties have accepted the compulsory jurisdiction of the
Court less than 12 months prior to the filing of the
application bringing the dispute before the Court;

d) Disputes arising prior to the date on which this
Declaration was deposited with the Secretary-General of
the United Nations or relating to events or situations
which occurred prior to that date, even if such events or
situations may continue to occur or to have effects
thereafter.

2. The Kingdom of Spain may at any time,
by means of a notification addressed to the Secretary-
General of the United Nations, add to, amend or
withdraw, in whole or in part, the foregoing reservations
or any that may hereafter be added. These amendments
shall become effective on the date of their receipt by the
Secretary-General of the United Nations.

3. The present Declaration, which is
deposited with the Secretary-General of the United
Nations in conformity with Article 36, paragraph 4, of the
Statute of the International Court of Justice, shall remain
in force until such time as it has been withdrawn by the
Spanish Government or superseded by another declaration
by the latter.

The withdrawal of the Declaration shall become
effective after a period of six months has elapsed from the
date of receipt oy the Secretary-General of the United
Nations of the relevant notification by the Spanish
Government. However, in respect of States which have
established a period of less than six months between
notification of the withdrawal of their Declaration and its
becoming effective, the withdrawal of the Spanish
Declaration shall become effective after such shorter
period has elapsed.

Done at Madrid on 15 October 1990.

(Signed) Francisco Fernandez Ordonez
Minister for Foreign Affairs
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2 Januaiy 1958
"l have the honour by direction of the Ministry of
Foreign Affairs to declare, on behalf of the Government
of the Republic of the Sudan, that in pursuance of
paragraph 2 of Article 36 of the Statute of the
International Court of Justice the Government of the
Republic of the Sudan recognize as compulsory ipso
facto and without special agreement, on condition of
reciprocity, until such time as notice may be given to
terminate  this Declaration, the jurisdiction of the
International Court of Justice in all legal dislﬁ)utes arising
after the first day of January 1956 with re